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Obedece la publicacion del presente follefo que contiene todos
los documentos relativos a la obra de SANEAMIENTO Y PAVIMEN-
TACION de esta Capital, al deseg de que el publico se enfere de
ellos en un solo cuerpo y puedd apreciar todos sus particulares
en toda su extension. _ .

En los tiempos modernos - constifuye la higiene una ciencia
importante para la vida de las naciones y la falta de su ordena-
da y oportuna aplicacion, acarrea consecuencias fatales para el
desarrollo natural de los pueblos.

Desde su aparecimiento en la creacion, el hombre ha terido
que luchar contra enemigos formidables que le salian al paso,
siendo el principal de ellos el que atacaba su salud, enervaba sus
energias y le imposibilitaba para las grandes luchas por la vida.
El estudio de las dolencias, empiricamente al principio, y cientifi-
camente después, creé la Medicina para combatirlas. Andando el
tiempo, la Higiene, que podemos llamar la ciencia de la salud,
ha llegado a ser en los tiempos modernos el poder encargado
de prevenirlas.

La higiene constituye la preocupacion constante de todos los
pueblos civilizados y los Gobiernos la atienden con interés en lo
publico y la imponen a los particulares como un deber. Siguiendo
Su ejemplo, el Gobierno de El Salvador, encargé a la JUNTA DE
FOMENTO para que de acuerdo con el Municipio, emprenda la
obra de pavimentacion y alcantarillado de la Capital, y aquellas
corpof'aa*z'ones con la dedicacion y estudio que se merece, y ven-
ctendo muchos obstdculos, ha terminado con éxito la parte preli-
Minar de la obra, que llegard a ser una rea’idad; asi lo espera-
mos, en tiempo no muy lejano.
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DECRETO LEGISLATIVO

por el cual se faculta a la Junta de Fomento, para que de acuerdo
con ¢l Ejecutivo, proceda a la construccion de la Pavimentacion
y Alcantarillado de la capital, con arreglo a las pres-
- _cripciones de la ciencia

‘I .
PODER LEGISLATIVO -
(Decreto 'L:eg:'sléi{'vo pub{i’cada en el Diario Oftcial del 15 de febrero de 1912). I

La Asamblea Nacional Legislativa de la Rept’iblica de El Salvador,

Considerando: que la capital de la Repiiblica cuyos progre-
s0s y desarrollo en estos tltimos afios son muy considerables, y
si bien goza de algunos buenos servicios, tiene en cambio otros
apenas organizados y deficientes; '

* Considerando: que como corolario de uha buena canalizacion
de aguas potables, se impone la existencia de un alcantarillado
€lecutado con arreglo a las prescripciones de la ciencia, que sus-
tituya al actual, que es incompleto, inadecuado y deficiente;

Considerando: que si bien por Decreto Legislativo de 11
de abril de 1901, ambas mejoras quedaron encomendadas a la
Junta de Fomento creada por el mismo Decreto, no ha podido
llevarse a cabo mds que la nueva canalizacion de aguas potables
Y algunos ramales de alcantarillado cuya construccién era urgen-
isima, debido a los crecidos gastos ocasionados por la primera,
Cuyo costo pasa de $650,000;

Considerando : que la Municipalidad de la capital no se halla
ItJOF el momento en condiciones de poder hacer frente a los gas-
08 crecidos que tales obras ocasionardn;
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8 PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO DE SAN SALVADOR

Considerando: que es muy justo que estas mejoras que tan
directamente favorecen a Jos habitantes de la capital, sean cos
teadas por esta misma;

POR TANTO:

En uso de sus facultades constitucionales y a iniciativa del
Poder Ejecutivo,

DECRETA :

Articulo 1° — Facultar a la Junta de Fomento, para que de
acuerdo con el Ejecutivo, proceda a la construccion, con arreglo
a las prescripciones de la ciencia,. de un nuevo alcantarillado de
la capital, capaz también de recibir las aguas de Illuvia.

Articulo 2° — Encomendarle también el estudio y ejecucién
de una pavimentacién adecuada y en consonancia con las pres-
cripciones de la higiene, trabajo que se llevard a cabo a medida
que se construyan las cloacas, y antes, donde sea posible.

Articulo 3° — Crear un impuesto especial a favor de dicha
Junta que variard de fres a doce centavos por metro lineal de
casa o solar, en la parte urbana de la poblacién, a cuyo efecto
las calles serdn clasificadas en tres categorias; debiendo aplicar-
se en las de primera, la tarifa mdxima de doce centavos; siete
en las de segunda y tres en las de tercera.

Articulo 4° — Queda encargado el Poder Ejecutivo, de la
reglamentacion y aplicacion de la presente Ley.

Articulo 5° — Se derogan todas las disposiciones que se
opongan al cumplimiento de la presente.

Articulo 6° — Este Decreto tendrd fuerza de ley desde el
dia de su publicacion.

Dado en el Salon de Sesiones del Poder Legislativo, en el
Palacio Nacional: San Salvador, a diez de mayo de mil nove-
cientos once. e

RAFAEL PINTO,

Presidente.

SALVADOR FLAMENCO, C. M. MELENDEZ,

20. Secretario. ler. Pro-Srio.

Palacio Nacional: San Salvador, 14 de febrero de 1912.
POR TANTO: Cimplase.
MANUEL- E. ARAUJO.

El Secretario de Estado, encargad®
de los Despachos de Gobernacion ¥
Fomento,

T. CARRANZA.
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ACTA DE LA JUNTA DE FOMENTO ,

en que se mandan sacar a licitacion la obras de saneamiento
y pavimentacion

u
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16 PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

Las mismas Corporaciones hacen presente a los interesados,
que deseando que la red del alcantarillado sea lo mds completa
y establecida en todo sobre principios cientificos, no admitirg
ninguna propuesta que no venga acompaiiada de la correspon-
diente memoria descriptiva y de los planos generales, planos de
detalle y de ejecucion de todas las-obras que comprenda el
proyecto; debiendo ser estos planos, dibujados para el efecto,
conforme con los datos recogidos directamente sobre el terreno,
con exclusién de toda noticia publicada o de acotaciones mar-
cadas en otros planos.

Asi, pues, como condicion indispensable, los interesados
deben presentar con su propuesta:

1° Un plano topogréfico de la ciudad y sus alrededores con
todos los accidentes del terreno a la escala 1:2,000, compren-
diendo las medidas exactas de los &dngulos de los ejes de las
calles y avenidas, de las longitudes de las mismas, las curvas
de nivel acotadas de metro en metro, las lineas de casas, de las
manzanas, los edificios publicos, las plazas y partes de los ca-
minos nacionales.

2° Planos parcelarios de la misma poblacién a la escala de
1:500, debiendo comprender cada parcela a lo mds un kildmetro
cuadrado, con curvas de nivel acotadas de cuarto en cuarto me-
tro. Estaran marcados los limites de las propiedades, las lineas
de carfierias y las de las cloacas existentes.

3° Los perfiles longitudinales de todas las calles y avenidas,
dibujados a las escalas de 1:1,000 para las abscisas y 1:2,000
para las ordenadas, debiendo figurar la linea de los niveles de
los empedrados actuales, la de los pavimentos que se proyecten
y la de los fondos de las cloacas que se deben construir.

4° Pliegos de dibujos de todos los cambios de seccion de
cada colector, de los empalmes con las alcantarillas secundarias
y modelos de conexiones con las alcantarillas de servicio de las
casas. Al mismo tiempo se dibujard la seccién de las coladeras
para recoger las aguas pluviales y de riego. Escala 1:20.

5° lguales dibujos para todas las secciones de las alcan-
tarillas de 2° y 3° y otros Ordenes. Escala 1:20.

En los planos parciales de alcantarillas y colectores, s€
acusard con toda exactitud el didmetro de los mismos, la pro-
fundidad a que deben colocarse los tubos con respecto de Ia
linea superficial; el nimero de conexiones que requieran las
casas construidas o por construir, y por tltimo se precisard con
toda exactitud el volumen del liquido que pueda conducir.

Deben hacerse también los planos de las coladeras de cO-
nexion, los de los pozos de visita y los dibujos de todas las
piezas especiales que sean necesarias para la obra de que se trata.
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6° Fn caso de que el proyecto general comprenda la idea

del lavadu periédico de los colectores primarios y secundarios
or medios especiales, se acompafiard también el proyecto de
tanques, sefialandose en los planos generales los lugares donde
deben quedar instalados.

7° Para la pavimentacion, ademds de la memoria en que se
describa el procedimiento o sistema adoptado y sus detalles, se
debe acompanar:

a) Planos parciales de las calles, en los que se vea con
toda claridad la forma y dimension de cada cuadra y bocacalle,
ancho de la calzada, aceras y cunetas, lo mismo que el ndmero

situacion de las coladeras para las aguas de lluvia.

b) Los perfiles transversales que sean necesarios de todas
las calles, a la escala de 1.20. En estos perfiles deben figurar to-
dos los elementos constitutivos, de la pavimentacion, y de la red
de alcantarillas existentes. y en proyecto.

En la memoria descriptiva que acompafiard a los planos an-
tes citados, deberdn hacerse las especificaciones de todo el ma-
terial que ¢ntre en la construccion del saneamiento y pavimenta-
cién, comprobando su resistencia mediante el empleo de férmu-
las universalmente aceptadas, que se hardn constar en la misma
memoria.

Es entendido que los gastos que ocasione el levantamiento
y dibujo de los planos especificados, redaccion de memorias e
informes, corren de cuenta de los proponentes, quienes pueden
ser nacionales o extranjeros, y que la adopcién definitiva de la
propuesta que debe elevarse a contrato, la hardn de comin
acuerdo la Municipalidad y la Junta de Fomento con vista del
dictamen de una comisién técnica compuesta de un Ingeniero del
Gobierno, otro de la Junta de Fomento y del Ingeniero Munici-
pal, debiendo recaer la resolucién correspondiente antes de los
treinta dias posteriores al 15 de noviembre. '

Sa_n Salvador, diez de abril de mil novecientos doce.

2 : 2
Pavintntazign y Alcantarillado de San Salvador.
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ACTA DE APERTURA DE PLIEGOS

Cenfésimﬂ trigésima séptima sesion de la Junta de Fomento de San Salvador,
-celebrada a las cualro de la darde del dia quince de noviembre
de mil novecienfos doce

Con asistencia de los sefiores: Presidente, don Calixto \felado;
Vocales: doctor don Ramoén Garcia Gonzdlez, don Roberto Alvarez
Lalinde y don Herbert de Sola; Sindico, don Federico Klein; Te-
sorero, don Francisco Escobar; y Secretarios, doctores don. Victor
Jerez y don Francisco Martinez Sudrez, estando representada la Mu-
nicipalidad de San Salvador por el sefior Alcalde don Juan Alfaro y
el Sindico doctor don Miguel Angel Montalvo.

Se leyo y fué aprobada el acta anterior. _

Siendo hoy el dia sefialado para la apertura de los pliegos con
las propuestas y memorias presentados al Concurso que la Munici-
palidad y esta Junta han abierto para la obra del alcantarillado y
Pavimentacion de esta capital, el primer Vocal doctor don Ramoén
Garcia Gonzdlez, manifestd. el objeto de la reunion, rindio las gra-
Clas en nombre de la Municipalidad y de la Junta a las distingui-
das personas que con su presencia honran este acto e incontinenti
S€ procedio a la apertura de los pliegos presentados que contienen:

1°) Propuesta de la Compaiia Mexicana de Pavimentos de
A?fﬂ'ffo y Construcciones, S. A., que consta: De una memoria des-
Criptiva y especificaciones de todo el material que entra en la
construccion del saneamiento y de la pavimentacién, y férmulas,
etc., en trece fojas; Propuesta de las obras de pavimenfacion y
Saneamiento, los planos generales, condiciones, precios y datos
€xplicativos, en quince fojas; Esqueletos de derechos, impuestos
Y gastos de Aduana, en los cuales estdn basados los precios de
a propuesta, en quince fojas; Presupuesto, en dos fojas; Una
Muestra de tubo de cementn; Cuatro muestras de tubo de barro
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vitrificado fabricados en el pais; Un modelo de tanque lavador
automdtico; y ciento siete planos en papel.

2) Propuesfa de los senores S. Pearson & Son, Sucesores,
S. A., de México, que consta: De un memordndum en dos folas
Presupuesto en cuatro fojas; Bases generales en seis fojas; Un
cuaderno con una memoria descriptiva y célculos demostratwos
en setenta y cinco fojas y ocho planos pequefios en papel; y Un
cartapacio con ciento veintiocho planos en papel; 'y

3°) Propuesta de la Compadia Mexicana de Construcciones,
S. A., de México, contante de tres fojas utiles.

Los expresados pliegos y planos, se acordd: pasarlos a la
Comision de Ingenieros formada por los sefiores doctores don José
E. Alcaine, don Luis Fleury y don Francisco Espinal, terminado
lo cual se levantd la sesion y firman el sefior Ministro de Gober-
nacion y Fomento, doctor don Teodosio Carranza, el Subsecrta-
rio de Fomento, doctor don Alfonso Quifiénez Molina, el Subsecre-
tario de Gobernacion, doctor don David Rosales, h., el sefior Go-
bernador del Departamento, doctor don Rafael Victor Castro, el
sefior Alcalde Municipal y Sindico de la Corporacion, los miembros
de la Junta de Fomento y las personas invitadas al efecto. T. Ca-
rranza, David Rosales, h., Alfonso Quifionez M., Rafael V. Castro,
Juan Alfaro, Miguel A. Montalvo, C. Velado, Ramén Garcia Gonza-
lez, R. Alvarez L., H. de Sola, F. Klein, F. Escobar, V. Jerez,
F. Martinez S., Salvador Gallegos, R. Moreira h., Thomas Hinckley,
F. Aguilar T., W. E. Coldwell, Salvador Gallegos, h., Albt. W.
Augspurg, josé E. Alcaine, Francisco Espinal, L. Fleury.
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PROPUESTA

de la Compania Mexicana de Pavimento de Asfalto
y Construcciones, S. A.







PROY ECTO
PAVINENTACION 'Y SANEAMIENTO

CIUDAD DE.SAN SALVADOR,

FORMADO FCR LA
COMPARIA DE PAVIMENTOS DE ASFALTO Y CONSTRUCCIONES, S. A.

1912.

CIUDAD DE SAN SALVADOR.

FROYECTU DE LA COMPANIA MEXICANA D‘-E PAVIMENTOS DE ASFALTO 'Y CONSTRUCCIONES,
SANEAMIENTO Y PAVIMENTACION DE LA CIUDAD ENTERA.

Costo mas alzado.

92,592 m? Pavimento 1-A, $1568 m2 .. ... ... $1.451,842. 56
102,879 m2 " 4-A, ,11.89.m% ........ ., 1.223231. 31
56,434 m? 7-A,, 751 m2 . ....... ,, 423:819. 34

n

Total de la pavimentacion. . . $3.098,893. 21
Alcantarillado de barro importado, pagando derechos.. §2.137,789. 97

Banquetas, 36,647. m2 de No. 1, $7.67 m?. . ... .. , 281,082. 49
37,948. m? |, No. 3, ,,438 m?. ... ... , 166,212, 24
20,805. m*> ,, No. 4, ,1.61 m?, ... ... . 33,496. 05
Cordones, 19,355 m2 ,, No. 1, ,, 487 m?. . ... .. , 94238. 85
22,296. m2 ,, No. 2, , 396 m*. ...... , 88292 16
Total. Pavimentacién y Saneamiento, ciudad entera. . . $5.900,024. 97
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——

2) Toda clase de trabajo que no se especifique en este
contrato serd considerado como ftrabajo extra, cuyo precio s
fijard por el Representante de la Compafiia Contratista y g
Inspector del Gobierno, y se ratificard por escrito por ambag
partes.

3) La Compaiia Contratista no suspenderd el trafico por
mds tiempo que el estrictamente recesario para hacer 13s obras,
teniendo la misma el derecho de suspender el trédfico de toda
clase durante ese tiempo, y dando el Gobierno toda clase de
proteccién a la Compainia Contratista para que sea respetada esa
suspension de trafico.

4) Se obligara la Compaiiia de Tranvnas a que tenga cons-
truidas sus vias con los niveles proporcionados por la Compaiiia
Contratista y consolidadas de tal manera que no se muevan.

5) Es obligacion de la Compaiia Contratista levantar por
su cuenta el pavimento actual de empedrado, quedando el ma-
terial resultante a beneficio y a disposicion de la misma y abo-
ndndose a favor de la ciudad, al precio de $ 2.00 por metro
ctibico de piedra, medida en los carros de la Compaiiia Contratista
después de haber pasado la quebradora. Si se trata de loza, de la
misma manera serd abonada a favor de la ciudad, al precio de $0.20
por metro cuadrado medido, cuando quede puesta en las banquetas
de las calles de tercera clase, descontdndose la piedra que se
pierda al labrarse. Lo mismo en lo relativo a los ladrillos cua-
drados de concreto que se puedan reponer, siempre que se em-
pleen en las calles de primera clase, y serdn pagados al precio
de $ 120.00 el millar por los de 20 - centimetros por lado, -y a
# 180.00 el millar los de 25 centimetros por lado. La Compaiiia
Contratista mandara retirar tales materiales a un lugar donde no
puedan entorpecer la obra de pavimentacién; pero si no quedan
a la disposicion de la Compaiiia Contratista, el Gobierno mismo
retirard luego dichos materiales a un lugar donde no puedan
entorpecer las obras de la Compafia Contratista.

6) El Gobierno nombrard los Inspectores especiales que
tendran a su cargo vigilar y recibir en su caso las obras que
se -ejecuten. Los inspectores nombrados por el Gobierno no
podrdn dar ordenes a los operarios de la Compaiiia, y solamente
~se dirigirdn por escrito al Representante de la misma.

7) Los Inspectores tendrdn amplia libertad para inspeccionar
los talleres e instalaciones de la Compafiia Contratista y las obras
de construccion que ejecute la mencionada Compaiia, a fin de
que puedan cerciorarse de que ésta da cumplimiento a las esti-
pu]ac10nes de este contrato. La Compaiia Contratista proporcio-
nard a los Inspectores todos los datos que éstos pidan, permi-
tiéndoles visitar en cualquier momento los almacenes y fdbricas,
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a fin de que puedan conocer la calidad de los materiales que
se emplean, asi como su preparacion. _ _

8) Luego que la C_ompaﬁla Contratlstg' avise por escrito al
Inspector que ha terminado la construccion de los cordones,
banquetas y pavimentacion de una calle, procedera éste a reci-
birlos dentro de los 5 dias siguientes a aquél en que hubiese
recibido el aviso; y con la intervencion del Representante de la
Compaiia Contratista, levantard una acta por quintuplicado, en
la cual hard constar: si la obra se construyé con arreglo a las
estipulaciones respectivas; el numero de metros cuadrados de
banquetas y pavimentos; el de metros lineales de cordones; su
importe;; y que dichas obras han sido ejecutadas de acuerdo con
las especificaciones respectivas. — Satisfechos estos requisitos,
queda la Compaiia, desde este momento, libre de toda responsa-
bilidad. De los ejemplares del acta se entregardn tres al Gobierno,
y dos a la Compaiiia Contratista, adjuntdndoles una orden de
inmediato pago sobre los fondos reservados para la obra.

9) Los pavimentos de que es objeto este contrato son como
sigue: Numeros 1—A, 1—B, 2—A, 2—B, 3—A y 3—B,
son considerados como calles de primera clase y sus precios son
por metro cuadrado, al contado, los siguientes:

LA % 15.68
T ., 7.29
B B ve v b ok s s e ., 14.93
2—B ., 6.69
B A e ., 13.31
Q. ., 6.29

.Nﬁmeros 4—A 4—B,5—A 5—B,6—Ay 6 —Bson
considerados como calles de segunda clase, y sus precios son
al contado, por metro cuadrado, los siguientes:

4—A...... e, % 11.89
A—B . , 4.24
5 A e , 11.43
R , 5.68
6—A . ., 9.90
B —B . . , 3.71

Nimeros 7—A, 7—B, 8 —A, son considerados como
calles de tercera clase y sus precios son, por metro cuadrado, al
tontado, los siguientes:

T—A....... R T N ) P $ 7.51

T—B . . 3.94

D s wn R R % Fa @ SRR KRR , 2.84
=] |
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Las especificaciones de estos pavimentos son las anexas a
este contrato.

10) Las banquetas de que es objeto este contrato son comg
siguen: Numeros 1 y 2 son consideradas como para calles de
primera clase, y sus precios son por metro cuadrado, al contado,
los 51gmentes

Nuamero 3 es para calles de segunda clase y su precio por
metro cuadrado, al contado, es el siguiente:

Niamero 4 es para calles de tercera clase, y su precio por
metro cuadrado, al contado, es el siguiente:

11) Los cordones de que es objeto este contrato son co-
mo sigue: Numero 1 es para calles de primera clase, y su pre-
cio, por metro lineal, al contado, es el siguiente:

$ 4.87.

Numero 2 es para calles de segunda clase, y su precio, por
metro lineal, al contado, es el siguiente:

$ 3.96.

Los precios de curvas de las dos clases serdn 10°f, mds
que los arriba indicados. Sus longitudes deben medlrse por el
lado exterior de la curva en la linea media:

Todas las calles clasificadas como 1 —A, 2—A y 3 —A,
tendrdn cunetas de cemento de 0.40 metros de ancho, o de la-
drillo vitrificado del mismo ancho, construidas segtn las espe(:lfl{:a—
ciones y planos adjuntos, siendo su precm el mismo que el del
pavimento de la respectiva calle, y serdn medidas junto con el
pavimento.

En todas las calles clasificadas con los ntmeros 1—A,
2—A, 3—A y5—A, quetengan via de tranvia se construird,
a lo largo de cada lado de dichas vias, una faja de 0.30 metros
de ancho de ladrillo vitrificado, segtn las especificaciones adjun-
tas; o bien se construird el pav1ment0 junto a los rieles de las
referidas vias. — En cualquiera de estos casos el precio de dichas
construcciones serd el mismo que el del pavimento y asi se con-
siderard en las actas de recepcion de las respectivas calles.
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En cuanto a las calles clasificadas con los nimeros4 — Ay
6— A en las cuales se tiene que ejecutar la misma construccion,
objeto del parrafo anterior, el precio de este trabajo sera el de
$ 2.75 el metro cuadrado ademds del precio del pavimento de
la respectiva ca_l!e, y asi se considerard en las correspondientes
actas de recepcion. ’

En todas las calles numeradas 1 —B, 2—B y 3 —B, las
goteras de cemento o de ladrillo vitrificado de 0.40 m. de ancho
se construirdn por $ 3.75 el metro cuadrado. ademds del precio
del pavimento de la respectiva calle, y serdn anotadas asi en el
acta de recepcion de la calle correspondiente.

En todas las calles numeradas 1 —B, 2—B, 3—By 5—B,
donde se encuentren vias de tranvia, se pueden construir a lo largo
de las mismas, fajas de pavimento de ladrillo vitrificado de 0.30
metros de ancho, por un costo extra de $ 3.75 el metro cuadra-
do sobre el precio del correspondiente pavimento, y asi se ano-
tardn en el acta de cada calle. _

En las calles numeradas 4 — B y 6 — B donde se encuentren
vias de tranvia, se pueden construir a lo largo de las mismas,
fajas de pavimento de ladrillo vitrificado o de cemento de 0.30
metros de ancho por un costo extra de $6.50 el metro cuadra-
do sobre el precio del correspondiente pavimento, y asi sé anotard
en el acta ce recepcion de cada calie.

12) La Compaifiia Contratista, constryird, en cumplimiento de
este contrate, una planta capaz de mezclar y preparar desde 500
hasta 1,000 metros cuadrados, diariamente, de lamina de asfalto
de 5 centimetros de grueso. La planta de asfalto completa con
sus bandas, poleas, etc., se compondrd de: una quebradora de
piedra, un rodillo de vapor de 5 toneladas, un rodillo de mano, una
caldera para calentar asfalto, un calentador de herramientas, pisones,
planchas, hachas, etc. suficientes para una cuadrilla ordinaria de
trabajadores. Una vez cumplido y terminado este contrato, la
Compaiiia Contratista pasard la planta al Gobierno de El Salva-
dor, por la cantidad de $ 25,000. También se obliga la Compafiia
Contratista a ocupar en los trabajos a que se refiere este contrato,
un sobrestante y algunos trabajadores residentes en la ciudad de
San Salvador, para que aprendan el trabajo de pavimentacion
con el fin de que el Gobierno pueda disponer de un personal
Practico para hacer las obras de censervacion de las calles pa-
vimentadas, objeto de este contrato. Queda entendido que el
Sobrestante y los trabajadores susodichos estardn bajo las 6rdenes
de la Compaifiia Contratista mientras duren las obras de pavi-
mentacion objeto de este contrato.

Si hay que llevar a cabo otros trabajos no incluidos en este
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contrato en El Salvador, la Compaifia Contratista tendrd el de-
recho de usar la planta y su local pagando al Gobierno § 200
mensuales por renta, y tendrd el derecho de moverla al lugar
donde se necesite, siempre que al acabar el trabajo se instale
de nuevo en su lugar anterior.

13) La Compaiia Contratista removerd sin demora los ma-
teriales sobrantes después de concluido el pavimento de las calles,
a fin de no entorpecer el tréfico.

14) La Compaifiia Contratista tendrd el derecho de emplear
libre de costo en sus obras, el agua de la ciudad de San Sal-
vador, tomdndola de los lugares que estime mds convenientes,
teniendo el Gobierno la obligacion de hacer las conexiones donde
fuere necesario si no las hay, en una distancia de 100 metros
del lugar de las obras donde se necesite el agua; y la Compaiia
Contratista estard exenta del pago de contribuciones federales,
municipales, timbres o-impuestos de cualquiera clase.

15) Todos los empleados de la Compafiia Contratista, cuales-
quiera que sea su nacionalidad, estardn exentos del servicio mi-
litar, municipal, de policia o de cualesquiera otro servicio ptblico.

16) Aunque la Compaiia Contratista tiene sit domicilio en
la ciudad de México, se obliga a tener en la ciudad de San
Salvador un Representante legalmente autorizado, para los fines
del presente contrato, el cual se regird por las leyes vigentes en
la Repiiblica de El Salvador; sometiéndose al conocimiento de
los tribunales de la misma, las diferencias que surjan sobre
aplicacion y cumplimiento de las obligaciones que se consignan
en este contrato.

17)’El Gobierno tiene la obligacion de proporcionar a la
Compaiiia Contratista todos los derechos de via para los colectores,
asi como proporcionarle el derecho de via para transportar ma-
teriales a dichos colectores, obligdndose también el mismo Gobierno
a asumir toda responsabilidad en lo tocante a cualquiera recla-
macion causada por estas obras. :

18) La Compaifiia Contratista tendrd el derecho de sacar sin
costo alguno para ella y sin reduccién de los precios fijados para
las mencionadas obras: arena, piedra y grava de las inmediacio-
nes de San Salvador, de terrenos que sean propiedad del Go-
bierno de la Repiblica o de los Ayuntamientos de la misma, O
de la orilla de los rios y del mar. — En cada caso, la Compaiiia
Contratista tendrd la obligacién de solicitar el permiso respectivo.

19) El Gobierno se obliga a obtener para la Compaifia su
cuota especial de gabarraje y muellaje, la cual es la mitad de la
cuota ofrecida a la Compaifiia Contratista, o sea la de diez centa-
vos el quintal por gabarraje y seis centavos el quintal por
muellaje.
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20) Queda convenido que los tubos para la alcantarilla no
seran desembarcados en Sonsonate para evitar que sufran per-
juicios. — En ¢l caso de que sean desembarcados en Sonsonate,
el Gobierno se hace responsable de todo perjuicio y pagard por
todo tubo guebrado el precio convenido por tubo importado.

"21) Los precios a los cuales la Compaiiia Contratista ejecu-
tar4 Jas obras de saneamiento serdn las que siguen:

A. Un colector de 0.65 m. de didmetro, por metro lineal de
colector con un anillo de ladrillo vitrificado en la cubeta y en
la boveda, contprendiendo, ademds, excavaciones, mamposteria de
ladrillo con mortcro de cemento, enlaces de toda clase, rellenos
de los tajos y apisonamiento del material destinado al relle-
no: $ 45.12.

B. Atarjeas de tubo de barro vitrificado fabricado en el pais,
por metro lineal, comprendiendo tubo, excavaciones, enlaces de toda
cl.se, rellenos de los tajos y apisonamiento del material empleado
en este relleno. ’

de 0.60 m. de didmetro . . ... ... .. $ 27.25
g B o o s om om0 x oam w o , 22.43
s 080 .. . ” S o e o wE R e R ,, 18.79
, 045 , S sl sEEe G 5 1935
, 040 ,, sy e e e e e e e , 12.87
b 035 e , 980
o 030 5 5 @ R EmimEREE ,  1.67
, 025 e e e e e e ,  6.41
bE] 020 1" " »o e e 4‘67
+ B1D o o 2 i EG imomEn . 3.69

C. Atarjeas de tubo de barro vitrificado importado, incluyendo
los derechos, impuestos y gastos de Aduana o cualesquiera de-
rechos arancelarios, por metro lineal, comprendiendo tubos, ex-
cavaciones, enlaces de toda clase, rellenos de los tajos y apiso-
namiento del material, empleado en estos rellenos:

de 0.60 m. de didmetro . . ... .. ... $ 154.06
i QB ,, ., . xS BE 52 55 ,, 134.18
., 050 ,, e e e e e e ,, 110.13
g 048 . . s WG N R , 96.51
, 040 ,, ,, i  rilmsBuimEa® , 18.82
» 035 ,, e e e e e e ,, 00.84
k] 030 i3] 1 .- L T ] " 4826
s Q25 o5 . e e B B Al e B B , 38.85
» 020 ,. ,, iy ew A sk e o, 29.07
o RIB G 4 N I TR , 19.85

3 - Pavimentacion y Alcantarrillado de San Salvador.
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D. Atarjeas de tubos de cemento por metro lineal, comprep.
diendo tubos, excavaciones, enlaces de toda clase, rellenos de
los tajos y apisonamiento del material empleado en este relleng:

de 0.60 m. de diametro . . .. ... ... $ 41.36
; 059 . . B BN @A ,, 34.46
, 050 , e e e e e e e ., 29.09
5 045 5 . e e e 2223
s 048 - 4 s 5 R S §E ,, 17.86
, 035 ,, e e e e , 15,14
+ B30 o e e e e e o 1265
o 025 . . s G BN B R ,, 10.81
, 020 ; w  m mm o e e , 1.05
o OIS L G N w0 o ow o s , 5.08

E. Atarjeas de tubos de barro vitrificado importado, sin de-
rechos, impuestos y gastos de Aduana o cualesquiera derechos
arancelarios, por metro lineal comprendiendo tubos, excavaciones,
enlace de toda clase, relleno de los tajos y apisonamiento del
material empleado en este relleno:

de 0.60 m. de didmetro . ... . ... .. £ 29.16
g BDD 5 5 N ,, 24.00
5 080 4 ., A AR RIS , 20.15
, 045 , e e e e e e , 16.47
, 040 ,, S mOEO R ¥ @ E R o 1385
i 039 4 o W R g ,, 10.85
, 0.30 ,, by e e e e e e e e , 8.22
, 025 - , 0.85
o 020 5, W KB W B E ,  4.99
, 0.15 , by e e e e e e ,  3.92

F. Conexiones hasta las casas de tubo de barro hecho en
el pais, por metro lineal comprendiendo excavaciones, tubos de
0.15 m. de didmetro, enlaces de toda clase y relleno de fa-
jos: $ 3.69.

G. Conexiones hasta las casas de tubo de barro importado,
incluyendo los derechos, impuestos y gastos de Aduana o cuales-
quiera derechos arancelarios, por metro lineal comprendiendo -
excavaciones, tubos de 0.15 m. de didmetro, enlaces de toda
clase y relleno de tajos: $ 19.85.

H. Conexiones hasta las casas de tubo de barro importf:ldo
sin los derechos, impuestos y gastos de Aduana o cualesquiera
derechos arancelarios, por metro lineal, comprendiendo excavacio-
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nes, tubos de 0.1§ m. de didmetro, enlaces de toda clase vy
relleno de tajos, 5 3.92.

I. Conexiones hasta las casas de tubo de cemento por me-
tro lineal, comprendiendo excavaciones, tubos de 0.15 m. de dia-
metro, enlaces de toda clase y relleno de tajos: $ 5.08.

]. Entubacion.— Cuando se hubiere de entubar o de ademar
las excavaciones de las atarjeas o el colector, se pagard, por
cada metro cuadrado $ 0.20.

K. Pozos de visita.—Sc pagard por cada pozo de visita
completo, con su tapa de hierro y sus escalones de varilla, pero
no incluyendo los tubos de barro o de cemento, a razén de
$ 255.97 cada uno.

L. Tanques lavadores automdticos.—Se pagard por cada
tanque lavador completo con su tapa de hierro, pero no inclu-
yendo las conexiones de agua desde el tubo general hasta el
tanque lavador, ni los tubos de barro de cemento, a razén de
$ 539.25 ceda uno.

M. Coladeras pluviales medio redondas y cuadradas:

I. Por cada coladera pluvial medio redonda, inclusive la tapa
de hierro y su conexién hasta la atarjea general de tubo de barro
hecho en el pais: $ 157.83.

Il. Por cada coladera pluvial medio redonda, inclusive Ia
tapa de hierro y su conexion hasta la atarjea general, de tubo
de barro importado, incluyendo los derechos, impuestos y gastos
de Aduana o cualesquiera derechos arancelarios: $ 324.02.

llI. Por cada coladera pluvial medio redonda inclusive la
tapa de hierro y su conexién hasta la atarjea general, de tubo
de cemento: § 169.73.

IV. Por cada coladera pluvial medio redonda, inclusive la
tapa de hierro y su conexién hasta la atarjea general, de tubo
de barro importado sin los derechos, impuestos y gastos de
Aduana o cualesquiera derechos arancelarios: $ 160.52.

V. Por cada coladera pluvial cuadrada, inclusive la tapa de
hierro y su conexion hasta la atarjea general, de tubo de barro
hecho en el pajs: % 120.05.

. VL Por cada coladera pluvial cuadrada inclusive la tapa de
hierro y su conexién hasta la atarjea general, de tubo de barro
Importado incluyendo los derechos, impuestos y gastos de Adua-
Na o cualesquiera derechos arancelarios: $ 286.24.

i VIL. Por cada coladera pluvial cuadrada, inclusive la tapa de

I€rro y su conexién hasta la atarjea general de tubo de cemen-
to: § 131.96.

q VIIL. Por cada coladera pluvial cuadrada, inclusive la tapa
€ hierro y su conexion hasta la atarjea general, de tubo de
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nes que puedan ser necesarios, los cuales serdn consideradog
como trabajo extra.

38) La Compainia Contratista garantizard las obligaciones
que le impone este contrato con una fianza de cien mil pesog
plata, o su equivalente en oro americano. — Esta fianza serg
expedida por la American Surety Company of New York y de-
positada ante el Consul de la Repiiblica de El Salvador en Nueva
York, dentro de un término de noventa dias contados desde Ia
celebracién de este contrato. — La fianza se cancelard inmedia-
tamente que la Compaiia haya cumplido con todas las obliga-
ciones de este contrato.

39) Cualquiera diferencia sobre puntos de cardcter técnico o
pericial que llegue a surgir enire el Inspector cel Gobierno y la
Compaiiia Contratista se someterd a la decision de dos peritos,
nombrdndose uno por cada parte. — Los peritos elegirdn, en caso
de discordia, un tercero, y decidirdn breve y sumariamente los
puntos de diferencia, siendo obligatoria para las partes la reso-
lucion que dicten los dos peritos o el tercero en su caso. El
nombramiento de peritos deberd hacerse dentro del término de
diez dias de la fecha en que la Compaiiia Contratista manifesta-
re su inconformidad con la respectiva determinacion del Inspector
del Gobierno, y el fallo de los dichos peritos deberd dictarse
dentro del término de quince dias de su nombramiento. Cada
parte pagard los honorarics del perito que nombre y por mitad
los del perito tercero.

40) Este contrato caducard:

I. Por no entregar los pavimentos de las calles de confor-
midad con lo que previenen las especificaciones de referencia.

[I. Por no hacer las obras de saneamiento de conformidad
con las estipulaciones de este contrato.

Ill. Por no hacer el deposito de la fianza por la cantidad y
en los términos que expresa la cldusula 38. _

41) En los casos de caducidad el contrato no subsistird para
lo de adelante, pero no obstante, la Compaiiia Contratista tendrd
el derecho de que se le hagan los pagos por las obras que S€
hayan recibido, y el Gobierno la obligacién de verificar Iuego
tales pagos.

42) Todos los precios de este contrato estdn basados en 108
cuadros de Aforos, Impuestos, Derechos y Gastos de Aduanas, qué
se adjuntan y en el caso de que hubiera algiin cambio enlas ta-
rifas, se entenderd que si ese cambio se efectia en el sentido
de la baja, la Compaiiia Contratista otorgard una rebaja al Go-
bierno a fines de cada mes, basada en la diferencia en los pre-
cios y las cantidades de los articulos que la primera hubiesé
importado. Si, por el contrario, las tarifas son mds elevadas, el

=—J|
=]
DE EL SALVADOR



DE SAN SALVADOR 39

Gobierno pagard a la Compafiia Contratista a fines de cada mes
una cantidad basada en la diferencia de los precios y las can-
tidades de los articulos que la tltima hubiese importado.

43) Queda entendido que las medidas del pavimento de las
calles incluyen toda la superficie de un cordon al otro, no ha-
ciéndose reduccion alguna por la superficie ocupada por los rieles
de tranvias, llaves de agua, tapas de pozos de visita y de tan-
ques lavadores, postes o cualesquiera otra instalacion; aplicindose
lo mismo en lo relativo a las banquetas y cordones.

Las medidas de la instalacién del saneamiento serdn toma-
das del centro de un pozo de visita al centro del mds proximo;
y las medidas de los tubos del servicio de casas, del borde del
tubo principal hasta el extremo del respectivo tubo de servicio.
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ESPECIFICACIONES

PARA LA CONSTRUCCION

DE PAVIMENTOS DE LAMINA DE ASFALTO Y DE MACADAM

EN LA

CIUDAD DE SAN SALVADOR

Articulo 1°—La Compailia se sujetard para construir la su-
perficie pavimentada a los perfiles longitudinales y transversales
y a los planos que hayan sido aprobados.

_ Art. 2°—EIl pavimento de la clase N° 1—A se compone
de las siguientes capas:

[. — Un concreto hidrdulico con base de cemento de 125mm.
de espesor. '

[I. —Sobre el concreto hidrdulico se pondra una capa de
uni6n «Binder» de concreto bituminoso de 38 mm. de espesor.

lIl. —Y por ultimo, de una superficie formada de cemento
asféltico, arena y polvo de piedra o carbonato de cal u otro
polvo fino, con un espesor de 38 mm.

Art. 3°—EIl pavimento de la clase niimero 1 —B se com-
pone de las mismas capas que la clase nimero 1 —A, pero los
precios estdn calculados sobre la base de que todos los mate-
riales estardn exentos del pago de los derechos, impuestos y
gastos de Aduana o cualesquiera derechos arancelarios.

Art. 4°—EIl pavimento de la clase nimero 2—A se com-
pone de las siguientes capas:

I.—Un concreto hidrdulico con base de cemento de 100 mm.
de espesor.

Il. —Sobre el concreto hidrdulico se pone una capa de union
«Binder» de concreto bituminoso de 38 mm. de espesor.

[ll.—Y por iltimo, de una superficie formada de cemento
asfdltico, arena y polvo de piedra o carbonato de cal, u otro
polvo fino, con un espesor de 38 mm.

Art. 5°—EIl pavimento de la clase numero 2—B se com-
pone de las mismas capas como la clase numero 2— A, pero
los precios estdn calculados sobre la base ‘de que todos 10S
materiales estardn exentos del pago de los derechos, impuestos
y gastos de Aduana o cualesquiera derechos arancelarios.
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Art 6° —EIl pavimento de la clase nimero 3—A se compone
de las siguientes capas: _

. —Un concreto hidrdulico con base de cemento de 125 mm.
de espesor. -

.— Y sobre el concreto se pone una superficie formada de
cemento asfdltico, arena y polvo de piedra y carbonato de cal
u otro polvo fino con un espesor de 5 cms.

Art. 7'— El pavimento de la clase niimero 3—B se compone
de las mismas capas que las de la clase ntimero 3—A, pero
los precios estdn calculados bajo la base de que todos los ma-
teriales estardn exentos del pago de los derechos, impuestos y
gastos de Aduana o cualesquiera derechos arancelarios.

Art. 8'—EI pavimento de la clase nimero 4— A se compone
de las siguientes capas:

Il.—Una base de empedrado bombeada y bien apisonada
con rodillo de vapor. \

Il.— Sobre el empedrado se pone una capa de unién «Binder »
de concreto bituminoso de 38 mm. de espesor.

. —Y, por ultimo, de una superficie formada de cemento
asfdltico, arena y polvo de piedra o carbonato de cal u otro
polvo firo con un espesor de 38 mm.

Art. 9°—EIl pavimento de la clase nimero 4 —B se compone
de las mismas capas que las de la clase niimuero 4 — A, pero los
precios estdn calculados de manera que todos  los ‘materiales
estaran exentos del pago de los derechos, impuestos y gastos de
Aduana y cualesquiera derechos arancelarios.

Art. 10°—EIl pavimento de la clase niimero 5— A se compone
de las siguientes capas:

I.—Un concreto hidrdulico con base de cemento de 100 mm.
de espesor. '

1. —Sobre el concreto hidraulico se pone una capa del
pavimento «México Num. 3» de 5 cms. de espesor.

Art. 11°—EI pavimento de la clase ntimero 5 —B se com-
pone de las mismas capas que las de la clase ndmero 5—A,
Pero los precios estdn calculados de manera que todos los ma-
teriales estaran exentos del pago de derechos, impuestos y gastos
de Aduana o cualesquiera derechos arancelarios.

Art. 12° —El pavimento de la clase nimero 6 —A se com-
Pondrd de las siguientes capas:

[.—Una base de empedrado bombeada y bien apisonada
con rodillo de vapor.

“'-‘—-SObl'e el empedrado se pone una capa del pavimento
«México nimero 3» de 6 cms. de espesor.

q Aft-'l?ﬁ‘—El pavimento de la clase nimero 6 — B se compone
e las mismas capas que las de la clase niimero 6 — A, pero los.
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precios estdn calculados bajo el supuesto de que todos los ma-
teriales estardn exentos del pago de los derechos, impuestos vy
gastos de Aduana o cualesquiera derechos arancelarios. -

Art. 14°—EI pavimento de la clase nimero 7—A se compone
de lo siguiente:

Primeramente se coloca de base piedra quebrada de 7 a
12 cms. de largo; sobre ésta se usa piedra triturada de 2 a
7 cms de largo, y el todo serd comprimido convenientemente
por un rodillo de vapor de 15 a 20 toneladas, hasta que quede
perfectamente comprimido, teniendo el «Macadam» en estas con-
diciones 15 cms. ;

Durante el trabajo del rodillo se. regard el macadam con
agua para mejor solidificar el macadam.—Cuando esté el pavi-
mento perfectamente seco se regard con asfalto liquido 2n cantidad
de 4 a 8 kgs. por metro cuadrado, y luego se extenderd una capa
ligera de piedra triturada granzon de arenilla, para evitar la
destruccion de la capa bituminosa y para absorver el exceso de
betun. — Después de transcurrido el tiempo debido se removerd
el exceso de piedra, granzén y arenilla, que no hubiere sido ab-
sorvido por el mismo.

El Gobierno suministrard a la Compafiia Contratista el rodillo
mencionado.

Art. 15°—El pavimento de la clase niumero 7—B, es igual
al de la clase numero 7—A, pero los precios estdn calculados
en el supuesto de que todos los materiales estardn exentos del
pago de los derechos, impuestos y gastos de Aduana o cuales-
quiera derechos arancelarios.

Art. 16°—EI pavimento de la clase niimero 8 — A es igual
al de la clase niimero 7—A, con excepciéon que no incluye el
riego con asfalto liquido.

Art. 17°— Antes de empezar la construcciéon de cualquiera
clase de pavimento, se preparard el terreno del subsuelo exca-
vando lo que fuere necesario para darle forma conveniente y 4
una profundidad no menor del grueso del pavimento.— Toda
materia esponjosa o0 vegetal que se encuertre, se remueve Y
substituye con material bueno, el cual se comprime con rodillo.—
Si éste no se puede apisonar en algunas partes del subsuelo, €ste
se riega y comprime con pisones de mano.— Todo material que
no sea susceptible de comprension satisfactoria se remueve Y
substituye por otro conveniente.—La cama del subsuelo pard
ser comprimida debe estar htimeda.

Art. 18°—El concreto se forma de cemento, arena y piedra
como a continuacién se indica. — Estos tres materiales se mezclan
en las proporciones siguientes: una parte en volumen de cen]eﬂtO:
tres partes en volumen de arena y seis partes en volumen de piedra.
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El cemento es de toma lenta, y no debe fraguar antes de
tres horas ni después de 20; los briquetes que se hagan con el
cemento puro deben resistir, después de estar seis dias,en el
agua y uno al aire, una traccion de 30 kilos por centimetro
cuadrado; el cemento debe de dejar menos de tres por ciento de
residuo, al pasar por un tamiz de 900 mallas por centimetro
cuadrado. Debe ser fresco y estar contenido en buenos envases;
para asegurar su buena calidad todas las partidas de cemento
que vaya a emplear la Compaiiia se sujetardn a una inspeccion
y experiencia rigurosas, y si se encontrase en malas condiciones
serd desechado.—La Compafiia procurard en tiempo oportuno
tener el cemento que ha de emplear, a fin de que los Ingenieros
puedan tomar de sus almacenes las muestras que quieran para
que las experiencias se hagan sin dilacion y sin perjuicio para
la ejecucion de los trabajos.

. La arena debe ser limpia y gruesa.

La piedra debe estar desprovista de arcilla u otras materias
sucias; debe tener aristas y debe pasar por un anillo que tenga
7 centimetros de didmetro.

La mezcla de estos ingredientes se hace por medio ‘de cajas
0 envases apropiados; después de que los materiales estdn listos
se procede rdpidamente a la construccién del concreto, apisondn-
dolo hasta que el mortero salga a la superficie y llene todos los
intersticios. '

La superficie del concreto serd exactamente paralela a la
corona o capa superficial del pavimento; el concreto debe ser
mantenido mojado por todo el tiempo necesario, hasta que el
fraguado se haya hecho por completo, continuando en seguida
la construccion de las capas exteriores. Entre tanto, dicho con-
creto no debe sujetarse a servicio de ninguna clase.

Art. 19°—La cubierta de uniéon «Binder» se¢ compone de
asfalto refinado y piedra triturada o grava que pueda pasar un
anillo de tres centimetros. El asfalto refinado debe ser pastoso,
libre de bolas de resina, no fundido; nunca debe alcanzar una
temperatura mayor de 200° centigrados. La mixtura debe contener
por cada 0.230 metros cibicos de piedra o grava de 20 hasta
30 kgs. de asfalto refinado.

Art. 20°—La cubierta exterior o ldmina de asfalto se
tompone de asfalto refinado, arena limpia, fina y enteramente
ﬁszprowsta de arcilla o cualquiera otro material impropio, y polvo

El asfalto refinado debe ser pastoso, libre de bolas de resina,
no f,undido; nunca debe alcanzar una temperatura mayor de 200°
Centigrados.

El polvo debe ser de tal finura, que el 15°f, en peso, pase
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a través de la criba nimero 100 y que el total pueda pasar por
el nimero 20.

La arena serd de tales dimensiones, que cuando menos e
25°f, pase por la criba nuim. 80, y que el total pueda pasar
por la niamero 10. El nimero de la criba indica los hilos que
tiene por pulgada inglesa.

La mixtura para el pavimento debe contener los siguientes
materiales:

Cemento asfdltico.. ... ... .. 12 a 20 por 100
AN v s ama s w5 €5 €4 4 65483 ,,
Polvo. .. ... .......... 5al5

b3 1

El cemento asfdltico y la arena, se calentardn a una tempe-
ratura de 150 grados centigrados.

El polvo se mezclard en frio con la arena caliente en las
proporciones requeridas; en seguida se mezcla el cemento a la
temperatura y proporciones indicadas, haciendo uso de aparatos
adecuados, a fin de tener una mixtura homogénea.

Esta mezcla al colocarse en la calle tendrd una temperatura
minima de 125 grados centigrados; después se comprime la
mezcla ‘hasta que se obtenga una superficie uniforme y regular.
La capa exterior de asfalto, arena y polvo mineral debe tener
después de una comprension suficiente, un espesor desde 38 mi-
limetros hasta 50 milimetros, segun la clase del pavimento.

La compresion se verificard usando planchas calientes de
fierro y rodillos de mano, después se espolvorea el pavimento
con cierta cantidad de cemento Portland seco, y se comprime la
superficie con un rodillo de vapor, que debe pesar cuarenta Yy
cinco kilogramos por centimetro lineal, que trabajard como -mi-
nimum cuatro horas por cada mil metros de pavimento, si fuere
necesario hasta que la compresion no produzca impresiones en
la indicada superficie del pavimento; debiendo entonces tener
esta capa el espesor de 38 a 50 milimetros que se acaban de
indicar.

Art. 21° — La ldmina de pavimento «México numero 3» s€
compone de piedra triturada o grava, arena y cemento asféltico,
debiendo tener esta ldmina después de comprimida el espesor
indicado por la clase de pavimento. _

La piedra triturada o grava podrd pasar por un anillo qué
tenga tres centimetros de didmetro y debe estar desprovista de
arcilla. ,

La arena debe ser limpia y gruesa.

El asfalto debe ser segiin las especificaciones anteriores.

Estos tres materiales se mezclardn en caliente en las pro-
porciones siguientes:
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Piedra o grava. . . . . .. . ... 50 a 70 por 100
Arend . . . . o oo 22 a3 , ,
Cemcnto asfaltico . . . . ... .. 8als ,

al colocarse en la calle tendrdn una temperatura de 130 a
170° centigrados. La mezcla se extiende sobre el concreto o el
empedradn, segtin la clase del pavimento.

La compresion se verifica usando planchas caiientes de hierro

rodillos de mano.— Después se pinta el pavimento con cemen-
to asfaltico caliente y se expolvorea la pintura con arena seca,
granzon o arenilla.

La Compafiia dard al Ingeniero Inspector, cuando éste lo
pida, una nota de las proporciones de los materiales que dentro
de los limites fijados anteriormente, deben formar el cemento
asfaltico y la capa superﬁcizgl del pavimento.

#
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ESPECIFICACIONES
CONSTRUCCION DE BANQUETAS

CIUDAD DE SAN SALVADOR

Articulo 1°— ARREGLO DEL SUBSUELO.— Después de que la
Compaiiia Contratista haya quitado el material existente en la
banqueta que se va a reconstruir, arreglard perfectamente el
subsuelo, ddndole las secciones longitudinal y transversal segiin
los planos aprobados. El terraplén, si es que hay que rellenar,
se apisona y moja lo necesario.

Art. 2°—Para la construccion de las banquetas se observan
las reglas generales siguientes:

I.—Banquetas de la clase niumero 1.—EIl grueso total del
piso es de 85 milimetros, formado por dos capas paralelas y
superpuestas, de las que la mds inmediata al terreno tendrd 65
milimetros de espesor, y la segunda que es la superior tendrd
20 milimetros. La capa primera se extiende directamente sobre
el terreno, y estd formada de los siguientes materiales y pro-
porciones: .

6 partes en volumen de grava o piedra triturada que puede
pasar por un anillo de 4 centimetros.

4 partes de arena gruesa y limpia.

1 parte de cemento Portland.

1 parte de cal.

La capa superior es de ladrillo cuadrado de cemento de 20
0 25 centimetros por lado.

II. —Banquetas de la clase niimero 2.—EI| grueso total del
piso es de 80 milimetros formado por dos capas paralelas ¥
superpuestas, de las que la mds inmediata al terreno tiene 65
milimetros de espesor, y la segunda, que es la superior, tiené
15 milimetros. La capa primera se extiende directamente sobre
el terreno, y estd formada de los siguientes materiales y Pro-
porciones:

6 partes en volumen de grava y piedra triturada que pueda
pasar por un anillo de 4 centimetros.
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3 partes de arena gruesa y limpia.

| parte de cemento Portland.

La capa superior debe tener una parte de cemento Portland

dos partes de arena limpia.

Sobre la superficie superior de esta capa se esparce una
pequefia cantidad de cemento Portland.

Ill. — Banquetas de la clase namero 3.—EIl grueso total del
piso es de 65 milimetros, forn]adq por dos capas paralelas y
superpuestas, de las que la mds inmediata al terreno tiene 50
milimetros de espesor, y la segunda, que es la superior, tiene 15
milimetros. —La capa primera se extiende directamente sobre el
terreno, y estd formada de los siguientes materiales y poporciones :

6 partes en volumen de grava o piedra triturada que pueda
pasar por un anillo de 4 centimetros.

4 partes de arena gruesa y limpia.

1 parte de cemento Portland.

1 parte de cal.

La capa superior se hard de ladrillo cuadrado de barro de:
20 o 25 centimetros por lado. :

La arena, grava y piedra ftriturada dcben limpiarse a efecto-
de que no contengan arcilia en cantidad mayor de 5 por 100.

La mezcla cuyas proporciones han sido sefialadas antes, se
hace lo mds perfecta posible, de maneta que el conglomerado
que forma el cimiento del piso, o sea la primera capa y la su-
perior, queden homogéneamente formadas.

El piso se extendera desde la linea de fachada hasta la
anterior de cordén, que limita la banqueta.

El rayado del piso de cemento sz hard poniendo cuadrados
0 rectangulos cuyos lados han de ser paralelos y perpendiculares
a la linea del cordén; la parte interior de los cuadrados o rec-
tdngulos que se formen, debe quedar ligeramente rugosa.

Art. 3°— ESPECIFICACIONES DE MATERIALES.—El cemento
Portland que se emplea en todas las obras debe satisfacer, cuan-
do menos las siguientes condiciones:

L.—EI residuo que queda en el tamiz, de 900 mallas por
centimetro cuadrado, no excedera de un 3 por 100 de su peso.

Il. —Su peso especifico no serd menor de 3.10.

lll. —No pesard menos de 125 kilogramos por hectélitro.

IV.—El fraguado (limite contado a partir de la agregacion
¢l agua al cemento) debe comenzar después de transcurridos 30-
Minutos de hecha la mezcla, y estar terminado en un espacio
Que no serd menor de tres horas ni mayor de doce.
COmOV-j—Tendrai una resistencia a la traccion de 30 kilogramos.
ricadmmlrnu!'n por centimetro cuadrado, a los siete dias de fa-

0 el briquete, el que deberd estar expuesto al aire un dia,.
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y los seis restantes sumergido en agua. La temperatura a que
deberd conservarse el agua, estarda comprendida entre 10 y 15
grados centigrados. .

Las muesiras de cemento sobre las cuales se hardn las ex.
periencias, deben tomarse por el Ingeniero Inspector, de o
almacenes donde-se encucntre depesitado el cemento Portland,
de tal manera que los resultados que se obtengan puedan apli-
carse a la cantidad toda y no a las muestras especiales escogidas
previamente.
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ESPECIFICACIONES
CONSTRUCCION DE CORDONES

CIUDAD DE SAN SALVADOR

Articulo 1°—Los trabajos a que hacen referencia estas es-
pecificaciones deben ser hechas conforme a los planos, perfiles y
secciones transversales aprobados, de conformidad con los niveles
y lineas expresados en dichos planos.

Art. 2°—Nivelacion del subsuelo. —El subsuelo serd nivelado
debidamente, y todas las materias blandas o esponjosas serdn
quitadas y reemplazadas con arena o cascajo que quedardn bien
mezclados. — El material usado, en el caso de que haya que
llenar huecos, serd tierra buena, colocada en capas que no ex-
cedan de 20 centimetros.—Cada capa serd bien apisonada y todo
el relleno humedecido con agua, para que el material quede bien
asentado.

Art. 3" —Forma.—Los cordones de primera clase tienen una
anchura de 125 milimetros arriba, 250 milimetros abajo y una
altura de 350 milimetros, con un declive de 62-1[2 milimetros a
cada lado.

_ Los cordones de segunda clase tienen una anchura de 100
milimetros arriba y 175 milimetros abajo, y una altura de 350
milimetros con un declive de 32-12 milimetros a cada ‘lado.

Los radios de curvatura de los cordones en los cruzamien-
tos de las calles se hardn segtin los planos.

Los cordones de tercera clase se forman de las lozas qui-
tadas de los cordones actuales y se hardn a precio de mano de obra,
mds el 15 por ciento.

Art. 4°— CONSTRUCCION. —La construccién de los cordones
de primera y segunda clase es de concreto, del modo siguiente:

Una (1) parte de cemento Portland en volumen.

TT?S (3) partes de arena en volumen.

Seis (6) partes de piedra triturada en volumen.
es E! Cemento y la arena se mezclan primeramente en seco, y
secglles con piedra quebrada, revolviéndose todo, una vez en

» ¥ dos veces humedecido. —El concreto preparado de esta

-I o L g
Pavimoarejon y Alcantarillado de San Salvador
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manera se pone en moldes inmediatamente, y se pisonea hast,
que el mortero aparezca en la superficie. —La parte superior dg|
cordén, y la superficie que queda expuesta al lado del paviment,
que sera colocada después, recibird una capa ligera, compuest
.de dos partes de arena y una parte de.cemento, para aplanar y
concluir dicho cordon.—El cordén debe ser resguardado del soj,
y enteramente mojado por dIEZ dias, y después de haber sujo
acabado.

Art. 5°—La arena debe ser limpia y angulosa, y no tener
substancias de tierra o arcilla.

Las piedras deben ser trituradas por la quebradora, y deben
pasar por un anillo de cinco centimetros.

“KUTTER'S FORMULA”

S I'RXT~ 23+ .00155+ 1
gS TRT B

I n

22

23— - N

J R

G - Gastos en M3 mm.

— Area de seccion. )

R — Area de seccién. — Radio hidrdulico. Perimetro mojado.

I — Pendiente del tubo.

Estrictamente se debe tomar esto como el seno del angulo
-del tubo con la horizontal, pero por uso general la tangente es
suficiente.

N — coeficiente de rugosidad, encontrado por experimento, ¥y
es igual a 0.013. "

El radio hidrdulico es el cociente en metros, obtenido por
la division del drea de la seccion y el perimetro mojado. —En
tubos llenos o exactamente medio llenos es igual a la cuarta
parte del didmetro interior.
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PROY ECTO
PAVIMENTACION Y SANEAMI ENTO
. DE LA

CIUDAD DE SAN SALVADOR

* FORMADO POR LA

““Compaiiia Mexicana de Construcciénes, S. A”.
1912

Sefior Presidente y demds Miembros de la Junta de Fomento

de la ciudad de San Salvador.
' Presente.

Yo, Doctor Vicente Betancourt Arambiru, domiciliado ~en
esta ciudad de San Salvador, en mi cardcter de apoderado de
la “Compafiia Mexicana de Construcciones, S. A.”, a Uds. muy
atentamente manifiesto: No habiéndole sido. posible a mi repre-
Sentada concurrir a la licitacion del. alcantarillado .y pavimenta-
¢lon de la ciudad de San Salvador, de la manera dispuesta por
€sa Honorable Junta; es decir, con la presentaciéon de los planos
Y Presupuestos que la licitacién dispone sean presentados, asi
tomo conjuntamente con las bases y propuesta para la ejecucion
de dichas obras, por causa del poco tiempo de que ha podido
disponer 1a Compaiiia, mi representada, para la ejecicién de
€80s trabajos, y en el deseo de que, tanto el Supremo Go-
'emo de El Salvador, como esa distinguida Corporacién, ten-
gan conocimiento de la forma en que la Compafila que tengo
a honra de representar, se comprometeria a ejecutar los tra-
40s dc alcantarillado y pavimentacion de la ciudad, for-
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ma esa la mds econdmica para la Municipalidad, paso a expo.
ner dicha forma, por si el Supremo Gobierno y esa distinguida
Junta, la encuentran aceptable, y de mayor conveniencia para
los intereses del Gobierno y Municipie.

La «Compaifiia Mexicana de Construccion, S. A.», domiciliada
en la ciudad de México, capital de los Estados Unidos Mexica-
nos, se compromete con el Supremo Gobierno y con la Honora-
ble Junta de Fomento de la ciudad de San Salvador, a ejecutar
la construccion del alcantarillado y pavimentacion de la ciudad,
por el sistema denominado «Construccion por Direccion Técnica»,
forma ésta, que indudablemente es mds favorable y econdmica
que cualquiera otra hasta hoy acostumbrada, como puede dedu-
cirse del anélisis de las siguientes cldusulas:

PRIMERA. — Mi representada se compromete a la construc-
cion del alcantarillado y pavimentacién de la ciudad de San Salva-
dor, por el precio intrinseco de dichas obras, que resulte de los
presupuestos que al efecto se levantardn, basdndose para ello
en los estudios y planos de la ciudad, que mi Compaiia se
obliga a hacer en el término de cuatro meses, contados desde
el dia en que fuese aceptado el presente proyecto:

SEGUNDA. — La Compaiiia, con el objeto de que en ningtn
caso, el costo de dichas obras exceda del presupuesto levantado,
garantizard un precio intrinseco madximo, para cada una de las
menciohadas obras, salvo los casos de fuerza mayor, todo exce-
so serd por cuenta de la Compafia, quien en garantia de que
cumplird lo pactado, otorgard una caucion, real o personal, por
la suma de diez mil pesos, moneda salvadorefia, suma que que-
dara a favor del Municipio, dado caso de que por culpa de la
Compaiiia, no se lleve a cabo el contrato que con ella s€
celebre :

TERCERA: — La Compaiiia se obliga a dar comienzo a los
trabajos de censtruccion, quince dias después de que sea acep-
tado el presupuesto mdximo que presente:

CUARTA—La Compaiila tomard la Direccién absoluta y téc-
nica de las obras, quedando obligada a emplear, en la ejecu-
cién de éllas, los mejores materiales que sea posible, los que de-
berd conseguir a los mejores precios, siendo a favor del Municl-
pio todas las ventajas que en las compras se obtengan, debien-
do la Compafiia comprobar dichos precios de compra, con las
facturas originales y precios de plaza en el dia en que efectu€
las compras:

QUINTA. — La Compafiia se compromete a emplear en 10S
trabajos, ya técnicos, ya materiales, al elemento intelectual ¥
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obrero del pais o de la localidad, que en iguaidad de circustan-
cias, de intelectualidad y aptitudes, debera ser preferido al ele-
mento extranjero, siempre que esa preferencia en nada perjudique
2 la buena ejecucion y presupuesto de dichas obras:

SEXTA. — En caso de que la Compafila tenga que emplear
técnicos o trabajadores extranjeros, la competencia de ellos serd
garantizada por la Compaiiia, bien entendido que los contratos
que se celebren, se hardn a nombre de la Junta de Fomento vy
con cargo al costo de las obras:

SEPTIMA. — Para el manejo de los fondos de trabajo y pa-
go de materiales y planillas semanales, la funta de Fomento
nombrard por su cuenta, un Interventor Fiscal con quien se en-
tienda la Compaiiia, por medio de la Direccidn que ésta nombre
de acuerdo con lo estipulado ep la cldusula cuarta del presente-
escrito, siendo potestativo’de la Compaiiia, la eleccion y remo
cion de los miembros que integren dicha Direccion:

OcTAvA. — Desde el momento que sea aceptada por la Jun-
ta de Fomento la presente propuesta, reconocerd a favor de la
Compaifiia, como indemnizacion de sus trabajos y direccion, el
derecho de cobrar el veinte por ciento (20°,), sobre el costo
médximo de las obras, a que se refiere la cldusula segunda de
este documento. El pago de este 20 9, que serd incluido en e!
costo del presupuesto, se hard a la Compafiia de la manera si-
guiente: Un diez por ciento (10°f,) sobre las sumas que sema-
nalmente se hayan invertido en compra de materiales, enseres vy
trabajos, debiéndose cargar ese 109, en cada planilla semanal
en la cual irdn también incluidas las compras de materiales co-
rrespondientes a ,esa semana. El ofro diez por ciento, que falta
para completar el 20 °f,» se abonard a la Compafija cada vez
que ésta entregue a la Junta de Fomento o a quien haga sus
veces, concluidos doscientos metros de alcantarillas, o en su
oportunidad, quinientos metros cuadrados de pavimento; este
10 %, se calculard sobre el importe total de los cien metros li-
neales de alcantarillas o sobre los quinientos metros cuadrados
de pavimento, segin sea llegado el caso:

PARRAFO UNICO. — La Compafiia en cada caso otorgard el
correspondiente recibo, que serd debidamente autorizado por la
faergo?a especial o por el Representante de la Compafifa que és-
. Clermine con anterioridad, debiendo participar oportunamen-

a la Junta de Fomento o a quien sus veces haga, cada vez
ue sea cambjada por otra dicha personao Representante:

NOVENA. —En el presupuesto méaximo que la- Compailia

Presente y garantice, seran comprendidos los gastos que se oca-
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sionen por levantamiento de planos, estudios y célculo de costg
de las obras, de conformidad con la clausula primera del pre-
sente escrito; y, que, la Compafiia ha de efectuar en el precisg
término de cuatro meses, contados desde la fecha de la apro-
baciéon de la presente propuesta, de acuerdo con lo expresadg
en la citada cldusula primera:

DEcimA. — El pago del 20 °f, establecido en la cldusula
octava, se hard a la Compafiia en dinero efectivo, oro, o ep
moneda de plata salvadorefia, al cambio del dia en que se ha-
ga el pago:

UNDECIMA. —En el caso de que la Compafiia durante la
ejecucion de los trabajos, lograre hacer economias, que redunden
en beneficio de la obra, y sin que se comprometa su solidez y
buena ejecucion y que en.virtud de dichas economias se reduz-
ca el presupuesto mdximo que ella garantiza, siempre ‘tendrd de-
recho a cobrar el 20°f, sobre el valor de las expresadas eco-
nomias, el que se le pagard inmediatamente qiie entregue con-
cluida cada-una de las dos obras objeto de esta propuesta..

CONCLUSIONES::

(A.) En-la forma que 'se propone la construccién de las
obras, el Municipio tendrd una gran utilidad, puesto que el pre-
supuesto sélo ird recargado con un 20°,, mucho menor " que si
se contrata la obra de otra manera, en que necesariamente el
contratista ha de agregar al cosfo intrinseco, la utilidad ‘que muy
legitimamente desee hacer como retribucion de .su trabajo' y a
esta utilidad tendrd necesariamente que agregar, cuando menos
un 10,/° para errores de cdlculo 'y gastos imprevistos.

(B.) Con el presupuesto maximo que la Compaifiia garanti-
za, la Municipalidad estd segura del costo efectivo de las obras
y de que no hay partidas supernumerarias, y que hay un inte-
resado, (la Comparifa) en hacer economias, tanto para que no
exceda el costo del maximum que ella misma estd garantizando,
como para si logra ‘reducir ese mdximum, ganarse una comision.

(C.) La Junta, con la caucién de diez mil pesos, que le da
la Compaiiia, estd segura de ‘que la obra se lleva a cabo, y S
por culpa de la Compaiiia no ‘fuere asi, quedard a beneficio de
Municipio aquella caucion. ' _

En vista de las valiosas razones que dejo expuestas, N0
dudo que la propuesta de la Compaiiia serd tomada en conside-
racién, por ser ella beneficiosa para los intereses piblicos €O




DE SAN SALVADOR 57

siados, muy acertadamente, por el Supremo Gobierno, a la hon-
radez y competencia de los mlembros que constituyen a la dis-
tinguida Junta de Fomgnto, a quien en nombre y representacion
de la «Compaiifa Mexicana de Construccion, Sociedad An6nima»,
someto el presente escrito hoy catorce de noviempre de mil no-

yecientos doce. -

pP. P. de la «Compafiia Mexicana de Consirucciones, S. A.»,

V. BETANCOURT A.
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SANEAMIENTO

GENERALIDADES

Localizacion, superficie, poblacion, efc.

_ La ciudad de San Salvador estd situada a los 13° 43" 27.5’
atitud Norte y a los 91° 21’ 27”. longitud Oeste del Meridiano
de Paris y se levanta hacia el extremo sureste de la falda del
volcan de San Salvador o Quezaltepeque, con una altura media
de 657 metros sobre el nivet del mar. Su superficie se estima
en 150 hectdreas y la poblacion en 70,000 habitantes, lo que
da una densidad media de 466 habitantes por hectdrea. La ciu-
dad estd circundada al noreste, por el rio del Arenal que corre
con direccion de Qeste a Este, y al Sur, por el rio Acelhuate,
que corre en la misma direccion y que recoje las filtraciones
termales llamadas bafios de El Coro y La Chacra.

. El subsuelo de San Salvador es de origen sedimentario y
frseta formado por la disgregacion de rocas volcdnicas unidas en-
i SI con sedimentos detritus, de origen orgdnico. El terreno

Uvion de las partes bajas, esta constituido por asperén blando
¥ arcillas mezcladas con calizas y arenizcas.
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El dato oficial del abastecimiento de aguas potables de |y
ciudad, es de 100 litros por segundo, o sea 8,640 metros ¢
bicos dlanos los que, repartidos entre 70,000 hab:tantes da up
promedio de 123 litros por habitante y por dia. La ciudad ests
compuesta de 155 manzanas, poco mds o0 menos,
calcular unas 20 casas por manzana, lo que da un promedio de
3,100 casas habitaciones. Si conSideramos que una quinta parte de
la ciudad estd habitada por la gente acomodada y ésta repre-
senta el 10%, de la poblacién, tenemos 30 manzanas, o 600
casas, habitadas por 7,000 individuos, con una densidad de 233
habitantes por manzana, o 12 por cada habitacién y el resto de
125 manzanas, mds, o sean 2,500 -casas, habitadas por 63,000
habitantes, con una densidad de 504 individuos por manzana, o

25 personas por casa habitacion.

pudiéndose

Con estos datos se puede estimar el volumen de las aguas
blancas que recogerd la red. Se ha considerado que el uso del
agua potable se efectia durante doce horas diarias y que se
descargue al saneamiento durante cuatro horas solamente; esto
hace que la capacidad de las atarjeas y colectores proyectados
sean seis veces mayor de la real, garantizando una gran eficien-
cia para un futuro remoto, pues prevé un desarrollo doble de
por lo que se puede
considerar que un sistema asi calculado es eficiente por mds de
cincuenta afios, lo que esta de acuerdo con el
por la Direccién de Estadistica en el extracto del anuario de 1911.

la poblacién y triple del caudal de agua,

dato publicado

Condiciones climatéricas, temperatura y presion atmosférica.

El clima de San Salvador, por su situacién geogréfica y por
su altura, se puede considerar como caliente hiimedo,
humedad media anual es de 56°f, y las oscilaciones de la tem-

peratura son las siguientes:

Normal media anual. . . . . ... ...

Mdxima media . .. . . ... .. ... ...
Normal maxima absoluta. . . . . . . 5 3
Normal minima absoluta . . . .. ... ..
Oscilacién normal . . . . ... .. ... ..
Presién normal media anual . ... .. ..

Lluvias.

pues la

Las lluvias en San Salvador establecen dos estaciones de-
finidas: la de lluvias y la de secas, y sus caracteres generales
son como sigue: las lluvias principian a fines de abril o princ-
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ios de mayo, inicidndose con un ascenso notable en .151 tempe-
ratura y sc establecen en el mes de junio. Esta estacion puede
dividirse en dos épocas: la de grandesuy la de' pequefias lluvias,
de acuerdo con la intensidad y _duramon_dg éstas. La primera
comprende los meses de mayo, junio y julio y la segunda los
meses de agosto, septiembre y octubre. Las grandes Iluvias se
precipitan de una manera torrencial e irregular, alcanzdndose en
esta época la mayor altura pluviométrica. A fines de agosto co-
mienzan las pequefias lluvias que terminan en octubre, y éstas
se caracterizan por su mayor frecuencia y su menor intensidad.
A fines de octubre o principios de noviembre empieza la estacion
de secas, inicidndose por un descenso en la temperatura, que
llega a su minimum en el mes de diciembre. La altura pluvio-
métrica media, segun los datos suministrados bondadosamente por
el Observatorio Meteorolégico, se puede estimar en 1644 mm.
de altura en un periodo de 19 afios, de 1891 a 1909.

#

Vientos.

Los rumbos dominantes de los vientos son de noroeste y
del Sur con una velocidad media de 2.60 mifs. por segundo;
mdxima normal, 3.50 metros por segundo; minima normal, 1.90
metros por segundo.

Sistema.

Dos son los sistemas generales que se emplean para el sa-
neamiento de las poblaciones: el unc llamado sistema combina-
do y el otro, sistema divisor o separado. El sistema combina-
do consiste en desalojar por medio de atarjeas y colectores las
aguas blancas que provienen de ios desechos de las casas y las
aguas de lluvias. El sistema divisor o separado, consiste en des-
alojar solamente las aguas blancas, excluyendo las de lluvias.
L_a eleccion e sistema debe hacerse. de acuerdo con las condi-
clones especiales de cada localidad. Generalmente se usa el sis-
tema combinado en las ciudades en donde por su topografia,
las calles no tienen pendi®ntes necesarias para el escurrimiento
de las aguas pluviales y éstas se estancan formando con el pol-
V0, baches y lodazales "que obstruyen el trafico y amenazan la
salubridad ptiblica.

: El sistema divisor se emplea en las ciudades en que por su
Opografia, las calles tienen pendientes fuertes y por consiguiente
Permiten el escurrimiento facil de las aguas de lluvias, estan-

ggdexentas, por lo tanto, de los inconvenientes antes mencio-
0s.

—JI
=) |
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El abastecimiento de las aguas potables es uno de los pyp.
tos mas importantes para la eleccion de sistema, pues es nece.
sario que las atarjeas lleven el agua suficiente para arrastrar cop
facilidad todas las materias del desecho, porque ain siendo |ag
secciones de las atarjeas y colectores circular u ovoide, cuandg
llevan poca agua, la friccion del tubo retarda demasiado el mg.
vimiento facilitando la decantacion, la cual deposita a lo largo
del tubo una capa de materia orgdnica que, si permanece dema.
siado tiempo en los colectores o atarjeas, entra en descomposi-
cion, formando focos de infeccion a lo largo de la atarjea. Las
condiciones pluxiométricas del lugar, también deben considerarse
como factor importante para la eleccion de sistema, pues en las
ciudades en que las lluvias son escasas y atin en casos en que
la topografia permita el fdcil escurrimiento de las lluvias se pue-
de dar el lujo del uso del sistema combinado, pues siendo las
lluvias escasas, pueden desalojarse por las atarjeas sin exagerar
las dimensignes de éstas y por consiguiente, su costo.

En el caso concreto de San Salvador, es preferible el siste-
ma divisor, porque la topografia permite el facil escurrimiento de
las aguas pluviales por las fuertes pendientes de sus calles. Ade-
mas, el Supremo Gobierno se propone llevar a cabo la pavimen-
tacion de las calles segiin los procedimientos modernos, lo que
evitard los estancamientos y represas que son los inconvenientes
para la circulaciéon y formacion de focos de infeccion.

El abastecimiento de aguas potables de San Salvador es de
cien litros por segundo, como antes se ha dicho, y para desalo-
jar este volumen y atin cinco veces mds, segun se consider6 en
el capitulo de generalidades, se necesitan didmetros reducidos,
usdndose en la mayor parte de la ciudad las secciones minimas
que se permiten en obras de saneamiento. Por lo tanto siendo
el volumen de agua bastante reducido, el sistema combinado se-
ria deficiente por las razones mencionadas en este mismo capl-
tulo, pues hay que tener presente que cualquier sistema de sa-
neamiento debe funcionar regularmente en todas las épocas del
afio y no conformarse conque funcione regularmente en una €po-
ca determinada. Ademds, los beneficios que resultarian en la
época de lluvias para el tréfico, no ®son compensados con los
graves inconvenientes que habria en la época de secas para la
salubridad pitblica. Las lluvias en San Salvador, como se ha
dicho, tienen épocas de ser torrenciales y por consiguiente, para
el sistema combinado tendrian que proveerse grandes didmetros,
aumentando considerablemente los costos, pues para formarst
una idea, basta establecer una relacion entre el volumen de agud
potable y el volumen de la precipitacion pluvial por unidad de
superficie. Por una parte, cien litros por segundo, divididos €n-
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tre 150 hectareas, superficie de Sqn Salvador, da por resultado
0.666 litros por seg.un.do por hectdrea, y por la otra, 10,000 me-
rros cuadrados multiplicados por 0.004 mm. de altura, coeficiente
de la precipitacién media pluvial, sin tener en cuenta las tormen-
" tas como la que la prensa menciona que ocurrié el 17 de agos-
to del presente afio, da un volumen de 40 litros por hectdrea
por segundo, siendo la relacion entre ambos valores de 1 a
60.06. :

Consecuentes con las razones antes mencionadas, nosotros
proponemos para esa capital el sistema divisor, como el mds efi-
ciente, y como el mas econémico y por consiguiente, el que
mejor justifica ante la sensata opinion publica el valor de las
obras.

Una vez aceptado este sistema divisor, para proyectarlo, di-
vidimos la ciudad en tres colectores, siguiendo los TALWEGS na-
turales del terreno. EI designado con el nimero I, arranca en el
crucero de la avenida 15 con la calle 9, tomando cota de origen
de la atarjea niimero 16; sigue con rumbo al Oriente por esta
calle hasta llegar ‘al crucero de la avenida 10, donde el TALWEG
se dirige hacia el Norte y sigue por ‘esta avenida hasta e] cru-
cero de la calle 10, continuando por esta calle hacia el Oriente
hasta el crucero de la avenida 6, donde vuelve a torcer al Norte
por esta misma avenida hasta llegar al crucero de la calle 11, en
donde vuelve a voltear hacia el Oriente, siguiendo por la calle 11
hasta entrar a la calle de Concepcién; sigue por esta misma ca-
lle hasta los limites de la ciudad; dirigiéndose al Norte otra vez
hasta descargar en el rio del ‘Arenal. El colector ntimero lI, na-
ce en el crucero de la avenida 7 con la calle 4, dirigiéndose al
Oriente y tomando cota de origen-de la atarjea ntimero 1; sigue
por la calle 4 hasta llegar al crucero de la avenida 6, en donde
voltea hacia al Norte; sigue por esta avenida hasta el crucero de
la calle 6; tuerce otra vez hacia el Oriente hasta salir a la cloa-
Ca actual donde descarga. El nimero Iil, - arranca en el crucero
de la calle del Calvario y calle 1, tomando cota de origen de
la” atarjea 39-B; sigue por la calle 1:con rumbo hacia el Oriente
hasta la avenida 8; sigue su curso por la margen del rio Acel-
hl{ate hasta la avenida 6, donde cambia sii direccién siguiendo la
misma margen del rio, descargando en éste, fuera de los limites
de la ciudad. Las atarjeas se han proyectado siguiendo un cur-
SO cl_e zigzag, con el fin de regularizar las pendientes, acortar las
IO"ngUd:&S_ y reducir a su minimum las secciones de las mismas,
Eg:isc teorlca_mente y a pepdienteruniform:e, las atarjeas deben ser
-t as, teniendo sus vértices en los origenes y ensanchando las
i ones gradual y p'ropor(-:lonalmente a los -\gastos que recogen

Su trayecto. Las formulas que hemos empleado para los calcu-

3= Favimentacign y Alcantarillado de San Salvador.
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los de didmetros, capacidades a tubo lleno, son las de M
Flamant: )

Q:(J;)':‘ 5 =0.00002 [ (4]’ {[dT

en donde Q, representa el gasto, | la pendiente y D el didmetro,
Esta formula es recomendada para los didmetros hasta de 1.30
mts. por M. Daries, Ingeniero del Servicio de Aguas de la ciy-
dad de Paris, quien la ha comparado satisfactoriamente con la
formula de Ganguillet y Kutter:

I e 82\ 2
— (0.0001 + 0.00028 & + 0.0004 —-)U
4d ] 2 d

siendo U la velocidad y el coeficiente de aspereza; 0.15 para tu-
bos nuevos y 0.25 para tubos viejos. Con este ultimo coeficiente,
los valores obtenidos por la formula Flamant dan resultados prac-
ticamente iguales a los de la férmula Gonguillet y Kutter. Com-
parada con las formulas de Darcy, Prony y otras, ha dado me-
jores resultados en operaciones experimentales que se han veri-
ficado en diversas épocas. Los gastos se han calculado de acuer-
do con lo dicho en el capitulo de generalidades y se ha procu-
rado seguir hasta donde es posible, las mismas pendientes del
suelo, para reducir a su minimo las excavaciones. Para proyec-
tar estas pendientes se efectué una nivelacién de la ciudad, to-
mando de acuerde con el sefior Ingeniero Director de Obras Pu-
blicas, como plano de referencia el que pasa al pie del frontis-
picio del Palacio de los Poderes de la Reptiblica, marcado en el
plano general con las letras B. M., ddndole una cota de 100 me-
tros de altura, para evitar las cotas negativas. Todos los datos
de direccién, longitud, pendientes, gasto, didmetro, velocidad 2
tubo lleno, capacidad mdxima, pozo de visita y pozo de lampa-
ra, van detallados en las tablas que tenemos el gusto de presen-
tar anexas a esta memoria.

Inspeccion.

La inspeccion serd la mds completa en el sistema, pues he-
mos proyectado un pozo de visita en cada crucero de calle y €n
cada lugar en donde se cambia de pendiente o de direccion, 0
mando en consideracién que en las curvas en donde la friccion

DE EL SALVADOR
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es mayor, por la.misma_’curva, tienden a acumu]arse' las m_ate—
rias que van en suspension, las cuales pu.eden obstruir el siste-
ma. A la vez, para completarlo, hen_los intercalado un pozo de
lgmpara con su ventilador correspoqd!ente 0 SImple_mente de ins-
peccion, entre cada dos pozos de visita. Ambos tipos de pozos
llevan cubiertas de fundicion cerradas.

Ventilacion.

Es perfectamente comprobado que la ventilacion es un fac-
tor muy importante en el saneamiento de las poblaciones, pues
renovando constantemente el aire en el interior de las atarjeas,
se suministra el oxigeno necesario para ia vida de las bacterias
aereobicas, que en general no son perjudiciales a la salud del
hombre y las que destruyen para su alimentacion y vida a las
inaeredbicas, que en general, $on los gérmenes de las enferme-
dades infecciosas, ademds de favorecer la reduccion de la mate-
ria. Para este punto tan importante, presentamos dibujos de dos
tipos de VENTILAS; uno de ellos consiste en una caja pequefia de
fundicion colocada en la orilla de la banqueta y conectada a la
red por un pozo'de ldmpara y sirve para dar entrada al aire.
El otro, o de salida, consiste en un tubo de fierro negro orien-
tado de manera que sea baiiado por el sol la mayor parte del dia
a fin de calentarlo, pues el principio de este sistema es el tiro
que se establece del interior al exterior por la diferencia de tem-
peratura entre el aire frio de las atarjeas y la de los tubos de
ventilacion, y para mayor eficiencia las hemos distribuido, como
puede verse en el plano general, siguiendo la direccién de la co-
rriente del agua, a fin de que las corrientes de aire que aqué-
llas arrastren sean més facilmente solicitadas por las columnas
de tiro, obligando a la vez el funcionamiento de las cajas de en-
trada, y evitando asi todo mal olor.

Lavado.

Como complemento del sistema hemos proyectado cuatro
tanques lavadores, los que dardn un golpe de agua periddica-
Mmente con intervalos de siete dias, encontrdndose esquematica-
Mente marcados en el plano general, y de los cuales presenta-
‘c':ﬁiedlbujos separados. El nimero I, se encuentra ubicado en el
e :jo de la calle 11 y la avenida 14, el nimero 11, en el cru-
P e la c_al]el 9 y avenida 16; el nimero 111, en la parte mas

a de la ciudad, a un lado del Hospital Rosales y el niimero
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IV, junto al Cementerio, cerca del crucero de las dos calzadas
del mismo. Los tanques numeros I y 1l, con una capacidad de
157,789 m® dan un volumen. de lavado de 151,200 m® y se [l
nan a razén de 0.25 litros por segunda durante el periodo de
siete dias; el namero IIl, con una capacidad de 638,154 m® da
un volumen de lavado, de 604,800 m® y se llena a razon de un
litro por segundo en el mismo periodo de tiempo, y por dltimo,
el nimero 1V, con una capacidad de 322,000 m* da un volumen
de lavado de 302,400 m°, llendndose a raz6n de 0.5 litros por
segundo durante el mismo periodo de siete dias. Para que-la
descarga sea automdtica, estos tanques estdn provistos de un si-
fon de 0.20 metros de didmetro, que sirven para descargar los
tanques en el momento en que el nivel del agua llegue a ser
igual al volumen de descarga. Para que este lavado sea eficien-
te, hemos tenido cuidado de colocar las atarjeas a la misma co-
ta 0 mds bajas que las otras atarjeas que les sirven de origen,
pues teniendo los canales abiertos de los pozos de visita la al-
tura de las tres cuartas partes del didmetro de las atarjeas, al
llegar el agua a un pozo de visita, se derrama por la presion
que trae y estando las demds atarjeas mads bajas que el punto
de derrame, el agua corre por ellas, extendiéndose en esta for-
ma el lavado a toda la red, la que en sus descargas, permite
hacer el lavado en 17 minutos 3 segundos. ' B

Descargas.

Las descargas se han proyectado fuera de la ciudad y en
lugares donde, por la direccion de los vientos dominantes, no
hay peligro para la salubridad pitblica. Se escogi6 el rio del Are-
nal para la descarga del colector nimero I, por ser el tinico lu-
gar en donde se puede establecer una pequefia planta de epura-
cion para la explotacion de los desechos del saneamiento como
rico abono para la agricultura. El ndmero II, descarga en und
de las cloacas actuales, que a su vez descarga en el rio Acel-
huate. El nimero 111, descarga también en el rio Acelhuate,
fuera de los limites de la ciudad, pues la topografia no permite
otro sitio; pero siempre fuera de la ciudad y en donde, por ra-
zo6n de los vientos dominantes, no se puede ocasionar perjuicios
a la salubridad publica.

- Materiales.

Para la construccién de las atarjeas 'y colectores, propont
mos usar tubos de barro vitrificado que por su duracion, resis-
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tencia y scbre todo, por su impermeabilidad, los pone fuera de
competencia con cualquiera otro material. Respecto a la duracion
de este material, el sefior Ingeniero E. Babcock, de Little Falls,
N. I, dice en una publicacion, que se han encontrado albafiales
de tubo de barro vitrificado en las ruinas de Pompeya y Hercu-
lano, ciudades que fueron destruidas por las erupciones del Ve-
subio en el afio de 79, A. de J. C. Respecto a la impermeabili-
dad y resistencia, estos tubos han sido probados a presiones de
mas de 90 libras por pulgada cuadrada, durante largos periodos
de tiempo.

Los pozos se construirdn de mamposteria de ladrillo con
mortero de cemento y como antes se ha dicho llevardan tapas ce-
rradas de fundicion, prefiriéndose la mamposteria de ladrillo al ce-
mento armado para estas obras, porque la experiencia ha demos-
trado que el cemento es atacable por los acidos orgdnicos que
contienen los desechos, y por condiguiente, su duracion es limi-
tada.

Los tanques lavadores serdn de cemento armado por razon
de economia, pues no estando sujetos a la accién de ningtin 4ci-
do, su duracion puede ser indefinida. ’

Las columnas de ventilacion serdn de fierro negro, pues es-
te color tiene la propiedad de absorver el calor de la luz solar,
facilitando, de esta manera, el tiro de la ventilacion.

Por tltimo, expresamos que tanto los materiales importados
como los que usemos de la localidad, serdn de primera calidad
y a entera satisfaccion del Supremo Gobierno de la Reptiblica.
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ESPECIFICACIONES GENERALES

Excavaciones.

Las excavaciones se practicardn siguiendo los dibujos de
planta y los perfiles de las atarjeas, pero teniendo cuidado de
que siempre quede una proteccion de tierra para el tubo, cuando
menos de 0,75 ms. de espesor, para protegerlo debidamente de
los choques que pudiera ocasionar el trdfico pesado.

Se practicardn en corte abierto desde la superficie del suelo,
nivelandose su fondo, rectificando los niveles después de tendido
el tubo. Se practicaran pequefias cajas en los lugares en donde
deben colocarse las campanas, para que el tubo repose sodlida-
mente en toda su longitud, ademandose los lugares en que, por
la naturaleza del suelo, ofrezca peligro, tanto para los trabajado-
res cuanto para los edificios circunvecinos, conservandolas siem-
pre secas y no se practicardn a mas de 500 metros del dltimo
pozo de visita en cualesquiera direccion, con el objeto de que la
poblacién no sufra demasiadas molestias durante la ejecucion de
las obras.

Atarjeas y colectores.

Las atarjeas y colectores, como ya se ha dicho, serdn de
barro vitrificado con sal, de primera calidad, perfectamente cali-
brados en toda su longitud, exentos de rajaduras, reventaduras
y demds defectos de construccién. Tendrdn un extremo macho y
el otro de campana, siendo esta tltima concéntrica a la seccion
del tubo. Al ser colocados en las excavaciones se tendrd cuida-
do de que queden en la linea de pendiente marcada en los per-
files, de manera que el eje central de la atarjea sea una linea
recta entre pozo y pozo de visita.

Juntas.

Las juntas de la tuberia de atarjeas y colectores se haran
enrollando hiladas de manila en el extremo macho de cada tubo
hasta ocupar una tercera parte de longitud de la campana, ¢
llendndose después con mortero de cemento en la proporcion d€
volumen de 1:1, cemento y arena, dejiandose un bisel de un
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centimetro de espesor fuera del tubo. La manila se pone para
centrar el tubo debidamente y para dar a la junta cierta flexibi-
lidad que proteja la tuberia contra los SISMOS, hasta los limites
racionales, usdndose un mortero tan rico asi, con el objeto de
que la junta quede a prueba de agua.

Uniones particulares.

Al hacerse el tendido de la tuberia se colocard una pieza
«Y,» sencilla o doble, segin cada caso, de manera que quede
una conexion frente a la puerta zagudn de cada casa y en los
lugares en donde no haya edificios, se colocard una «Y» senci-
lla en cada diez metros de atdrjeas.

Relleno de excavaciones.

Una vez tendida la tuberia, hechas las juntas y rectificados
los niveles, se tapardn las zanjas, empleando los mismos mate-
riales extraidos en las excavaciones, tendiéndose por capas de
tierra de 20 centimetros, asentdndose por medio de agua, la que
facilitard el Ayuntamiento de la ciudad. En los lugares en que
no se emplee el nuevo pavimento, se repavimentard la zanja,
usdndose los mismos materiales antes removidos.

Pozos de visita.

Los pozos de visita se construirdn, como ya se ha dicho,
en los cruceros de las calles, donde se juntan dos o mds atar-
I€as y en donde se cambia de direccion o de pendiente de las
Mismas, de acuerdo con el dibujo del tipo correspondiente, aco-
tdndose en la cota- dada en las tablas y en los perfiles. La
construccion serd de mamposteria de ladrillo local de primera
gaellf]ladé con mortero de cemento con la proporcién de volumen
o » temento y arena, respectivamente. Se hard un aplanado

I mezcla de cemento de 1:3 en toda la superficie interior del
P0z0. La cimentacion se hard de acuerdo con la altura del pozo
g;‘-’: :a naturaleza del terreno. Cada pozo, como ya se ha di-
e ntes, llevard una tapa cerrada de fundicion, apoydndose so-

un brocal de basalto y sujeta con concrefo.
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Pozos de lampara.

Los pozos de ldmpara, tanto los que tienen aparejos de
ventilacion, como los que no lo tienen, se -intercalardn entre jog
pozos de visita, acotdndose en la linea de pendiente de la atar-
jea. Los que no llevan aparejo de ventilacion se hardn con upa
pieza «T» de barro vitrificado de dos didmetros: uno del dij-
metro de la atarjea y el otro de 0.15 mts., quedando la rama
de 0,15 mts. normal al pavimento para recibir los tubos verti-
cales hasta la superficie del pavimento, en donde serdn protegi-
dos por una caja cerrada de fundicidn. '

Pozos de lampara con entrada de aire.

Estos pozos se construirdn con la misma pieza «T» de que
se hace referencia en el parrafo anterior, agregdndose otra pieza
«T» de 0.15 X 0.15 X 0.15 puesta verticalmente conectdndose
ésta con la caja de fundicion que se colocard en la orilla de la
banqueta con los tubos y piezas especiales de barro vitrificado
de 0.15 mts. de didmetro, como se muestra en el dibujo de tipo
correspondiente; el otro extremo se llevard hasta la superficie
del pavimento, protegiéndola también con una caja cerrada de
fundicion. ' '

Pozos de lampara con columna de ftiro.

Estos pozos se construirdn lo mismo que los anteriores, con
la diferencia tnica de que irdn conectados con las columnas de
tiro colocadas en los muros de los edificios, las que sobrepasa-
ran 1.50 mts. de las azoteas, con el objeto de que los gases S¢
difundan- libremente en la atmosfera. .

Tanques -de lavado.

Los tanques nimeros .1.y 2 de siete metros. de didmetro,
el nimero 3 de 14 meétros y el nimero 4 de 10 metros de dia-
metro, vy todos ellos con una altura de 4 metros, se construirdn
de concreto armado, usandose el varillaje de acero, mostrado €
los detalles del dibujo, y el concreto serd en proporcion de VO~
lumen 1:2:5 cemento, arena y grava, respectivamente.
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Cemento.

Todo el cemento que se use en las obras de tanques de
javado, pozos de visita, juntas, etc., sgtisfaceré las «British Stan-
dard Specifications», que son como sigue:

Residuo: — El residuo que deje el cemento al pasar por un
tamiz de 5,766 mallas por pulgada cuadrada, no serd mayor de
3%f, del peso. _

Peso especificado:—La densidad del cemento no serda me-
nor de 3.15 recientemente quemado y de 3.10 después de cuatro
semanas. Composicion quimica: cal, la suficiente para saturar el
silice y la alumina; magnesia, 3°;; anhidro sulfuroso, 2.75% y
las materias insolubles no excederdn de 1%°,. Resistencia: a la
traccion: Briquetas de 7 dias: uno al aire hiimedo y 6 bajo el
agua, 400 libras por pulgada cuadrada; briquetas de 27 dias:
uno al aire humedo y- 26 bajo el agua, 500 libras por pulgada
cuadrada.

Fraguado: — El fraguado no se verificard antes de dos ho-
ras ni después de siete.

Meéxico, D. F., octubre de 1912
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las banquetas hacia el centro de la calle. Una ligerisima incling-
cion asi, no hace perder la elegancia a la pavimentacion.

Arreglo general.

Siendo la topografia del suelo’ de San Salvador bastante
irregular, para que las obras satisfagan debidamente los deseos
de sus habitantes, es necesario arreglar convenientemente -este
piso hasta donde las circunstancias lo permitan, de manera de
evitar la canalizacion superficial de las aguas pluviales, las que
al atravesar la poblacion por determinadas calles - solamente co-
mo lo efecttian ahora, van aumentando su caudal hasta formar
verdaderos rios como los que se ven desde las calles mds cén-
tricas de la ciudad, constituyendo un serio obstdculo para el
transito; asi pues, es necesario como ya dije, modificar este de-
fecto, evitando las contrapendientes y uniformando las pendientes
de manera que el agua pueda correr libremente en todas direc-
ciones, difundiéndola convenientemente y dividiéndola proporcio-
nalmente entre calles y avenidas para que la napa de agua que
se mueve durante la lluvia sea insignificante de espesor y no
ocasione los inconvenientes antes mencionados.

Pendientes.

Siendo el asfalto un material resbaloso con el agua, no
aconsejamos su uso para las calles donde la rasante sea mayor
de 3,59 de inclinacién, pues seria peligroso para el tréfico de
vehiculos, para estos casos que creemos que no se den en el
casco principal de la ciudad, proponemos un pavimento de ado-
quin de piedra de primera calidad con junta impermeabilizada
con asfalto hasta para pendientes de 62%g; para pendientes mayo-
res de las cuales s6lo unas cuantas calles se encuentran dentro
de la zona de pavimentaciéon y ya en los extramuros de la Ciu-
dad no se puede emplear mds que el empedrado ordinario, pero
siempre siguiendo lineas de pendiente y los alineamientos corres-
pondientes al plan general de la ciudad, para lo cual se levan-
tard plano especial de cada calle y se hard .el estudio corres-
pondiente, sujetdndose a la aprobacion de la Oficina de-Ingeni€
ros en su debido tiempo.

Banquetas.

No teniendo una idea clara acerca de lo que el Honorabie
Ayuntamiento se proponga hacer respecto a banquetas, pues he;
mos visto que en estos dias se estdn haciendo nuevas, pero
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yna manera que consideramos imperfectas, pues no se siguen ni
endientes ni alineamientos generales prefijados en un sistema
de pavimentacion; proponemos hacer, cuando menos, la guarni-
cién de las mismas con alineamientos y pendientes estudiadas

en la debida forma.

ESPECIFICACIONES GENERALES

Movimiento de tierras.
N

Como queda dicho en el capitulo «Arreglo General», es
necesario modificar el suelo hasta donde las circunstancias lo
permitan, para lo cual, al proyectarse las nuevas rasantes, se mo-
dificardn las antiguas, teniendo presente, qué los sardineles de
las puertas zaguanes no deben quedar muy altos con respecto a
las banquetas y menos aiun mds abajo de las mismas. Para este
objeto, las excavaciones o ‘rellenos no serdn mayores de 50 cen-
timetros, modificindose todo dentro dé este margen, dandose a
las banquetas un peralte no mayor de 20 centimetros, que es lo
que la experiencia aconseja como limite de altura para un tréfi-
co expedito.

Pavimentacion de asfalto.

Para cuaiesquiera de los tipos clasificados de pavimento de
asfalto, se procederd de la manera siguiente: Primero. — Se ha-
rd la remocion de tierra dentro de los limites prefijados, compri-
miendose mecdnicamente en mojado, hasta formar la cama del
Pavimento nivelada y acotada debidamente, después se extenderd la
¢apa de concreto en proporcion de volumen 1:3:7,5, cemento,
arena y piedra quebrada o grava, respectivamente, apisondndose
4 mano hasta que el mortero salga a la superficie, después se
cubrird con una capa de arena que se conservard hiumeda todo
el tiempo que dure el fraguado de la mezcla, que no serd me-
]t]eonrdgre' Silete.dias. Una vez fraguado y secado el conf:reto, se ex-
ders la & binder en el espesor especificado y después se exten-
2t aﬁ *apa de asfalto revuelta en proporcién de 15 a 2094 con
impm'ebmtsa’ lnlnp'lz'a y exenta de arcilla y de cual'ql}lera otra
o za, compnmen@ose con una aplanadora mecdnica, hasta

€spesor requerido y de manera que la mdquina al pasar
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T omEms

no deje ya ninguna huella. Al mismo tiempo se hard la gyam;
cion de las banquetas, que tendrdn las dimensiones de 20 X 4
centimetros de concreto en la proporciéon de volumen de 1:3.4
cemento, arena y piedra quebrada o grava, respectivamente, d4p.
doseles sus pendientes y alineamientos prefijados, de manera que
pueda procederse a su construccion inmediatamente.

Pavimentacion de Mc Adam asfaltado.

Para este pavimento se preparara el suelo lo mismo que
para el anterior, después se extenderd la capa de piedra que-
brada con dimensiones no menores de 1,1/4 de pulgada y de
154 milimetros de espesor, apretdndose por medio de una mi-
quina aplanadora de 10 toneladas, después se extenderd una ca-
pa de arena del espesor necesario para que la aplanadora no
deje huellas al pasar, conservdndose la superficie mojada durante
este procedimiento, después se le dejard secar debidamente para
extenderse la capa de aceite crudo en la proporcion de 1,2 ga-
lones por metro cuadrado, cubriéndose en seguida con una capa
de arena fina comprimida con la misma maquina aplanadora.

Pavimento de adoquin con junta impermeable.

Se preparard el suelo lo mismo que para los otros pavi-
mentos, en seguida se extenderd una capa de arena de 5 centi-
metros de espesor para formar la cama del pavimento, después
se colocan los adoquines que no tendran menos de 20 centime-
tros de grueso con las juntas diagonales a la direccion del trafi
co, apretdndose a mano y en seco y rellendndose las juntas con
arena y PEDACERIA de piedra hasta los 19 centimetros de altura,
dejdndose 1 centimetro hacia la superficie que se rellenard con
asfalto fundido.

San Salvador, 10 de noviembre de 1912.

DE Bt SAIVADOR



DE SAN SALVADOR 79

PRESUPUESTO

DE LAS OBRAS DE

PAVIMENTACION Y SANEAMIENTO

DE SAN SALVADOR

Saneamiento. — Sistema divisor o separado. Qi supueste;
I. — Un sistema completo de atarjeas de tubo de barro vi-
trificado de fabricacion inglesa, segun especificaciones y proyecto

adjuntos, consistente en las siguientes obras:

Metros lineales.

Atarjeas de 0.20 de didmetro interior. . . . . . 23,197 Atarjeas
1 " 0‘25 n 1 L R . O 5)366
” " 0.30 tH) tH] o 99’1
1 1 0-37 1”7 i3] : 5 S . A B A 462
" , 045 | " o s ma % 770
- . QB2 s N TELE 904
Descarga del colector No. 1. .. ... ... .. 400 Descargss.
= " ' ,, 2 tuberia de 0.45. . 350
" 1 1 ¥ 3 M L} 0'30' - 300
Desarrollo de lared . ... ... ... ..... 32,740
Il. — Pozos de visita segiin dibujos correspondientes a e
los diversos tipos . . .. ................. ... 218
Pozos de ldmpara sencillos. . . . . .. .. e 34
Pozos de ldmpara con sistema de ventilacién para en-
trada de aire . . . ... ... ... ... .. ..., 153
Pozos de lampara con sistema de ventilacion con co-
mna de tiro . ... 153
1, — Descarga para los colectadores, segtin dibujo. . . 3  Descargas
i V-~—Tanques de cemento armado con descarga auto- Tanques
ICa para el lavado de la red, segiin dibujo, No. 1, con
metros de didmetro y 4 de altura. . . . .. ........ 1

No. 2 id. id. con 10 metros de didmetro y 4 de altura. 1
§°S- 3y 4 id. id. con 7 metros de didmetro y 4 de altura. 2
-—Un sistema completo de canalizacién de las aguas plu-

Via ’ . ;
lasles.’ Segun se muestra en el plano respectivo, consistente en
Siguientes obras:
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Canal cerrado de concreto de cemento y revestimientg de
piedra basaltica con seccion 0.50 X 0.50. 2,940 metros lineales,

Id. Id. de 0.50 X 1.00. 870 ,,

Id. Id. de 1.00 X 1.00. 1,400

¥

n

Desarrollo de la red . . 5210 ,,

M

Coladeras de fierro dulce para las aguas pluviales de [as

siguientes dimensiones 2.00 X 1.20 . . . . . 1
Id. Id. 1.00X1.20. .. .. 5
id. Id. 1.00X0.70. .. .. 35
Total. . . .. ... ...... 41
Desarrollo de las redes del sistema. . . . . . . 37,950 m.

Obras complementarias comprendiendo pozos de
visita, id. de ldmpara, aparatos de ventilacion, tan-
ques de lavado, coladeras de aguas pluviales, etc. efc. 606 m.

Importe de las obras en oro americano, no incluyendo de-
rechos ni impuestos de ningtn género sobre los materiales im-
portados, $ 449,284 - 50 dolares.

Importe de las mismas obras, pagando los derechos e im-
puestos vigentes hasta la fecha en oro americano, $ 623,362 -70
dolares.

Pavimentacion.

Precios por metro cuadrado con una base minima de pavi-
mentacion de 100,000 metros cuadrados. ‘

I. — Primera clase, base minima 40,000 metros cuadrados.

Pavimento de asfalto y base de concreto segtin especifica-
cién y dibujo, — excluyendo todo derecho e impuesto $ 3.48 do-
lares, metro cvadrado.

40,000 metros cuadrados a $ 3.48 $ 139,200 dolares.

Il. — Pavimento de asfalto y base de concreto, segtin €spe
cificaciones y dibujo, incluyendo derechos e impuestos vigentes
hasta esta fecha £5.61 ddlares, metro cuadrado.

40,000 metros- cuadrados a $5.61 $ 224,400 ddlares.

lIl. — Segunda clase, base minima, 60,000 metros cuadrados.

Pavimento de asfalto y base de concreto, segtin especifica-
ciones y dibujo, excluyendo todo derecho e impuesto $ 2.66 dola-
res, metro cuadrado.

60,000 metros cuadrados a $ 2.66 % 159,600 dolares.

IV. — Pavimento de asfalto y base de concreto, segtn €sP&
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2a. clase

cificaciones Yy dibujo, ingluyendo derechos e -impuestos vigentes 2,ase
hasta la fecha £4.75 dolares, metro cuadrado.
60,000 metros cuadrados a $4.75 $ 285,000 dolares. _

V. — Pavimento de Mc Adam asfaltado. eamente g

Base minima, 10,000. metros cuadrados.

Precio por metro cuadrado fuera de todo derecho e impues-
to, segtin especificaciones $2.90 dolares.

10,000 metros cuadrados a $2.90 $ 29,000 ddlares.

VI. — Id. id. Precio por cada metro cuadrado, incluyendo de-
rechos e impuestos vigentes a esta fecha, seglin especificaciones
$5.04 dolares, metro cuadrado.

10,000 metros cuadrados a $5.04 $50,400 dolares.

VII. — Pavimento de adoquin de piedra con junta impermea- ,baimiods,
hle asféltica, segtin especificaciones, sin derechos ni impuestos,
precio por metro cuadrado $ 3.50 délares.

Base minima, 5,000’ metros cuadrados a $3.50 $ 17,500 Sin derechos
ddlares.

VIIl. — Pavimento de adoquin de piedra con junta imper-
‘meable asfaltica, segtin especificaciones, con -derechos e impues-
tos sobre material importado, vigentes hasta la fecha $3.82 d¢-
lares, metro cuadrado.

i Base minima, 5,000 metros cuadrados a $3.82 $ 19,100 do-
ares.

~ IX. — Guarnicién de banqueta de concreto, segiin especifica- Otarmicion de
cion y dibujo con longitud minima de 14,500 metros lineales,
correspondientes a la superficie pavimentada, sin derechos e im-
puestos, precio por metro lineal, $ 1.72 dolares.

14,500 metros lineales, a $ 1.72 $ 24,940 dolares.

X. —1d. id. con derechos e impuestos vigentes hasta la fe-
cha, precio por metro lineal % 2.10 délares.

14,500 metros lineales, a $2.10 $ 30,450 ddlares.

Sin derechos

Con derechos

Con derechos

Sin derechos

Con derechos

Resumen General:

Resumen general.

Sin derechos Con derechos

| — Saneamiento . . $ 449,284.50 § 623,362.70
2 — Pavimentacién . ,, 370,240.00 ,, 609,350.00

Totales en dolares.. § 819,524.50 $ 1.232,712.70

m’enrfm derechos ni impuestos. Ochocientos diez y nueve mil qui- =
S Veinticuatro dolares cincuenta centavos.

8 — Pavime
@imentazion y Aleantarillado de San Salvador.
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Con derechos e impuestos. Un millon doscientos treinta y gog
mil sezfecienfos doce dolares setenta ceniavos.

NOTAS. — En los precios de pavimentacién, quedan incluidas las garantias y
mantenimientos por un periodo de cinco afios, siempre que se conceda la exencién de
derechos e impuestos; en caso contrario, los precios tendrian que aumentarse en diez
centavos oro por metro cuadrado para cubrir la proporcién de los citados derechos e
impuestos sobre los materiales que tendrian que importarse para verificar estas re.
paraciones,

Los desperfectos ocasionados por los temblores de tierra, serdn naturalmente

considerados aparte y como casos de fuerza maycr no previstos en los anteriores
presupuestos.

San Salvador, 10 de noviembre de 1912.

p. p. S. Pearson & Son, Sucesores, S. A.
(f.) A. Peimbert.

DE Bt SAIVADOR



DE SAN SALVADOR 83

ADICIONES A LAS ESPECIFICACIONES

presentadas por los sefores S. Pearson & Son, Sucesores, S. A.,
relativa a la pavimentacion y drenaje de la ciudad
de San Salvador

1°—E| cemento de concreto hidrdulico con base de cemento
Portland, deberd formarse con los materiales y proporciones si-
guientes: una parte en volumen* de cemento Portland; tres partes
en volumen de arena, y 7 .5 partes en volumen de piedra triturada.

El cemento Portland que se use sera de fraguado lento y no
debera iniciarse éste antes de tres horas ni terninarse después de
siete. Las briquetas que se hagan con cemento puro, deberdn re-
sistir después de estar seis dias en el agua y uno en el aire,
un traccion no menor de 24 kilogramos por centimetro cuadrado.
El cemento que se use serd fresco, contenido en buenos envases
y dejard menos del 10. 95 de residuo al hacerse pasar por un
tamiz de novecientas mallas por centimetro cuadrado. Todo el que
emplee la Compaiiia se sujetard por la Direccion General de
Obras Publicas a una inspeccion y andlisis rigurosos y si resul-
tare que éste no reune las condiciones antes sefialadas, serd de-
sechado; para esto, la Compafiia deberd tener en tiempo oportuno
el cemento que va a emplear, a fin de que la Direccién General
de Obras Piblicas pueda mandar tomar de los almacenes las
muestras que juzgue necesarias para que el andlisis sea hecho
sin dilacion y no sufra demora la Compafiia en la ejecucién de
los trabajos. Si la provision de cemento fuere en grande escala,
la Compaiiia deberd conservarlo en lugares abrigados y sin hu-
medad, y los envases en alto, sobre zoquetes de madera.

La arena deberd ser gruesa, limpia y desprovista en lo ab-
soluto de arcilla.
d La piedra triturada que se emplee serd de origen volcdnico,
dfrt;)eré tener aristas vivas, y sus dimensiones serdn tales que po-

Pasar por un anillo que tenga seis centimetros de didmetro
Y 10 por uno que tenga dos centimetros de didmetro.
ha La mezcla del cemento con la arena, la piedra y el agua, se
Ciinico]?s,or medio de_ga]as apropiadas o bien con mezcladores me-
Mezcla a satisfaccion del lr}geple'ro Inspector, y una vez que esa

a se haya hecho lo mds intima posible, se procederd inme-
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diatamente a extender sobr€ el terreno la capa de cemento, gp;.
sonado ésta lo necesario hasta que el mortero salga a la super-
ficie y llene los intersticios. La superficie del concreto depers
quedar con la convexidad necesarias para que la ldmina de ag
falto, de grueso uniforme, dé la curvatura definitiva de la cajle,
El concreto deberd ser protegido de la accion solar y del vientg
manteniéndolo mojado todo el tiempo que el Ingeniero Inspector
lo juzgue necesario hasta que el fraguado se haya verificado por
completo; mientras tanto, no deberd sujetarse a servicio de nin-
guna especie ni se podrd colocar la ldmina de asfaito hasta que
la base de concreto esté concluida y se haya secado enteramente.
2¢ — La ldmina de asfalto se compondrd de asfalto refinado
y residuo de petrdleo, procedente de Minatitldn, Veracruz, México,
que mezclados forman el cemento asfdltico; arena limpia y fina,
enteramente desprovista de arcilla o cualquiera otra materia im-
propia y polvo de piedra caliza, debiendo mezclarse todos estos
materiales en las proporciones siguientes: - '

Asfalto, 15 a 20 95, arena, 75 a 70 Y%;; y polvo de piedra
caliza 10 9.

El asfalto refinado que se use deberd ser puro y libre de
cualquiera otra materia extrafia. El residuo de petréleo deberd
estar libre de toda clase de impurezas y tendrd una densidad de
"4 a 9 grados Baumé, debiendo resistir una prueba de fuego de
121 grados centigrados.

El cemento asfdltico se preparard con asfalto refinado de
Minatitldn, que haya sido aprobado por el Ingeniero Inspector,y
residuo de petréleo que reuna las condiciones que se han expre=
sado; estard a prueba de fuego de 121 grados centigrados y @
la temperatura de 15,'/, grados.

Para hacer la mezcla del cemento asféltico y la arena, S¢
calentardn separadamente estos materiales a una temperatura de
150 grados centigrados.

El polvo de la piedra caliza se mezclard en frio con la are-
na caliente en las proporciones antes indicadas; en seguida S€
mezclard el cemento asféltico a la temperatura y proporciones di-
chas, haciendo uso para ello de aparatos adecuados, a fin de qué
se obtenga una mezcla homogénea.

Al colocarse esta mezcla en la calle, tendrd una temperaturd
de 150 grados centigrados y se extenderd directamente Sobre el
concreto, cuando éste se encuentre ya perfectamente seco, de md-
nera que se una a €l, para lo cual se comprimird hasta qué s€
obtenga una superficie uniforme y regular.

La lamina de asfalto asi tendida deberd tener, después d€
una compresion suficiente, el espesor indicado en ofro lugcélll'-'ﬁe'
e fie-

La compresién se verificard usando planchas calientes
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rro y rodillos de mano; después se espolvoreard el pavimento con
cierta cantidad de _cemento hidrdulico seco, y se comprimira la
superficie con rodillo de vapor que pesard 45 kilogramos por
centimetro lineal, y que trabajard como minimun seis horas per
cada mil metros cuadrados de pavimento, o mas si fuere necesa-
rio, hasta que la compresién no produzca impresiones en la indi-
cada superficie. "

32— Con respecto a la seccion transversal de las calles,
proponemas cambiar el tipo del perfil que sometimos con nuestra
propuesta original por un perfil convexo parabolico de acuerdo
con el plano que oportunamente someteremos a la aprobacion del
seior Ingeniero Oficial. :

4 — Como ha quedado eliminado el tipo de Mc Adam as-
faltado, se dan por suprimidas las especificaciones relativas a este
tipo de pavimento. L f

5% — Respecto al tipo del pavimento con adoquin de piedra
y junta asfdltica, se aumenta el minimun de 5,000 metros cuadrados
a 15,000 metros cuadrados.

SAN SALVADOR, febrero 4 de 1913
Por poder S. Pearson & Son, Suc., S. A,
A. Peimbert.

DE Bt SAIVADOR



- \ umw. _ ¥YeLLI _ 089'18 _ 09'¢ 0z'0 88°C - / y F BB 8l-¥V ¢ -2
H ‘ _ _ zes'cll 7 08918 _ 09¢C 0z°0 88°C %fo 09°¢ # 00'801 g -2 61-¥
% ZI8'o11 0€6'8E ye'l1 0z0 et °f 001 | 0086 | 61-¥V 9 -2

V-1 O4IWNN VARIV.LY

] .Au A5 A 01L°09 ozl Gz 09°Z1 W ot b =D LI-Y
o
M ..@.. LL6°LOL 01L09 0zl ezo ZL'e °fo GLO 0880Z Li-v ¢ -0
" - JAGHARI 086°S8 EL'T 0z'0 or'8 °fo 00'% 05°86 S -0 8I-V
=)
e CI6ELl 0£0°6S 88°1 020 oz'y %o 00T GL'66 8-V 9 -0
M = 818911 02L°S9 60 0z'0 ce'l °fo 0S°C 00911 9 -0 6I-V
% 0 0geell | 02L'S9 602 020 Tt ) °H0sT 0S°L6 61-V L -D
vreduty) ap ozod p eyisia ap ozod BLUIXPLW oudj] oqnjy
O LAWYIA 0LSYD FLNIIONId | ANLIDNO'I S0¥d2NYD
0Z0,] ody], 12p o) pepede) PEPIIOIIA

PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

86

"I O¥IWNN Vvaldv.Ly

'V 'S “ong ‘uoS 9 10SiDag ‘S S3i0uas so] ap
pysandosd p) ap £ ‘4oppajpS upS ap $a40}23j03 A svaliv)p sv] SDPo) Ip DWIXDU POPIIDADI
‘oua]] oqm} v pppi20jaq ‘sosjawpip ‘0jsod ‘aquaipuad ‘pmpduo] ‘upr22241p ap SOIDP $0] SOPO) UdUINU0I anb

SVIAdV.L



DE SAN SALVADOR

o 09 O 08 0l 068 0l 08

66,701
866901
206°L01
LE6'OLI
¢Z6°Ell
£28°cl1
06Z°611
0007921
08€CE

eredwg) ap

ozog

ozod jap

odiL

v)ista ap ozod

13p €10D

00F°EL
00t*EL
062" 18
060°EL
060°€L
000°8S
060°€L
060°€L
0£0°66
E_.__x..:__

pepLEdED)

eyl cz0 9g°91 o oo ¥-2 9I-V
Cr'l €z0 80°¢l °fo 296’ £b 181 91~V -2
09'1 cz0 9e'zl % G2l 06°L01 §-2 LI -V
e 020 YOIl °fo 00°E 0z'101 Li-V 9-0
€T 0z0 AN °fo 00'€ 05°66 9-3 8B81-V
el 0z'0 80°L %o 96'1 00'L6 g1-V L=9
(ANA 0z°0 0L'G %0 00°¢ cz¥ll -3 6I-V
ze'T 020 88°C °fo 00'€ 0062

88°1 0z°0 882 °fo 002 00'61€  |'sajesoy jejidsoy
ouayy ogm | i

- odLIWYIA __ 0LlSVYD JANTIANId anLmoNO1 SO¥HINHO

‘2 O¥aWNN valdv.iy




PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

88

oo \ ] l@l 120°901 08L GS A LL'1: g 0z 96°t __ ‘__r c-2 ©G1-y
e D- 626'L01 | 08L'SS 4L 02'0 - ¥9T | °fogs’l 00'€0l | SI-V  9-D
& -D- LL8'601 00F'69 881 0z0. (o4 ’ °fo00°Z 05'L6 9-0 91-V
. - LBL'O11 0£6°8¢ AE 080 ea 00’1 006 '91-V L-D
V ¢ £ O¥IWNN valuv.Ly )

o _ o 03€°€01 _ omN.__.m 09°1 [orAl) ¥8°G1 _ V-0 ¥I-V
- _ S~ 9LG°€01 _ 06" 18 00'1 Gz0 eyl °fo GZ'1 00°cl _ BALLD bl -V
s _ ) LIE'SOL | 06C°18 031 €T0 _ R.m_ oGzl 0£°6€1 ¥l-v  ¢-0
2z & 886601 01,09 0z'1 cz0 _ 88°11 9fogL0 9£'68 ¢l-v §-0
BO ® G1L'901 01L'09 VAl | A} ;099 °fo GL'0 00°L6 ¢-0 91-V
80 D- ze8'601 060°€L e wo | s °fo00°€ 06'€01 [ 9I-V  9-0O
o D)= gB1 111 ovz vy 1wl 020 | os¢ ofo GZ'1 00601 9-2 LI-V

» D~ cHO°Ell 08065 | 88 0Z°0 vo'T °fo00'C 05°Z6 L=V L-D

o - ge8cll 00F°69 12e 0z'0 ze'l °focLg 0z'101 L-2 8-V

i - £26'911 0£6'8€E Al 0z0 | °f0 00°1 00011 g-v B=~D

L |
Ecuwﬁ_ w s”,._*_._ﬁ.a _‘_:Mw um_“oe“”._ﬁ_ v _.”Hﬁﬁﬁu N_H__UM_MH QULAWYIU _ 015VD ALNTIGNZd | GNLIDNOT SO¥IINYD

‘€ O¥AWNN VAl4VLY

[T

DE EL SALVADOR



89

DE SAN SALVADOR

, 9'€01
a -~ 9£9°
D) 187601
_ G . UENEDI
e |
- - 18V°501

000°€E
000°€e

0£6°8€

-0E6'8E

o1t 0z0
or't 0g'0
D -€ OYIWNN vARIV.LY

" ve'l A
|
| pel [ ozo

g-€ ONAWNN VARIVLY

ofo GL°0

“fo00'1

¥-0 -¥L-V
00°91¢ ugajued
_ P-0  BALID

| |
0sv81 ‘ BALID c-9

O£ EL SAIVADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

90

o | AR 28€°201 0L6'S8 £L°2 02'0 2l ' - 0 [0£0) ojeg
8 au 229°c01 0L6°C8 €L'T 0Z'0 ‘ °/0 007 0018  [10f0) cled ¥I - v
. ‘¥ - ONAWNN VAVLY
° I@l 2907001 01L09 0z'1 gz'0 YOIl ‘ P-0'S€l -¥
o 3
° D 220’101 01209 0z'1 6Z'0 91°'8 °fo cLo 00821 |SE€I-V  §-0
* .
ne @i 22€°501 0L6'S8 L€ 020 96'¢ %o 00'% 05°201 -0 #I-V
° .@ 86€°001 0€6°8€ vl 020 ¥9'T /0 001 09°€01 pL-V  9-D
n lm_w. €ZL°L01 080°6¥ 9¢°1 020 zel °fo 0" 00°16 9-2 G-V
2 m.w- L1801 000°€€ o1'1 020 %o 6L°0 05'26 G-V  L-D
rindwg| op ozod jap ejIsiA ap ozod BUIXBUI ouaj| oqnj
odirawyia OLSYD HLNAIONAd anLIDNOT SO¥E2NYD
ozoq odi], 12p B}0Q peppede) PTPIO[IA

‘b O¥AIWNN valfdviy




91

DE SAN SALVADOR

peprede)

8 < L8L'86 088°19 16°1 02°0 882 “p-0 o1IdsoH
9 9 L01°101 088°19 16'1 0Z°0 °fo €7'Z 01'€0l  |omidsoy ¢-2
'V .-G O¥IWNN ValyvLy
° él 8hv'L6 096°1L 151 z'0 8z'11 ¥-2  zl-v
0 L
1 € 90t°86 095"1L 71 Sz°0 or's °fo 001 GL'06 Zl-v  §-D
© . -- 788°001 vz v %1 0Z°0 z5°¢ o 6Z'1 01861 g-2  £I-V
n _ @‘ L9%'€01 02159 602 0Z'0 v9'T ofo 052 ool | €1-V 9-D
m @ £50°901 0ZL'G9 602 02°0 €l ofo 06'Z 0S°€01 9-2  ¥l-V
_ ,9 | 849" 101 019°€G oLl 020 ofo GL'1 0016 PI-V  L-D
| | | ! | | |
iy ap otod Pp | upsia op vzod n kg ouaj| oguy | __ h ! i
odLIWYIA | O.LsvD ALNINANAL UNLIONOT | SOMID
ozog / odip .— 1P 0 PEPIOIA ' _

|

'C O¥AWNN VvATIVLY

DE EL SALVADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

92

K L'66 €€ or'l 0Z'0 88'2 g S -0 'Nzi-V
&0 @ 99L'66 000 9-9
@_._ 1¥7°001 000°€E o1t 020 °fo GL'D 0086 ‘NZI-V  L-D
‘g -9 O¥IWNN YavLy
e | @ 960°201 000°€€ orl 020 88°Z - _ 9-2 0N
U v18'201 000°€€ o1t 0z'0 : ’ %o GL'0 ¥LC6 0XPW L=%
'V -9 O¥IWON YINVY.LY
! | - 2
—— SLY'96 096°1L 17l Gz 0 09'81 v-0  1I-V
=m0 F
7 @ 6vb°L6 09g°1L 17l A eLsl °fe 00°1 0v'L6 i-v -3
€-0 ! ;
7 &) ¥6€'86 095" 1L 191 oAl ¥8°ZI %o 001 05'6 -0 'szi-v
B0
| Aw.. ¥HE66 09g8°1L 11 {erall] 96°6 %o 00°1 00°c6 '§ZI-V  9-0
.'C i :
L@ #09'66 09G° 1L %1 <z0 966 /0 00°1 00°9€ ‘NZl-V 9-0
mO
| (D) 06'101 | 0ZL'SO 60'2 0Z'0 80°L %o 05'2 00°26 "0AXIW 9-2
L 20)
__ - VZE'E0l | 0£0°6S 88'1 00 A °/0 00T 00°1L 9-0 'SEI-V
.uc | _ .
wfh)- 689°¥01 | 080'6% 961 0z'0 £ °fo 06°1 00°16 'SEI-V L-D
_
|
eredwp 5 _ ozod |ap e)sia o) ozod Bwxpw ouaj| ogny
OULIWYIA 015YD d.LNIIANTd CALIDNOT SO¥32M1Yd
0Z04 odiL 12p ejod pepraede) PEPIJOIA

'9 OYAWNN VINIVLY

ELSALVADSR

DE



93

DE SAN SALVADOR

a ©- 9€T°L6 086°G8 _ ELT 4 020 A LA w oIWo) 9-9
@c 911'66 086°G8 ; ELT | 020 _ °fo 00 00°Ly 9-0 2I-V¥
V -°L O¥3IWON vaNVLy
e l@l | OEL'¥E 000 ee 011 020 8v'€l ¥-2 01-V
(]
[ ] t@. E£¥P G6 000°€EE o1t 0z0 0911 °foCL0 01°66 0l-¥ ¢€-0
0 [l o
™ @; LET'96 000°€E ot 0zo cL8 °fo GL'0 0S°26 €-0 11-V¥
M ..@: CE3'06 000°€e o1l GZ'0 ¥38°¢c °focL0 01°€6 II-v 9-2
N !@a 9€Z°L6 000°€E 01l 0z°0 96’z °focL0 0G°g4 9 - 0pJtaud
= m_u.. L66°L6 A 000°€E 01’1 A o gL o 057101 _ oW £ - )
| m e |
Relod LU Rl L oUALDAT - ytawyia | 01SvD __ FUINAIANTD | ANLIONOT | SONAIMID
odip. , %o f pepioede) pepoA | |

'L O¥IWON Valyvly

PN

D ELSALVADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

94

& -~ | 906 000°88 pI'l gz'0 vyl P-0  6-V
0 1
® -6~ 189°%6 00085 Pl cz'0 2511 °fo OL'0 00°¢6 6-V S-0
) ; 3
n -€)- V1£'56 00085 Il z'0 0'8. °fo0L'0 00'66 G- 01-V
n :
° D ZL0°96 000°€€ o1l 02°0 0L’ °foGL0 00°€6 0l-v 9-0
m - 0vL'% 000°€€ or't 02°0 882 °foGL'0 00'68 9-2 -V
& ILb'L6 000°€€ 011 0,70 0fo GL'0 o6 |1-v  L-D
1
il Il b et G omMOAM oy rawyia | oLsvo FINSIONEd | QNLIONOT SO¥AINUD
ozog odiL 2)0) pepaede) PEPIOA

'8 O¥AWNN VaNIVLYy




95

DE SAN SALVADOR

o l@l ¥81°€6 000°€€ 01°1 0z'0 ov'vl ¥-0 8-V
» ‘mw 688'66 000°€€ 01'l 020 zg' °fo 60 00'¥6 8-V ¢-D

..mw. 065'¥6 000°€€ ol 02'0 ¥9'8 °fo GL'0 05°E6 -0 6-V
m &> G62°56 000°€€ o1l 02°0 oL’ °fo SL'0 00°%6 6-v 9-0
s m.w. ¥10°96 000°€€ 01°1 0z°0 88°C °foGL0 06°G6 9-0 0I-V
° @ L1606 000°€€ 01l 02°0 ! °focL0 0z86 | 0I-V  L-D

vivdwmpy 3p o208 13p i Sy e odLIWYIa 0.lsvYD _ ALNFTIAONId _ dniLmoNoT _,_ SOHFONUD

ozog odiy, €j0) pepioede) PEPIDOPA ‘ ‘ ‘ ‘

‘6 O¥IWNN VaMIVLY

EUSAlVADOR

O



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

96

. vz 16 09G° 1L 11 Sz'0 or'¥l v-0 L-V
m fmv GLI'Z6 095" 1L 171 cz'0 11 °fo 001 01°gg L=V §-D
m A;w; AR 096°1L 11 gz'0 ¥9'8 °fo 00°1 00°L6 ¢-0 8-V
° m.w‘ 128'€6 01L°09 cm.._ gz'0 9L %o GL0 0206 B-Y 9-0
n m_w 120°66 - ObT b %1 020 88°C %o €Z'1 05°96 9-0  6-V
© @- GGL'GH 000°8€, o1l 0z'0 t fo GL'0 00°L6 6-V L-D
R UL Ay R IR od.LaIwyIa OLSYD ALNIIANTd ANLIONOT SOYAINYD
odrg, 13p £30D pepoede) PEPIIORA :

‘01 O¥IWNN Valyv.Ly

SALVADOR




DEy LA

CIUDAD DEY SAN SAILLVADCR

FORMALG POR 1.05 SRES

}5 Learson & Son ‘34u.‘:6. Q:CL

Y :
- @00 =
| = i
| * T A
Cubiarts da_fisrra, L !
Bracal de basalle, [~ 77 77T & :
o & §
Mampesteria de tabique, [ UWT & 2 b
Aplonade de Comants. [~ % s ¥
£ N
= P
Atarges. : =

B SRR e

; LT T, e _..1|
% 5 |
1
|
|
1

FPOZOIE VISI_TA

BN DONDE, SE CRUZAN 2 ATARGEAS IF 0,22 TR DIAM?

23 A AT,
DE EL SALVADOR






97

DE SAN SALVADOR

__

.

w - $80°06 01L09 . 0Z'1 forall] Z5°11 9-V ¢-D
m 608°06 Q1209 0z'1 erAll] ¥9'8 °f L0 05°'9% -0 L-V
M ¥2G'l6 01L'09 0Z'1 oAl aL's %o GL'O 0£'S6 L-¥ 9-2
m - ¥96°26 080°6¥ 9%l 0z'0 88'C %o 0§'1 00'96 9-20 8-V

Z69°€6 Q00°€E 01°l 0z°0 ofo GL0 00°L6 8-V L-D

ogod pp _ wjisia Ip ozod | Qwixyw oud|] oqmy |

) # I 0dl3IwyIa OLSYD dINIIANTG LIONOT SOIFINUD
020, odiL _ 3P W02 u:Eu._nwu PEPLIORA | * {

‘11 O¥aIWNN valyvLy

T— Pavimentacign y Alcantarrillado de San Salvador

DE EL SAVADOR




PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

98

-

) 0Lv's8 060'EL 62T 0z'0 v9'8 : | 9-v 9-2
(=]

® @. 0216 060'EL 622 0z'0 oL's °fo00°€ 00°¢6 9-0 L-V
° - SLL'Z6 080°6¥ 96°1 0z'0 88'C °fo 051 00°L6 L-V L-D
- 028'c6 000°1¥ 0e'l 02'0 C °ofo 011 00°66 L=D 8-V

eiedury) ap ozod |ap ejsiA ap ozod EWXpWw ouaj| oqny

OdLAWYIT 0L8vVD ALNIIANId dNLIONOT S0¥a2NdD
o0zod odi] 12p Bj0D « pepraede) PEPIIOjaA

'Z1 O¥AWNN Valdvly

DE EL SAIVA




99

DE SAN SALVADOR

ﬂ éa 0L2'88 01L09 ozl rAll] ¥9'8 EE Tt 9=~ G=¥
M -en.w.. 2B86'E8 0rL09 0z'! cco 9L's °/ GL'0 0266 9-V L-D
. @ ZEL'16 00¥'69 122 020 887 °ofoCL'Z 00°001 L=D L-V
b @ 0L¥'26 000°€E ort 0z°0 N * °fo GL'0 0S°86 L=y 8-
- . _
wading] ap ozod jap etita op wzod _2._ BUHXPW oudf| ogqny i q
_ [ ouLaWyIa OLSYD | JINAIONAd | AOLIDNOT | SOATINID
0z0 odiy ﬂ 100 _ peproeded peplaojaf _ ‘_

‘€1 ONIWNN Valdv.Ly




PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

100

DE EL SALVADOR

m l@l Z16°'G8 FLELL IL'g gz'0 Z6'11 8-2 §-V
m -Av. 201°'88 yLENL 1Lz Al $9'8 40T 00001 ¢-V L-D
? 019°88 01L°09 0z'1 €z'0 9L'S °foGLO 0z'L8 LD 9-V
: , oL’ 16 060°€L 622 0z'0 88°C °fo 00'E 0£°96 9-V 8-2
0LY'Z6 000°€E o1°1 0Z'0 °fo GL'0 00°201 §-0 L-V
wivdwy 2p ozed |3p wjsta ap ozod [3p RUIXpW oud|| oqny
od.LaInYIa QLSYD ALNAIANTd ANLIDNOT S0E3a2N40
oz0d odiL ¥j0D prpprRdE) pepiaoa A

‘b1 O4IWNN VAlIVLY



101

DE SAN SALVADOR

; | i
. AD- 0068 096'SE A 020 oL'G | L-0 ¥-¥
v 7 mv 06668 096°8€E Al 020 88'C °fo001 00'%6 v-v 8-0
| 00506 000€E o't 02°0 S B (X /X 008 | 8-0 g-vV

'V -Gl OYIWNN VANVLY

.

S

M 88F'¥8 02088l 1'E _ vl 8291 t ) 9-0 ¥-V
M nﬁ.@. 9g9°88 020'851 I'e - G20 AR °fo 00'¥ 0z'¥01 ¥-¥ L-O
2 - PLI6B 01209 0g'l Al v9'8 ofocL'0 11°19 L-9 g-¥
¢ va 00S°06 080°6% el 020 9L’g °fo 05'1 0v°Z6 $-vV 8-0
_ Q- GL9°16 0¥2 b 11 020 88'C °fo el 00°¥6 ! 8-0 9-V
ereduig) ap . ozod |op ferisia ap ozod ﬁaq_ TUHIXRI ouaj[ oqnj
ﬂ ¥ oyLawyia 0OLSYD ALNEIOVEd dnioNoT SO¥FINHD
oeod odip 0D pepaedeD . PEPIORA

‘Gl O¥daWNN valdv.ly



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

|®.‘ 6£4°€01 060°€L cET . 0z 88'C et et lEl-Y 600

Bo ) -
e D) 6¥F'901 060°€L (44 020 88'C °fo00'E 00°L6 6-0 91-V¥
: ..&w ¥26°601 0zL'e9 602 0z0 o °fo 05'Z # 00°'6€1 9l-V¥ §-2
‘g -9] o4awWNN valaviy
- _ (D)~ 7 LSTOIL | 099°6L 7 £9°Z _ 020 7 (A1 _ ¢ % &7 ; R _ O1-V ®M ysod
@ 06011 _ 099°6L £€S'C 0z'0 : °fo05°€E 06601 B BJS0D L[ -V
) 'V - 91 O¥IWNN VaMVLY
- .I@ 6£5°€01 0087021 LET €z0 9e'el = s @ g R w 6-0 4G1-V
0
. @ 6¥9°901 008°021 LE'T *rAll] BY'6 °f006'2 or'¥Cl1 Gl-V¥ 8-0
0
= @ 290°011 0zs 91 682 Gc'o 09’9 °fo 0G'E 0S°L6 g-2 9I-V
. @ L6L°011 0IL 09 0z'l ALY 96°€ °foclL0 orge | 91-V L=2
0
@ 086°Zl1 0£0'6S 881 0zZ'0 ¥o'e °fo00'2 £1'601 L-2 LI~V
®0
i ..&w.. SLETII 080°6¥% 96’1 . 0z0 4 | °fo0g’1 00'€6 LL-V 8-2
,..mw 000°L11 0TLq9 60°C 0Z0 ot | %e0se 00°G01 B-0 8I-VY
wiedwg| ap ozod |3p wjisiA ap ozod [ap BUWIXPW oua|| oqny
; oy.Lanywa 0lsvD HINAIANAd dnLlIoNo1 SOYEINND
0z0d odiL EJ0D pepraede) PEPIO[IA

102

‘0] O¥AWONN VafdVLly



103

DE SAN SALVADOR

&
! | o

waedwyy op

ozod

0rG'L01 060°€L AN 020 e’
oG 011 060°EL e 0z'0 =
_ V=L o¥awnN valiviy
1
—— $80'201 080°6% 9¢'1 02'0 09'9
&) 018601 080'6¥ 9g'l 020 A
-3 02Z€'901 0ZL'c9 60°C 0z'0 96°¢
-.@; 61801 , OE0'6S 88°1 0Z0 [AS S
-€2- L6LO11 07L'SS 602 020
ozod [ap B}isla 2p BLUIXPLY oud|| ogm
o¥LaWYId 01svD
odj L ozod [2p uj0D peppede) PUPI2O[2A

% o0g'1
% 052
% 00¢C
0fo 052

JLINIIONId

Gl ~y By ®©Iso)

00°001 Y eisod 91 -y
o 6-2 v
00121 Fi-V 8-0
00°86 8-2 Cl-Vv
0G°v01 SL-V L=gy
01°66 I Rin ) 9l -V
" anLIONOT SONFINYD

Ll Ommza.z valviyy




PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

104

DE EL SALVADOR

® —&— | 615001 0£0°65 88'1 0Z'0 96°L 6-2 X-V
M ..@- 6£6'201 0£0°6S 881 0Z°0 809 ofo 002 00°811 X-V 8-0
M ’ ..@- 106°€01 0£6°8€ ¥Z'1 0z°0 0z'y °fo 00'1 0Z'96 8-0 #l-V
» -6 689'L01 0988 197 020 el ofocL’e | 00101 PI-V  L-D

mv. 617'801 000"EE 01l 020 ‘| ofo GL'O 82'L6 L=D G-V

viedwp| ap ozod [ap EMsiA ap ozod LWIRpW ouaj) ogqny
odLlIwyla 0LSVD FLNIIANEd dnlmNo1 SOYIINYD
ozog odiL [2p e100 prpneded PEPINOIAA %

‘81 O¥IWNN ValVIdY



105

DE SAN SALVADOR

.
: -

. —O— | 1586 081°'9L 662 02'0 Yoz

m 7 |m.w.. 612201 081°9L 662 02°0 ZET of 6Z'€

° 1 -6p- £E6°201 000°€€ oIl 020 o £2°0

Sy s ST S B
ciedwg] ap ozod [ap BjIsiA ap ozod BUIXEW ouaj| oqny
oyLrIwyla O.LSVD ALNIIANI
0zod adi], Bp T0) pepede) PEPIIOAA

‘61 O¥AWAN VvAMAVLY




PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

106

o@am e 0% 0om

00 e&

uiedwg| op

ozod

¥S1°201 0ZL'S9 60'2 02’0 LAy woror o |00 et gL~y epn Bueg
& 265101 02L'69 60 0z'0 T ofos | o0ge B1on] BjuEs
'V =07 O¥AWNN vaNVLy

|
—©— | g 000°0¥1 e <0 96 : 6-0, -V
- 690101 - 000°0%1 LL'T Gz'0 %8 °focz'e ¥9°601 Zl-v  8-0
@ G£9'101 01L°09 0z'1 z'0 80°L % GL0 05°SL 8-0 NEL-V
D £90°201 01L°09 0z’ cz'0 oL's /o GL'O €0 |ePRTEISNEI-V
€2 £9€°201 01L°09 0zl Al 88'2 °fo GL'0 00F [NEI-V  L-D
) ¥Sp201 01209 0z’ A 88°C %o GL'O szl 0PIW L=
- 68901 060°EL €T 02'0 bl %o 00'¢ 0S¥L [S€I-V  L-D
@a 689°L01 060°€L A 0z'0 °%o 00 00°001 L=0 ¥1-V
ozod jap ejisia ap ozod BLIIXPUL oua]| oqn}

- - mwco gipiondey ' N— OyLIWYId 01svD HJLINIION3d aniioNoT SO¥3IINYD

0¢ OmmEDZ valgv.iy

DE EL SAIVA



107

DE SAN SALVADOR

€0

L]
@0

wiwdiuy) ap

0z0d

,.

ozod Jap
0
odiL

816°66
1v2°001

2S0°col

120°z01

L9596
166°16
SEV'86
LL6'86
61566
VIL'66
250°001
¥y 001
yer 2ol

©)Ista ap ozod
1¥p %102

000°€E
000°cE

gL e9
0zZL'S9

0£€'901
0€€°901
0%£'901
0££'901
01L°09
01L'09
01L'09
01L'09
0ZL°C9

BlIXP

peppaRded

o1t 0z'0

o't 02'0

‘d- 12 ONAWNN valiv.iy
60°Z 0z°0
€0'Z 0Z'0

V¥ - 12 OYAWNN <wp_<._.<_

01z gz'0

01z cz0

01z 5Z'0

01z 0

0z'l <z'0

0z'1 2’0

0z’ z'0

VAL cz'0

602 L 0z0 .
i | owawyia

OLSYD

°focL0 GE'96
°fo05'g 00'6L
°fo 00T 0Z'18
%0 00T 0z'2T
°f000'Z 0z'Lz
°foGL'O 00°'ZL
°fo GL'O 0092
°foGLO 00°Sk
%foGL'O 0zZ°€S
°fu 0G'Z 05°08

JLNIIONTd ‘ AnLIONOT

_

§-2 WRwajeny

E[EWajEnn)  £-D
Tl -V ®1on7 Bjueg
EIONT] BjuUES m_. | dw.

N ||.|__|||1

6-2 1n-v
ysof ueg  11-V
1n-v 8-0
012J2W0Y - 8-0
e[RW}EnD) §-)
8-0 AR
n._.u_._.._ ejueg Nﬁ. -yY
Z1-v L-D
L= N €l-V
S0¥3INMD

*1Z OdAWNN ValIVLy

DE EL SALVADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADG

108

\ -@I ﬁ 0LE'Z6 088°'19 v LE6°1 020 882 x ............ / ol-v 6-2
®-0 '
G- Y8576 0£8°19 161 (07400 T SR 9fogz'T 0568 6-2 6-V
\ ') -2Z O¥AWNN VANVLY
. ; e ; B R 1 iy ot o B ) ol i
. - 998'66 09828 _ £9'2 020 ze'l _2 v 9sof ues
.mv 166°L6 09878 | £9T 020 ° 4 °foGL'E 00011 | sof ues 11-y
'g-27 O4IWNN VINMVLY
POy ..mv.. 622'86 000°€E or't 020 ge] | rErsin] aweRis L-0 on@wo)
|@.. 626°86 000°€€ 01°1 e Joceons °focL0 00001 | opsomoy  §-0
'V - 22 OYAWNN valv.Ly
@0 ; AVI 169°Z6 0€€°901 o1’z g0 P TYEE R RLeuEEh 6-0 01-V
@ .@1 109'€6 0££°001 01'g gz'0 ov's °f0 002 08'Sh psof ues  Q1-V
@0 - L£0°96 020691 PE'E gz'0 9'9 °fo 0G'¥ 00°'¥8 o1-V 8-0
@0 @ VL6 012709 0e'1 620 266 %fe GL'O 00°%6 8-0 1-v
@ 1LY°L6 014709 0z'1 cz0 ¥z °focL’0 | 0zZ'L6 [-v L-D
&0
1@: 166°L6 09" 1L vl SZ0 Al °f0 001 G5Ts 0RIaWO)  L-D
m-0 amwl I¥2°001 | 0L6°G8 €L'T 0z°0 99°0 °fo 00'% 01°'9g ERWajEND  L-0
mw. %4001 0£6'SE Al ozo | vt °f0 001 0002 L-D -V
esedurp) op ozod [ap BlisiA 2p ozod RUIXPW oud[] oqny
CYLAWYId OLSYD FLNIIANEd aNLIDNOT SO¥AINYD
s ¥ odr] Py o) pepiaede) PEPIIO[DA

‘22 OYAWNN ValdvLly




109

DE BAN SALVADOR

—
g 7I@I_ 966'06 081°9L 662 | oo 88'2 _ 88 4 "1 01-0 6 -V

¥8G°¥6 08l-aL 6€°C 0z0 & | opgze _ 0¥°oL1 6 -V 6 -0

¥ -€Z ONAWONN valvLy

3 |@| £59°06 0zL'C9 60 0z°0 8Z°LI Sl IRl (B %= I i
r - 11Z'€6 0ZL'S9 607 0z°0 or'¥l %o 082 0€°011 8 -V 6 -0
9 -G ¥BS¥6 080°6¥ %'l 0z'o 21l foogl | 016 6 -0 6 -V
n @y GIE'G6 000'¢¢ o1l (41} ¥9'8 o 6L 04°L6 6 -V 8 -0
u@\ 850'96 000°¢€ o1l 0z'0 oL's %0 GL0 0066 | 8 -0 01-V
g -@: 8LL'96 000°€€ or't 0z°0 _ 88°C o GL'O 00'96 | 0r=¥ L -D
€ ﬂ ATL | el g o= o1l 0Z°0 i %o GL'0 0¥'26 ﬂ_ £ =8 f[i~¥%
wivday) 3p omd ap ? e}i6p4 ap 020d DL ou3|| oqmy __‘
osog oL ——— PRI PIDIOA odLawyia OLSYD dLINIIONDd ANLIONOT \ SOYFINHO

‘€2 O¥IWNN valuv.iy



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

110

0@ 0@ 09 0o 0@ 00 0|

vaedwyy ap

ozod

I
- 8GL'68 080°6F 9G'1 0z2°0 82°L1 01-2 L -V
% 609°06 0806V 9g'1 0z'0 8¢l %fo 09°1 0L'0S oRapPUTBISNG f -y
..@._ CEE'16 080°6% 9g°1 020 o'yl °fo 051 0¥'8¥ L =¥ ¢ =D
r@- 062°€6 0€0°65 88'1 0z0 st /o 00°Z 05'G6 6 -0 8 -V
@)- 10V'v6 ove vy {41 020 ¥9'8 °fo G2°'1 01'%6 8 -V 8 -0
@ 901°66 000°€E 011 02°0 0L'g ofo GL'O 00'%6 g -0 6 -V
by 818'C6 000°€€ ot 0Z'0 88'Z °fo CL°O 0b'c6 6 -V L =D
a@ 8LL'96 0£6°8€ vl 020 %o 00°1 00°96 I =5 o1-v
ozod Jap T}Is|a ap ozod BuXpW ouaj| ogny
odiy, 09165 S o OYLIWYIa 01SvVD HLNIIONAId anLIioNo’ SOJEINAD

‘bz O¥IWONN VA(VLY

SALVADOR




111

DE SAN SALVADOR

DF tUSALVADOR

' : [
@ @n L08'L8 000°€E o1l 020 88'C veEeE | seeht | g gled
e @A 16L'88 | 000°€E o1t | ozo | o | °pcro | o00zer 010 s
'V - Gz 04aWNN valaviy
* Avl 880'88 08819 161 020 orog | | o 01-2 9-V ;
B Q- 8¥2'06 088'19 161 020 A focgz | 0096 9 -V 6-0
- .
. &)~ 8vZ'16 0£6'8¢ vl 0z'0 o7l fo00'l | 00001 | 6 -2 L-V
o : .
-~ 99%'26 ove vy %1 020 s %o g2l 0S°L6 L+~¥Y B9
S -Gy GLI'E6 0008 oIl 02°0 oL’ °fogL0 | 096 8 -0 8-V
3 -6~ ¥06'€6 000°€E 0r'l 02°0 88'Z °foSL0 | 0Z'L6 8 -V L-D
s -~ B18'CH 0£0°6¢ 88°1 ozo | [ %00z | ore6 | L-D G-V
........ . S S i , o !
wiedwp] ozod __ B}IS1A 2p ozod BLUIXpLW oua|| oqmy i
op wEd St | op %103 PRI pipaois oyLaIwyla 01SYD FLNFIONId dN.LIDNOT SO¥IINAD
| o ;

'GZ OAIAWNN vIATAVLY



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

112

DE EL SALVADOR

o - 1L9°68 000°€€ or°L 020 88°C 6 <0 §°V
!m._wl 005'06 000°€€ or't 020 ®fogro | 05011 $ -V 8-0
'V - 92 O4IWNN VaAMVLY
&= LSE'98 086°G8 £L'Z 020 4 S I [1-0 Ugpdoou
€0 & L6L'88 086°S8 LT 0z°0 80°01 So00r | 00719 01=0 ‘Venim
° -m_wu BLE'68 000°€E o1l 020 0z'L ofogr0 | 05  |Weabm? 6-0
®o -@\ £99'68 000°€€ 01°1 02'0 oL's °foGL0 | 0078E S -V 6-0
80 D 2006 000°€€ ol 0Z'0 88°C foGL0 | 0586 6 -0 9-V
®o ..mvn zeL'16 08065 88°1 g0 | mere °fo00z | 0099 g =¥ 8D
esedwpp ozod E}jsi1A ap ozod BWIXpW Quaj| ogny
O¥LIWYID 0OLSVD dINFIONad anLioNOo1 SO¥I2NAD
ap ozog 12p odig 1#p Bj0) pepede) PEPIIOIIA

‘0 OYAWNN VAMIVLY



113

DE SAN SALVADOR

&\. | 266'88 {  000°EE or't 0z'0 88°C W t ©16-0 V-V
C-0 .
nwa ﬂ 06668 _ 000°€€ 01’1 0z'0 : _ °foGL0 00€El |¥-V  8-0
P
'V - LZ OMAWNN vVaNV.LY
B \@ 0GS'v8 099°6L 2 A 0z'o 80°01 “ | 11-0 ugndaouo)
-0
30 BO | \@ ¥E9'98 099°6L €5°C 0z'0 0z'1 °fo05°€ 9565 E-Y upRdauod
m.w: 818°88 0£0'65 88'l 0z'0 1 %0002 0z'zll -V 6-0
D 8LE68 0€6'8¢€ Al 0Z'0 ; °fo00'1 0008 g REiuo
wedwig] op ozod |ap T}SIA ap ozod 1 BUIXPLI o)) oqny _ [
. oy.1l3awyila OLSVD d.LNIIgN3d dNLIDNOT SOyIINYD
0204 adi] 12p =300 prploede) PEPIROISA E

‘L2 O¥aWNN valdviy

PﬂWmenfam‘dn ¥ Alcantarillado de San Salvador.

8~




PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

114

-mv' | 9og'cs VT ¥Y 7'l 02'0 4 88°C TR ERCREE T~ z-v
[ ) =
.@\ _ 687'08 0ve v 1wl 020 A | ofogz’l 09'8L [T~ VEruapuadapy]
'd-8Z O¥AWNN VINVLY
|
l&u | cezos 000°€E oL 0z0 | 8872 _ _ vand £~V
B0 | * | i
- | ¥EOEs 000°€€ o1t ' 0z0 : S CYTA |09 (£-V  uoRdauo)
s | i | | |
'V - 82 ONAWNN VaIvLy
1 i | | |
\Q | 9I16°€8 0£6°8€ 21 020 or'v1 V ugdadu0) Z-y
@0 u@ - o0ee'es 0£6°8€ ve'l 02'0 et L 00 orsEl  (2-V eqn)
0 | |
_ - | 0809 000°€€ 011 02°0 9L'g _ °fo GL'0 000001 | vamd £-V
80 “ :
‘@\ __ cce'L8 | OvEvR Il 020 : _ °focz'| 00'201  |€= Y eudpuadapuy
| I - T - = | - a
eredwyy ap ozod [ap _ vis1a ap ozod cunxpw oud)| ogny I
" ! — o¥.L3awyla 0.LSYD JLNIIANTd AnLoNO1 SOUI2NYD
020 _ odiL 19p 30D pepede) PEPIOA
R _

'8¢ O¥IWNN valdyLy

A

DE EL SALVADOR

[T



115

DE SAN SALVADOR

nuidpd auands pp ua enuURULY

R

DE EL SAIVA

. _ | oirss ‘ 080" € 7 88'1 _ 02'0 887 _ _ : swea)  g-Q
0 o <
u.mwv | 06668 0£0°65 881 0z'0 [ » @ of° 002 00'¥6 8-2 p-v
'qd - 67 O¥AWNN VINIVLY
T
.o __ @ 1608 | 019°€S _ oLl 4 oco | ssz | V : L S ...
.&vl | 06668 ‘ 019'€S oLl 02'0 oo _ ofogL 00'1€1 ” 8-0 p-v
Y - 62 OYAWNN VANYLY
o | \Q 761°€8 01L°09 _ 0z'1 A ogie | ottt * | ugpdawod |-y
| 5 ; . . ; n 3 : YT
1 2 [+] -
oo | (0] 7608 0109 0z'1 Z0 AN 4 focL'Q 00211 L'ND I-V
- ®- LOV'48 01209 0z'1 z'0 we | °fogL0 00°8¢ ®qn) 1-v
o @. 60068 0£6 '8¢ B 0z'0 9zz | %00l 0T ¥¢ I-V epuspuadopyl
@x L1098 0£6°8€ V'l 020 0'LI 240001 08'001 [g-V epuspuadapuy
o :
.& GCE'L8 080°'6¥% 9g"1 020 ¢l °f0 0G'1 02'68  |£-V TRudpuadopul
o - 6€S'L8 000°€€ o1l 02'0 79’8 ofogL0 08'¥2 ﬁ i ol
_ ﬁ. LE6'LS 000°€€ 011 0Z'0 oL'S ofocL0 | 00€S 8-0  saueand
#0 @0 . _ _
|- | ovo'68 000°€€ ot L 0z0 E © 1 oofogro | oot ' L-D b-v
, L _. - = . . i S— e —
waedwyy ap _ ozod [ap — eyista ap ozod B P ouaj| oqn) ;
f ; O¥.LIWYIa ‘ O.LSYD JLNIIONId ANLIDNOT SQY3IINUD
0z04 odiy 12p Blod pepeded PEPIOAA :

‘6 OYAWNN valdviy



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

116

®0
[ g

mo

[ at]

LISCEEEY

OO

eiredwy) ap
0204 _

ozod [ap
odiy

AUAS

GZ9°v8
OEE'SB

69768
LVE'98
LT1'L8

68798
LT1'L8
GEL L8

pCE'L8
L69°L8
01188

ejista ap ozod

[2p EBJOD

000°€EE o1t 0z'0 88'Z
000°€E o't oz'o

‘d-6¢ O4IWNN valvLy
000°€E o1t 0z'0 ¥9°'T
000°€E orr 0z'0 €1
000'€E | 0Ll _ 02'0 ¢

'd- 62 O¥AWNN VIANVLY
000°€E _ o1l 0zZ'0 $9°C
000'€E 01°1 0z'0 ze'1
000°€€ _ 01l 020

(- 62 OYAWNN VaNVLY
0SL' 1€ 10'1 0z'0 887
0SL'IE 101 0z°0 |
0GL'1€ 10°1 0z'0
ewixpu oual] ogny

O3 LIAWYIA 0OLSVD

peptaede) PEPIOJRA

D -62 OYAWNN VaNV.LY

°focL0

°foGL'0
°foSL'0

ofoGLO
ofoGL'O

°fo 0L0
%o 0L0

dLNIIONZd

00'¥6

00°LIL
00°¥01

00°¢8
00'I8

00°6¥
00°6S

adnLIoNo

K

L-Y eand

z-v an)

Eiduapuadapu] | -y
I-v 8-2
8-0 -V

eluapuadapul 7 - yf
8-0
£-v 8-2

vuIpUAdIpy] £ - Y
£~V 8-0
8- saueA)

SOHEINHD

Jounup pupdpd p) ap upONURLOY

DE EL SALVADOR



117

DE SAN SALVADOR

l@l 190201 0€6'8¢E (A 1Tt 88°2 : ’ 6-2 vi-v
@0 IG
SuL6'€01 0€6°8¢ ¥e'1 0z'0 9% 001 OF°981 -2 vi-VY
vaeduwiyy ap ozod |ap Blisia ap ozod CUlIXBW ouaj| ognj |
) OdLINYIa 0LlSvVD JLNIIONId anLioNoT S0492N4D
0zod odiy 1°p BjOD pepprede) peEplIojap L

‘0€ O¥IWNN V3INYVLY




118

PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

| _ ] T
_ l@l GZ9'86 0£0°65 7 89'1 ; 0Z'0 boeet v o2 oe _ : ' _ 6-2 gl-Vv
V ..m.v 628°001 0£0°6¢ 88'1 L oozo i /o 00°Z _ 00011 | €1-V  01-D
'V = 1€ OYAIWAN VINVLY
00 I@I ¥62°L6 01¥°69 12'2 7 0z'0 | Obs8 | 6-2 -V
@. Z62°001 01¥°69 12z 0Z°0 z6°¢ °focLz | 00601 Zl-v  01-2
&0 . | _ _
£) GZ8'001 000°€E Loort | ozo - 0Ty °fcLo | 001L 01-2 gI-v
®0 :
D SI1°201 080°6¥ 961 020 88'C o0s'1 00'98 £1-V -2
B0 |
mu GZ6'€0! 0£6°8E $2'L 0Z°0 ! %o 00'1 00°181 -2 pL-V
vaedwyp) ap ozod jap elsiA ap ozod BLUIXBLW oudy] ogn} |
| OdlaWYIg 0LSYD ALNIIANTd AnNLIDNO1 SO¥IINY™D
0z0d odiL [ap B0 pepeded PEPI2OIDA 7

1€ O¥AWNN ValdvLy

ELSALVADOR

Gk



119

DE SAN SALVADOR

.
'
~ i i
T _ _
- |@| 16196 0g0'68 | “88'1 - 0zZ'0 S L )5 Y IR R Sl
O .
o6 t&Wr LI¥'86 0£0°6¢ 88°1 0Zo _ 88°C °f0 00°2 01-2
@l 262°001 080°6¥ 9l | 020 ! | opogt zi-v
— s PR [ | SR, !
h |
wedugy ap ozod p | BJISIA Op ozod CIXEW oud ogmy [ |
| OULIWYIA OLSYD JLNAIONTd SOUAIMID
ozogd odiL _ PP 1o pEpTdE) PUPLOA

'2E€ O¥AWNN valyviy

DE EL SALVA



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

120

u _ L1966 _ 000'€€ | o1l 0z0 Al | j -0 zi-v
\
MU | z6z°001 000°€€ _ 01t _ 0z'0 % gL 09'06 Zi-v  01-2
'V - €€ O¥IWNN VAMVLY

8 lmu.. 028'16 096'16 16 A 8211 01-vV  01-D
= Aw: 0L9°L6 096'16 162 020 or's /o 0¥ 00°0€1 -0 1-V
m €>- 06686 000°€E or't 020 25°G oGl | 0006 H-v  11-9
" mwn 0£9'66 0£6'8¢E ve'l 0z'0 ¥9'Z %o 00°1 00'¥Z1 ARE ] -2
= - §11'201 099°6L €T 0z'0 o0se | 001 =9 e~y

eiedwg] ap ozod Jop B}IStA ap ozod [HHTES-3T] oua|] ogm

o4Lawyia OLSYD ALNIIANIL ANLIDNOT SO¥3IINYD
0zog odip, 12p ®10D peproede) PEPI2O[2A =

‘€€ O¥AWNN valdv.Ly

DE EL SALVADOR



121

DE SAN SALVADOR

/
7
o él £26°16 019°€g oLl 0z'0 gL'e S S 01-2 01-v
012°€6 019°€s oLl 0z0 88°C %o gL'l 0¥ 96 0r-v -2
ao
> 06€'86 099°6L £S°T 0z'0 o6 0S'E 00°8%1 _ -2 In-v
ravdig ap _ vzod ap _ sta ap ozod Bl pw ouaj| oqny '
Qylawyla 0LSVD ALNIIUNDd ANLIONOT SUYEONYI
ozod \ar odip 12p €0 uuumounau pepORA ‘

‘Y€ O¥AIWNN valIVLy




PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

122

o-0

eredwe] ap

0z04

|@l i 066°06 0€0'6S 88'C 0z'0
x@- 0L9°26 0€0°6S 88'1 0Z'0
mw. 012'€6 0€6'8€ A 02'0
¥ .
ozod [p ejIsia ap ozod BWIXPIU ouaj| oqn}
Oy .Lanwyia
odiL 1?p ©10D peppede) PEPRIOIIA .

9L'S
88°C

OLSYD

of° 002
of° 00°1

dLNIIANEd

01-v 6-2

00'¥8 6-V -2

00'%S 11-2 01-v
anLioNoT S0¥3INYUD

'GE O¥AWNN ValdvLly




123

DE SAN SALVADOR

Rt 3 it
i L L “y
i i
- 1% ._." r
I o . i
e : 7 —=
B-o @ G2e'06 0g6°8¢ el 0Z'0 aL'c * B ' 012 8-V
|
80 ...@I cee’l6 0£6'8€ LA 0z'0 88°C .Qe 0o'r | 0018 8-V -2
l@l f 01926 080°6¥ 9g°1 0z'0 __ of° 0G°1 _ 00°68 __ -2 6-V
widmygy ap owad 1ap ujsia ap ozod EHIXEW oty oqny col i
1 i OLIWVIa 0.LSYD ALLNHIONIS . dOLIDNOT SOMII WMD)
ﬂ odiL ﬂ 1p o) pepede) PEPROPA _ | i A
* i 1

‘0 O¥AWNN vadV.LY

OF £ SAIvADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

124

80 @ LL6°68 000°€E or't 0zZ'0
nv\ 609'06 000°€€ 01’1 oeo |-
'V LE O¥IWNN VaAlNVLY
I@l_ 6L0°06 0£6'8¢ pe'l 0z'0
mo
..mv. G26'06 0£6°'8¢ ve'l 0¢'o
- GEE'16 0£0°68 88'1 020
wedwy] 2p ozod |3p B)Isia 2p ozod BUIIXPW ouaj| ogny
ouLIaWYIa
vE0d odiy 12p ¥jo) pepiede) PEPIBOA

88'C §= ‘I 01-D odururyeasn)
} %o L0 008 oSuppueyeasny L- Y
oy 01 -0 o3upueyessn)
FrAl ! °fo 00'1 09'¥8 o3upueeasny [1-0)
°fo 00'Z 05°0Z 11-0 8-V

OLSYD JLNJIONEd ANLIONOT SOHIINAYD

‘LS O¥IWNN valdv.Lly

£ SAlvADG R

O



125

DE SAN SALVADOR

£L SALVADOR

|
) | oeses | ovewy | 171 | 020 7 §8°C : Rl 1 -2 L-v
®o | . ; | ~ * _
~ l@l bogcLes | 0veRd 1 go |I* % gzl | 00°GL L~V 01-0
'd - 8¢ O¥IWNN VANVLY
” 7 @- | GLE'L6 w oles | oL * 0z0 ; ze'l 4 T _ : . BIRAMD  [[-V
m@ | oees6 . o19es | oLl I 0z0 oo g1'1 | 008G 11-2 [-v
'V -8¢ ONAWNN valuvliy
@ 9c6'o8 02586 ¥Rl czo “ . 2E'8C $ 8 1% = 7 1 9-v |§ 550 ]
&0 @ 129'88 025°86 $6°1 cz'0 i AT % GL'1 00°86 11-2 L-V
®-0 A 65°68 01L09 0zl €C0 | 896l %o GL0 00°¢01 L-v Z1-0
e r@i TYR'68 01L°09 0z'l sT0 | 0891 % 6L0 . 00°1¢ ofupueieasn) I -0
0-0 |
..@.. 16606 01L'09 0z'1 o vl %o ¢L'0 00°#S1 o1-v A Re)
B0 _
D) 1¥6'96 099°6L £6'e 020 | 826 %o 0c'g 00°0L! Z1-2 [-v
@0 :
. 12€°L6 0£6°8¢ ¥2'1 0Z°0 _ 96'€ ofo 001 00'8€ [I-y ®BlEAIND
0
- $02'66 080°6¥ 9c'1 0z0 7 A | ofo 0g'1 05°6z I BilgAdND  ZI-Y
-0
val [ 0£9'66 000°€E€ 011 _ 0z0 ofo 6L°0 08'9S Z1-v 11-2
s - ! | i , NS, e R
| ozod jap eysia ap vzod _ LIRS i audp oygng i
| | OYM1IIWYIA LSYD | HINFIUONHd (L ONT SOMAINMD
nzog d odiy F PP B10D _ pepiede) PEPIOIA i ‘ _ _ ﬁ“

'8 OYIAWNN vANIVLY



PAVIMENTACION Y "ALCANTARILLADO

126

-0

B0

ﬁ 0S0°16
_ 0IZ'€6

| £16'68
~ 626°06

| LpLss
| ¢cz6°06

088°19

088°19°

0£6°8¢
0£6°8E

08/°9L
081°9L

|
|

91 0z'0 | 88'C _i. ! _ 21-0 o1y

96'1 0z°0 _ _ ofo €Z'Z _ 00'96 j:-_q 11-2

g - 8¢ OYAWNN VaANVLY

|

ve'1 | 0Z'0 ﬁ 88°¢C y | ‘| 21 -0 odupueyesn)

LA _ 0zo |- % 00°1 v 0Z'101  jodupueessnd [1-D
'd - 8€ OYAWNN valv.Ly .

6E'2 m 0z°0 | 88'¢ _ ’ _ o L~V -2

6E°C ." 020 ; 8 | °fo gZ'E 00°L9 E 11=0 odupuejrasn)

D) =8¢ O¥IWNN vaNVLy

ELSALVADOR

BE



127

DE SAN SALVADOR

:
b

£va'L6 0zL'e9 60°¢ 02’0 88'¢C oueA[Ed 1-2

- £¥0°001 0ZL'S9 60°7 0z'0 00°C %0052 00001
L 826°001 000°€E o1l 020 001 .| °fcLo 00'811
.%u AR v16'c8 €12 0z'0 < | ooy 00°cg [-D O0uAIUIW)
‘g - 66 OWAWON ValSvLy ;
—- £VG°L6 000°E€ o1l 020 882 [-D  oueA®R)
e0 BO ; _ _
..@ 82L'86 000°EE ol 020 %fo 6L°0 00851 | oweared  z-D
. ‘¥ - 66 OMAWNN VaARIVLY
5 - 88666 08065 88'1 020 s S|ttt 1-D eAdNN dAY
-() H .
o -6 809'96 080°65 88'1 02°0 9’8 °fo 00'Z 00'1G1 | BAINN"3AY Z-D
. |@ 82186 08065 | 89l 020 oL’ o600z | 00001 |z-D  oueaed
@\ 96166 000°¢E orr 0Z0 88°¢C %o GL0 0v'zZ9 oMEA[ED  SEINPUOH
e & | | of
: 9667001 0£0°6G _ BRI 0z0 ' ' 0 00°2 0S°L8 SEINpuoy P=D
uudyey ap OZog A _ FUISIA © (LAY HITFE4H ] “ (41 0L ! m _._
SR ek G, N | “osueR OMLIWYIQ | OLSVD | JINHIONI | GALIONOT | SOHAINUD
0204 r odiy # 12p ©0) , pepraede) — PEPIIOPA __ _ n% _
[} |

'6€ OYAWNN VIMIV.LY



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

128

m.wv; 959°86 | 0£6°8€ Al 0Z'0 vl €-0  OuEARD
™
\@ ' 961766 | oge8e A 0Z'0 °fo 001 0015 OlEAIE)  SEINpUOY
'V - OF O¥AWNN vIMVLY
SLL16 01769 | Ige 0z'0 vl 1-2 -y
i Jo—
o @1 0£6'S6 01¥'69 | Iee 0z'0 | e °fo GL'Z 00161 2L -v Z-2
. - ¥89'06 000'ce | o1l 0z'0 ¥9'8 /o GL'D 06001 | Z-0 ®AINNaAY,
0 | :
- 'm.._.v.. 0’16 000°€E [ o011 02'0 LS °fo GL'O 05'66 BAINN 9AY €-D
@\ cEr'86 ¢ | T 080'6Y 9c'1 0Z°0 1 %f0 0G'| 00°L9 €-D  OuEA[ED
. B
\@l G16°86 000°EE 01t 0z'0 °f0 GL'0 00°ZL OouEBAIRD  ¥-D
viedwg| ap ozod [ap BJISIA 2p ozod BUIXELW oua| oqny
OdLIWYIO OLSYD JLNIIAONIL dnNLIDNOT SOY3INHD
o0zod odiL 2P €D pepiede) PEPIOA 7
|

‘OF O¥AWNN vIM4VLY

ELSALVADSR

O



FPROYE,CTO D

—CTDAD DR S417 SALNADOR —-

RMADC 1S0R_LOoS SRES.

}3 ‘feazwmp & Soy Suies. ;5(:1,

AR
\ir/*

Xoxoxe]

DETALLE DE LAS VENTILAS

SIN TIRO, A 0,20 POR MET

IIRO

i l

'0 Concrefo. |




129

DE SAN SALVADOR

: mw 0¥z v w1 ' 0z0 Al . © © | repndsoy D €-2

@z VT vr 11 0z'0 ' | oofeczt 00°0L £€-0 BAIN AV
-
Fie V- I O4EIWNN vavLy 3
S
“
\@\ | 9Lzss [ 9L19L 6£°C 0z°0 oy vl : : dl Sl il (5o l-v g
..O | ™ ) %]
e | D~ | LT 9LI'OL 6T 020 et /o cT'E 01°€cl 1n-v -0 3
- =
o “ D 7 202°56 680°EL 6¢C 020 v9'8 °fo 00°€ 0S'L6 z-0 zl-v 3
A.v .rl..
LD | 296°G6 000°EE or'r 020 oL'S °%g/0 | 007101 | 2U-V £-0 3
&0 m _“ S
T ..@.. . 00F°96 o¥e vt 191 0Z2'0 ey o6zl 0SSt [ £-D [edsoy D =
o ! x ! ! ; >
_ | BRCL6 L0vT YR | 1°1 0Z°0 : %0 cZ'1 00°Go * [epdsoy '3 v-0 §
| ! + -
e — ! I = e S E
wadmg) ap waudd 1ap BsA ap ozod vixpew ' nua | ugng | | ! ! a E
; ! . { RLIWYIA OLSYD | HLNAIANA ! ANLIDNGT SOHHINHD B
0z0g odiy, r 12p ®o) | pepede) _ PEPLIOJAA , _ kﬁ _ “ O



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADC

130

] |@I 9ee'v8 0010l 62°€ 0Z0 or'¥l
m :.@l 9L0°'88 001°€01 62°€ 0zo ca'll
= @‘ 969°26 001°€01 62°¢ 0z0 ¥9'8
m @1 9066 0£0°65 88°1 0Z'0 9L'G
M ;@.. 998°¢6 0£6°8E ve'l 0z'0 BB'C
- | 080°6¥ o'l 020
riedwy) ap ozod (ap e)siA ap ozod BWW ouajf-ogny
vzog odi 1, 2p 300 pepiede) PEPHOBA OMLIWYIa 0LSVD

-2 01-V m
°fo 05°G 0089 01-V z-0
°fo 06°G 00'+8 o] 1n-v
/0 00'Z 0S'G11 1n-v £=9
%o 00'1 00°96 €-0 1 -v
o0 06°1 00°L6 Z1 ~¥ ¥=2
ALNIIANAL andtinrol SO¥IONAD

'Zv o¥awnN valuviy



131

DE SAN SALVADOR

&

- GOL'Z6 000'€€ o'l 020 88'2
,@.. cIc'e6 000°€E o'l 2 N EEEELE
‘d - €p O¥IWAN valuv.Ly
o ; D | e _ 080°65 7 8’| 020 _ 887
e | oive ocoes |88l 020 SRR
'V - €7 OYAWNN VANVYLY
: : . A L . L1
- | == | s omw..mm €12 020 8e'L
7 - | Lers 086°c8 €Lz 020 oF'¥I
=0 _ .
« | O | woss | oeewe A 020 sl
b £D- 7 L1976 . 086'C8 €Lz 020 $9'8
lc [l 4
_ - C06'¥6 | 0TL'SO 60°2 02°0 887
@-0
| D — SLES | 0806Y 9e'l 020 SRR
| — .I_|| e
edmy ap wzod |ap eista ap ozod LR HTT uLaf) ogng
\ OULIWYIU OLSYD
WED] odil 1ap ¢ i peppede) PEPIIOIAA

[
f

|

9o 610 00°001
°fo 00°'2. A 00°66 _ 0l -V
%o 00'F 00°%8
ofo 00'1 00'96
°fo 00°% 00°€l1
%o 0g°¢ 05’16
fo 0G°1 00'86
FLNTIAN | GALIDNOT

|

or-v
£-2

£€-0

1-2
6-V
¢-2
or-v
£-9
In-v

o
]
< 0

or-v
¥-2

6-V
¢-2
0r-v
£-D
IH-v
¥-0

S0azl2iM

‘€7 OdIWNN VAIVLY

rE

DF tUSALVADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

132

0z0(

116°08 099'6L £6°Z 0z'0
]
. mmwr 10L°€8 099°6L €52 . 0Z0
]
_ =@. 6L1°L8 oLI'9L 6€'C 7 0Z'0
7 @ C66'68 086°C8 £L¢ 0z°0
h mmw.. GIG'E6 | ooLLel 90°% 0Z'0
| ozod [ap ejisia ap ozod | LR oud[| ogny !
' OMLIWYId
odi], Pp B0 _ pepoede) PEPIDOIA

vo' . ..
oL'C °fo 0G'¢ 00°'8L
88'Z %o cz'¢ 00°201
Pl o 00"t 00°0L

...... °fo 00'8 00°¥¥
0.1s8vD J.LNHIANAd anLIoNoi

1-2 8-V
8-V €-0
-2 6-V
IPIOA OlBd 6-V
6-V £€-0
S0¥adINAD

87 Ommsaz. valdaviy

DE EL SALVADOR

Ty



133

DE SAN SALVADOR

DE EL SALVADOR

e ] e |wz | a0 | w L
s 66698 | 6S0°€EL _ 2T 020 ‘ L S ‘ 8-V 2PIIA Oled
mv cores | Gs0EL €T 0Z'0 %00t 00001 [9P42A OFed 6 - V
'V -G ONAWNN valdviy

s _ @w; __ 66L°9L A 0g0'6s | 88l Al $0'€2 R E 9-V ¢-2
O, | essu | 08068 88'1 020 i | ooz 05'6€ L=V ke

" _ @ m 6YL €8 099'6L .| €57 0z'0 vog | ohoge | ol [g-D 8-V
*° _ mv.. _ 68698 062°801 Lv'E 020 0z'L °f0 009 00%S  [oPadA OIed 8-V
l”_ _ @: m 68L°26 0¥ 1°Gr! £9'7 0Z'0 ore | ool 008 | 8-V £-0
s hw | cIc'e6 000'€E 01’ 0z'0 88°C oo GLO 0596 | €-D 6-V
| —— | e 000°€€ ol 0’0 . © | %esLo 09L6 [6-V =2

Nl e _ et COALIWYIA | OLSVO SLLNETAN A AALIDNOT | SOAINND
W0 J odiy, __ P e | pupiaedi) PEPVIIA ! . | -

. 'Sy O¥AWNN valiv.Ly



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

134

! ‘@ 96E°LL OLV'ELl z9°€ 0z0 9’8 -2 L-V
o#0 S
® x@. I2E'98 0LV ELL 29'€ 0Z'0 qL's %0 059 00°621 L-V £=2
.0 @.. ILy'26 060°801 LY'E 0e0 88'¢C %0 009 0s-z0l £€-0 8-V
M |@l ¥81°E6 oooee o1l 0c'o %o GL'O 00°66 8-V P9
wmedwey ap ozod Pp Bjsia 2p ozod BLUIXEW ou3f| oqn}
OyLdwWyIa 0.1SsYD JLNAFIONAd dNLIDNOT SOY3INYD
0zZodg odi] [op ®J0D pepidede) PUpIIOA

'9F O¥IWNN ValdvLiy

D ELSALVADOR

Nt



135

DE SAN SALVADOR

on Cc-@

"
0
e
0

o

oY

Pade

i
u
=

07

01¥°06
01706

s ap ozod

PP wod

0z’0
020

'Y - LP O¥awNN valv.iy

or1eel _ €6'¢
or1'egl m £6'¢
086°'C8 €L'T
7 .
086°C8 €LT
680 €L (ze
orl1'ckI £0'¥
099°6L £C'¢C
0L9°L6 I'E
auaq| nquj
PRPIARCGED PUplania A

0Z'0
0z0
0z'o
0z0
0o
0zo

DAILIWYIa

__

88'C e gD 9-V
' °fo 08°L 00°¢6 9-vV ¥-0
9c'p¢ 9-v
A3 ofo 00'p 00°0F T 9-V
80°01 °fo 00°¢ 00°€6 £ 9-vV
¥9'8 °fo 00'01 05'82 9-v £€-0
882 9o 0G°E 0<'¢6 €-0 LY
°fo00°G 0G°66 L-V v-0
— . i i

0.LSvD __ SLLNANIND AnLIONOT | SOAUINHD

. Ly O¥3aWNN ValIv.iy

Ty

DF tUSALVADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

136

@.. 09b°EL wenr |oee __ 0z0 | 887 _ _ 23 ¢-y £-0
e _ ;@ 520°08 wei 19t ﬂ 0o | /009 __ 007101 | £-D 9-V
‘¥ - 8F OMAWON vaNVLY
, | i
z@s 18L°1L 016°GLI g oo | osoor | | : G-V
° nv 181°€L 016°GLI op'G 02'0 oL’ °f00%l | 0001 £-2 g-v
“ @ 1068 016°GLI | 9p'c 020 982 ofo00'¥1 | 00°8II c-v p-0
9 mvl 01¥°06 000°€€ Sooort A il °ofoGL0 = 0S'Y6 v-0 9-v
| | - —
_5_,”__._..,“” L SMH_p_a_u s_m_”w “ﬂ%& a““_w“w.__w_u _ H,_,_VMHN | ONLEWYIQ | OLSYD | ANTGNA  ANLIONOT SONIINYD
! _

'8y OdIWNN valdvLly




137

DE SAN SALVADOR

-~ .
- | 225's8 vz vy 17l 0z'0 9L'G -2 ¢-v
B0 i |
H- 169'08 ovTrr | Il 0z'0 88z gzl | 006 c-v -2
00 ‘3 I
mv 16968 060EL . | 62T 0z'0 %00t | o000t | ¢-0 9-v
i I|.......w.\ e .Fl|._ - ! _ SV | I FES, T — et e
vadwgy ap vzod Pp vjtsta ap ozod L oud|| gy I :
| | | OdLIWYId 0O.LSYD | dLNHIUNT] dNLIDONOT SOAHLINUD
T ' 1P €103 pepoeded | PEPPOPA | _ \
— - i _ = =

‘67 O¥aIWNN valIVLY

OE £u SALVA




138

PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

B0
80

vaedwy] ap

0204

9LE'YB
19,98
10L°68

0zZLc9
02L'C9

ozod [3p

odiy

ejisia ap ozod
[2p B10D

SWIXEW

pepiaeded

60'2 0z'0 9L'c ] 9-2 F-v
60'2 0z'0 88'7 %o 06'C 0¥'c6 C-0 chp-vy
€T 0Z'0 °fo 00'E 00°86 Sy
oua|| oqn)

OY¥LaIwyla 0OLSYD ALNIIANT dNLIDNOT SO¥IINY™D
PEPIOA

‘06 OYAWNN ValdvLly

DF tUSALVADOR

rE



139

DE SAN SALVADOR

‘oupEnd quandis v) ua onuyuo)

&0 |
. ——— _ 8¥6°C8 00°26€ €02 050 91722 ‘ °fo GL'O 006t | Wb 1E-9
-0 1 ” -~
_ l@ | 61698 i 00°.6¢ €07 05’0 | 0260z | °foGLO 00°0€1 -2 9-v
B0 - |t 006e 102 0¥'0 £8°081 _ /000’ ovoL | 9-V 0r-2
z _
_— : I@l _ £66°68 76 €8E e0'E 0r'0 p8°LS1 | °o00E 006 | L-V 01-2
s i l@l [ L1868 00812 vL1 0v'0 vz 6El ofo GL'0 08°'1¥ oRupreieIsn) o[ -7
{
= _ |  €££6'68 . oo'8Iz PLT - 00 | pe6El %foGL0 0v'L OFEPUTEIBID. O] <)
00 ! 652°06 | 08'8IC PL'Y 0r'0 | ezl ofo GL'O crer 8-V 01-2
s lmwl GC6°06 00812 PL'l 0r'0 2601 JoGLO GL'T6 6-V 01-2
- |&| Sy 16 00°I¢C1 ol ce0 89°001 °fo GL'0 0S°co 01-2 or-v
-0
5 ._ .@I €LT'T6 00'181 A GE0 $9'€8 °fo GL'0 0z 011 01-V 6-2
o l@l £60'96 “Zont 61°¢ 6’0 8¥°ZL °fo 0G°€ 00°801 In-v 6-0
(0]
s I@I 9L2°26 9" 1L Il A | ees 40 00'1 ov1er (e1-v 6-2
I@I 10¥'86 12°06 8Ll GzZ'0 96°L€ °fo 0G'1 00°SL o B 4 6-0
-0
& |®I 12001 ££°901 o1’z Gz'0 00°b€ °fo00'C 00°'16 BAINN 2D 6 - D
0 _
_ |@I 190°201 £€°901 01z cz0 $0°92 °fo00'C 0016 | ¥l-V 6-2
o0 | ..
| I@l 6£C°E01 12°06 8L'1 €z'0 89°¢l 0fo 0C"1 0¢°86 6-2 ¢l -V
\ : i |
waedwgy ap | ozod ap _ eisia op vzod [HUTESHITY oud|l ogng | *_ ‘
od.LaIWYIU 0.LSYD ALNIIANAd ANLIDNOT SOHIINAD
ozod p odiL ﬂ 1p o) pepaede) PEPIOI2A ‘

h

OdIAWNN dO.LOITOD

rE

D ELSALVADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

140

; # | :
0 | \@\ 7 015'8L 05'297 882 050 £6°LLZ o%fo 00'1 _ . ez uoidadu0)
» A .\@\ 01008 05°2€5 7L 080 €6°LLT °fo 6Z'1 00051 | 0-V ugndduo)
0 | i |
| \@\ | 0SL'08 06zes | 2L 00 €6°LLT %o GZ'I 0Z°6S uondaduo)
| !
L o | 0918 08°2€S Le 06°0 £6°LLC o Gz’ 0¥'SL ugadaduo)
®0 _ :
” \Q £67°28 08°Z€S zLe 080 £6°LLZ %o g2'1 0F'$9 uo1daduo)
O |
- \®| 891°¢8 05°2€S oL 050 . g6l o G2’ 00°¥S 1-v ugndaduo)
!0 |
.lm%\ | 9L8'es 00'L6€ £0'C 050 o P99Ke %fo.GL'0 0v'¥6 z- v ugidaouo)
|
e A | siews 00°L6€E €02 050 vzzee %o GL'0 09'cg | uondaduoy 11-9
| | | |
; — i |
vaedwmy] ap ozod [ap ! BlsIA ) ozod _ CUXpu _ oud[ ogny . _
_ _ 4 . OdLAWVId _ 0LSVD ALNFIANTA | QNLIDNOT _ SO¥AIMID
0z04 odiL I p ejod pepaede) pEpIID[@A ; _ |
| j |

Jopdup puldpd vy ap uQpDNUIIUOD)




147

DE SAN SALVADOR

apuandis puiFpd pp w2 opupuo)

-0 i
" 1mv| 0Ip'06 | ¥E'8IC | L 0¥'0 ogegpl | %ocL0 | 0066 9-vV v-0
eo | ! | |
e _ - | €216 | pE'BIC vL1 or'0 8pchl _w °focL'0 00766 L~V =D
< _ —~— | 19086 | 6'bec €0z 50 S0IEL | 00T | 0606 | 8-V ¥-0
-0 i i
go | —O— €00%6 | 00°8LI 6Ll Cocco | 8ol * %001 | 0Z¥ |6V v-0
! : ‘ | 1
- @_ . 9IL'V6 0011 LLE | gE0 8201 | %osL0 | 00°¢6 o1-v -2
.o S | o # 0c09l | 022 IECUR I ; 0066 | 11-V p-0
@ 12€°L6 o 09l # 0€°0 | 0z0L | %001 | 02 %6 AR v-2
| | ;
" IAWI | 88C'L6 Th'zel I 781 . 0£0 | e6eS | %czi ;i celz | ENdsOHD ¥ -D
5 & _ _ .
| . o _ ; _ - | y | oo | . _ .
_ I@ 7 L¥9'86 - .mv z€l | 81 _ 0£'0 76°8¢S oo gzl . S8 _ oueaed  ¥-J
& \@\.‘ | GL6'86 (A AN | @8l | 0E0 76°8¢ °fcz'l | OFCZ OLIeA[ED F-2
i | 65966 25911 09°1 0£'0 v09s | 001 oy E1-V r-2
w0 A S | | | | |
\@\ . 9¥6°001 GO'PEl | c92 A ook | *booe (6°2t SEINPUOH  $-D
80 | g ! I | _
\Q\ 691°€01 co¥El 4 Gz'0 00°Sy ofo00e | 01'BL pl-V ¥=2
®o | ! _
m ¥65 701 1L°09 0z'1 670 91°67 “ogLo | 00061 91-V =D
@0 : \@\ _
L e 21901 7686 61 (Al 09°71 o GL'T 06°€01 L-v ¥=D
P RSTITS: SRR _. " e
.L_.:E:\._ ap ﬁ ozad jap # yis1A ap ozod _ NIRRT |
' | OY.LIAWYIA 0OLSYD | FLNIIANAd ANLIONCT SOYAIMAD
0zZodq ( odyL | 1ap o) _ pepaede) ' peEplanA _ k,
i i | |
11 O4IWNN HO.LDITOD

PN

D ELSALVADOR



PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

142

viedwg| ap
vzod

——

—-

-
b

ozod |ap

odi

L6T'¥8
LG g8
cle’8s8
6L9°68

(At
29'esy
c9'Esy
00°v2e

Bysia op ozod

12p ¥j03

ewkpm
pepaede)

98°¢ 0r'0 8+'912 . Sl R 9-2
98'c or'o bh 161 °fo 00°'€ 00'0F g-v 0=
98’ or'0 OI'LLI %0 00°E 0S°26 9= 9-VY
65°C oro 886G %o 06°1 00°S6 ¢-2 9-v
ouay| oqny

oulawyia 0.LSYD 2IN3IAGNTd | ANLIONOT SO¥IINYUD
PEPIIOIIA

4011a1uD DUKIDD D] AP UOIIDAUIINO)




143

DE SAN SALVADOR

~f | s 8L'961 69 0£'0 wrer | v b | g-v
™ “~
5 2 | sew 8L'961 692 00 96°021 °%00Z | 00081, |9-V
a - £86'08 8L'961 69°¢ 0£0 0v'o8 °foogz | 00GZ 8-V -9
o .
. mo & 859°€8 8L 961 69°C 0£0 9LLL 0S5z | 0001 | 6-V -9
-0
- R £EE°Y8 06°86 ge'l 080 8900 °foGL0 | 0006 |01-V -0
0]
— \@\ £80'88 - 60'€L 2T 02°0 80°9% °/o 00'€ 00°521 -y 1-2
. -~ £95°16 99°6L €6z 02°0 89°1€ °fooce | 00001 |zl-V 1-0
0
5o - £86°66 £0°66 88l | ozo 82°L1 %000z | 00001 | EAINN'OAY [-D
- e 86'c8 e - ozo ors | Y00t | 006 li-0 oueared
waedwyy ap F ozod [ap e};s1A ap ozod vunxpu ouaj| oqny ‘
—— / et 5300 penetey PEPPORA oyLawWYIa 0O.LSYD JLNIIONId AnNLIDONOT \ SOHIIMNUD

I OdIWNN ¥OLDITOD






_-________.-—-—-_-_._ L - L —a—— - o mialiei o
ﬂ;****O%%%***%**%O%%%*O****O*%%%*%%***O*%***O

0]
sl

INFORME OFICIAL

QUE LA COMISION TECNICA

ENCARGADA

DE ESTUDIAR LOS PROYECTOS RELATIVOS

A LA

PAVIMENTACION Y SANEAMIENTO

DE LA

CIUDAD DE SAN SALVADOR

RINDE

ULV JUNTA DE FOMENTO Y A LA NUNICIPAUIDAD DE LA MISMLA
1912

La Comision nombrada para dictaminar sobre las propuestas
de Pavimentacion v saneamiento de San Salvador, obras sacadas
a licitacion piiblica en abril del corriente afio de mil novecientos
dOCG,'pnr la junta de Fomento de esta misma ciudad, eleva al
conocimiento de la referida Junta el resumen de sus trabajos y
el juicio que sobre ellos ha recaido.

Son dos las propuestas presentadas, una de la Compaiiia
"i€xicana de Pavimentos de Asfalto y Construcciones y otra de la
Z:?CT(I)a S. Pearson & Son, Sucs., S. A., las dos domiciliadas en Mé-

El estudio de la Comisién tomé el curso siguiente:

RESENA DE DOCUMENTOS PRESENTADOS.

Resena

ik La Compafila Mexicana de Pavimentos presentd cinco legajos g &&eis,
Contienen en sustancia lo siguiente:

DE Bt SAIVADOR



148 PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

Legajo N? 1. — Contiene una relacién de sus experienciag
sobre pavimentos construidos en México y la lista metddica de
cus anteproyectos distribuidos asi:

Planos y perfiles de las calles y avenidas, en los cuales
figuran los niveles de los empedrados actuales, el de los payi
mentos en proyecto y el de los fondos de cloacas que debep
construirse, marcas A — 1 a A —-39 (39 piezas).

Pliegos de dibujo de los cambios de seccién y los empal-
mes de las alcantarillas, modelos de conexiones y de ias coladerag
para las aguas pluviales y de los tanques lavadores automaticos,
marcados B— 1, B— 1, B— 2, B — 2 (4 piezas).

Planos parciales de las calles, perfiles transversales en los
que figuran todos los elementos constitutivos de.la pavimentacion,
situacion de las coladeras, la forma y las dimensiones de cada
interseccién de las calles, marcados 6 — 1 a C — 3 (3 piezal).

Plano de San Salvador, escala 1:2000 con varias clases de
calles pintadas; también los lugares de las coladeras y direccion
de las corrientes de agua (1 pieza).

Planos y secciones de avenidas marcados C — 5 a C — 3l
(29 piezas).

Planos parcelarios de San Salvador a la escala 1:500 en
los que estdn marcados los limites de las propiedades, las lineas
de las cafierias, las de las cloacas existentes y la de la red de
alcantarillas en proyecto, marcados D—1 a D—14 (14 piezas).

- Planos parcelarios con los mismos datos indicados arriba
con la adicion de las curvas de nivel acotadas de cuarto en
cuarto de metro, marcados E—1 a E— 14 (14 piezas).

Plano de la ciudad de San Salvador a la escala 1 :2000
comprendiendo la medida exacta de los dngulos de las calles y
avenidas; las lineas de las casas, de las manzanas, los edificios
publicos, las plazas pablicas y las partes de los caminos nacio-
nales, (1 pieza) marcada F.

Plano topografico de San Salvador con los mismos datos
indicados arriba y las curvas de nivel acotadas de metro en me-
tro (1 pieza).

Legajo N° 2. — Contiene especificaciones para la construc
cion de pavimentos de ldmina de asfalto y de Mc Adam en la ciudad
de San Salvador, construcciones de banquetas, construcciones de
cordones y formula de aplicaciones hidraulicas (13 fojas).

Legajo N° 3. — Esqueleto de derechos, impuestos y £
de Aduana para varios materiales que deberdn importarse
fojas). _ 50
Legajo N° 4. — Propuestas de las obras de pavimentaclof
y saneamiento en que se detallan las minimas de m?® de Pavl'a
mento que ofrece construir la Compaiia y los precios, segun

stos
(1 5
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clase que se desee adoptar y lo mismo respecto de saneamiento

cuyo costu va también en relacion de las obras adoptadas (15

fojas)- )

] )Legaj(} N 5. — Contiene, en resumen, el valor de pavimentos
saneamiento que la Compaiia adopté como base de propuesta

y como punto de partida del negocio (2 fojas).

PAVIMENTOS DE ASFALTO Y CONSTRUCCION

Tipos de pavimentos proyectados por la Compaiiia Mexicana
de Pavimentos de Asfalto y Construcciones, su costo por m?
Varias son las combinaciones propuestas por esta Compaiiia
yecuyos precios por metro cuadrado los da en el memorial de
bases de contrata para el caso de que convenga usar algunos
de ellos. '
- Las combinacione$ principales y que deben compararse y

estudiarse son las tres siguientes:

PAVIMENTOS - COSTO ALZADO - PAGANDO DERECHOS

1 —A
038 Cemento Asfaltico
038 Binder

125 Concreto
Precio $ 15.68 m?

4 — A
038 Cemento Asfdltico
(038 Binder
Empedrado

Precio $ 11.89 m?

7—A
Asfalto liquido 4 a 8 kg. por m® y
Granzon y arenilla
Piedra de 7 a 12 mm. y 2 «
a 7 mm. comprimido hasta 15 cm.
Precio $ 7.51 m? '

DE Bt SAIVADOR
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SANQUETAS - COSTO ALZADO - SU COMPOSICION

N 1

0.20 Ladrillo cemento-
6 vol. piedra quebrada

4 ,, arena gruesa
0.65- 1 ,, cemento
1, «cal

Precio & 7.67 m?*
N° 3

0.15 Ladrillos barro
6 vol. piedra triturada

4 ,, arena
0.50- 1 ,, cemento
1 ,, cal

Precio $ 4.38 m?

N° 4

No tiene especificacion la mezcla
Precio $ 1.61 m?

CORDONES
COSTO ALZADO - SU COMPOSICION
Clase 1¢ Clase N° 2
DIMENSIONES MEZCLA
Base 125 1 cemento Base 100
Altura 350 3 arena Altura 350
Base 250 6 piedra triturada Base 175

Precio $ 4.87 m

COSTO MAS BAJO - SU COMPOSICION - PAGANDO DERECHOS

PAVIMENTOS -

3—A

050 Cemento Asfaltico
125 Concreto
Precio $ 13.31 m*

DE Bt SAIVADOR
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6 — A
060 Mex. N¢ 3
Empedrado bombeado
Precio $ 9.90

8§ —A

Piedra de 2* 7 cm.
y de 7* 12 cm. comprimido hasta 15 cm.
Precio $ 2.84 m?

BANQUETAS
COSTO MAS BAJO - SU COMPOSIC:ON
N 2
ESPESORES , MEECLA

1 cemento
2 arena
6 vol. grava

015
65 ; 3 arena gruesa
#

1 cemento
Precio $ 6.68 m®
N° 3
ESPESORES
015 ladrillo de barro

6 v. piedra triturada

[
j 4 ,, piedra arena
030 ' 1 ,, cemento -
[ 1 ,, cal
Precio $ 4.38 m?

N’ 4
No tiene especificacion.
Precio $ 1.61 m?
CORDONES
COSTO MAS BAJO - SU COMPOSICION
Clase 1 mezcla

Base 125 1 cemento

Altura 350 3 arena “
Base 250 6 piedra triturada
Precio 5 4.87 m

DE Bt SAIVADOR



152 PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

Clase 2 mezcla

Base 100 1 cemento

Altura 350 3 arena ;
Base 175 6 piedra triturada

Precio £ 3.96 m
ALCANTARILLADO

Dos son las clases que la Compaiiia Mexicana de Pavimen-
tos de Asfalto y Construcciones, propone: de barro vitrificado y
de cemento: el mayor didmetro para este servicio es de 60 cm,
y el menor de 15 c¢m. Los precios por metro lineal constan en
el cuerpo de la propuesta hecha por la Compaiiia.
Ejemplos para los didmetros indicados: P
ATARJEAS DE BARRO

D. 60 cm.

FABRICADAS EN EL PAIS
Precio § 27.25 mm.

IMPORTADAS CON DERECHOS
# 154.06 mm.

IMPORTADAS SIN DERECHOS
$29.16 mm.

Cemento.
$ 41.36 mm.

D. 15 em.
FABRICADAS EN EL PAIS
# 3.69 mm.

IMPORTADAS CON DERECHOS
$ 19.85 mm.

IMPORTADAS SIN DERECHOS
% 3.92 mm.

Cemento.
£ 5.08 mm.

DE Bt SAIVADOR
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Respecto de las demds obras que corresponden al sanea-
miento sigue el mismo orden de precios, que no se necesita es-

pecificar. g
Bajo este concepto aparece el plan de totales siguiente (2

piezas utiles).

CIUDAD DE SAN SALVADOR

PROYECTO DE LA COMPANIA MEXICANA DE PAVIMENTOS DE ASFALTO
Y CONSTRUCCIONES

SANEAMIENTO Y PAVIMENTACION DE LA CIUDAD ENTERA

b Costo mads alzado

92592 m? Pavimento 1 — A $1568 m? . .. ... ... .. $ 1.451 842.56
102,879 m? " 4 —A 1189 m ........... ,» 1.223,231.31
56,434 m? » T—A, 750 m ........... , 423,819.34
251,905 Total Pavimentacién. . . . .. .......... $ 3.098,803.21
Alcantarillado de barro importado, pagando derechos . . . . $ 2.137,789.97
Banquetas, 36,647 m? de N°1, $7.67 m* . .......... , 281,082.49

37,948 m? ,, N°3, , 438 m* ........... ,  166,212.24

20,805 m? ,, N°4, , 161 m® ........... » 33,496.05
Cordones, 19355 m ,, N°1,, 487 m . .......... »  94,258.85

22296 m ,, N°2.,39% m ........... ,  88,202.16
Total Pavimentacién y Saneamiento, ciudad entera. . . . . . $ 5.900,024.97

Costo mdas bajo

PAGANDO DERECHOS.

92592 m? Pavimento 3 — A, $1331 m2 . .. .. ...... $ 1.232,399.52
102879 m2 6 —A,, 990 m ........... ,, 1.018,502.10
36,434 m2 5 BB 2BE MR . vamsionnq i ,  160,272.56
Total Pavimentacién., . . ... .. ... ..... $2411,174.18
altantarilladn de tubos de cemento. . . . ... ........ 5 730,314.29
anquetas, 36,647 N°2, a $6.68 . .. ... .......... ,  244,701.96
37,048 N°3, a ,,4.38 . .... % W N S E W S ., 166,212.24

c 20,805 N4, a ,, 1.61 . .. ovvvviine .. ., 33,496.05
Ordones, 19,355 NO1, @ ,,4.87 . . .o oo veeenn .. »  94,258.85
22,296 N°2, a ,, 3,96 ¢ 88,292.16

T y s i
otal Pavimentacion y Saneamiento, ciudad entera. . . . . . S 3.768,449.73

e e e .




156 PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

?? Clase
8.0254 Asf. mezclado con arena.
0.0254 Binder.

8.102 Concreto.
Precio sin derechos 2_.66 dolares.
,,  con ' 4.75

3

GUARNICION DE BANQUETAS

Dimension Mezcla
0.20 X0.40 1 cemento :
3 arena

_ 6 piedra quebrada
Precios sin derechos 1.72 ddlares m.

5 con » 2.10 i B

ALCANTARILLADO

Red 32,740 m. de 20 cm. a 45 cm.

Pozos de visita 218
w , ldmparas 34
U, i con ventilador
con «columnas» de tiro 153
Descargas para los colectores 3
Tanques grandes lavadores 4 565
Canal cerrado para aguas lluvias
de 0.50 X 0.50 2,940 m.
,» 0.50 X 1.00 870 ,,
,» 1.00 X 1.00 1,400 ,, 5,210 m.
Coladeras de fierro dulce para las aguas pluviales:
2.00 X 1.20
1.00 X 1.20 5
1.00 X 0.70 35 41.

En estos materiales no aparecen precios por unidad de lon-
gitud y didmetro para los tubos, ni para los pozos y coladeras
sino un valor total.

S. PEARSON &. SON, Sucesores, S. A.
L]

CONTRATISTAS
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PRESUPUESTO DE LAS OBRAS DE SANEAMIENTO Y
PAVIMENTACION DE SAN SALVADOR

SANEAMIENTO. — Sistema divisor o separado.

. Un sistema completo de atarjeas de tubo de barro vitri-
ficado de fabricacion inglesa, segtn especificaciones y proyecto
adjuntos consistentes en las siguientes obras:

Atarjeas de 0.20 de diametro interior 23,197 m.
" , 025 i i 5,366 ,,
i , 030 ¥ 1 991 ,,
” , 037 , ” ” 462 ,,
6 e , 045 = i 710 ,,
i i 02 ., i 5 904 ,,
Descarga del colector N°- 1 400 ,,
" " " ,, 2 tuberia de 0.45 350 ,,
" “ i v B 5 ,» 030 300 ,,
Desarrollo de la red . . . . . . ... ... ... .... 32,740
Il. Pozos de visita segiin dibujos correspondientes a
fos diversos HpOR « « s s w s p o w sw s wa 63 6u Kw ¥ 218
Pozosde Ydmparas sefcillos.: . v v v a6 a9 6@ s w s @y 34
. . ' con sistema de ventilacion para en-
trada de @Ire o wow o3 an ws ws u e v ea nw KA B 153
Pozos de ldampara con sistema de ventilacion con co-
lumna de tiro . . ... ... ... . 153
lIl. Descargas para los colectores segin dibujos . . . 3

_ IV. Tanques de cemento armado con descarga auto-

matica para el lavado de la red, segin dibujo:
N° 1, con 14 metros de didmetro y 4 de altura. . .. 1
N° 2, con 10 metros de didmetro y cuatro de altura 1
Nos. 3 y 4 con 7 metros de didmetro y 4 de altura 2

. V. Un sistema completo de las aguas pluviales, se-

gun se muestra en el plano respectivo, consistente en

las siguientes obras :

. Canal cerrado de concreto de cemento y reves-

imento de piedra basaltica con  seccion 0.50 x 0.50 2,940 m.

.. Canal cerrado de concreto de cemento y reves-

timiento de piedra basaltica con seccion 0.50 x 1.00 870 ,,

o Canal cerrado de concreto de cemento y reves-

Imiento de piedra basaltica con seccion 1.00 x 1.00 1,400 ,,

DeSarro]lo delared . ; ¢ o5 vu smpmwomsm = wa 5,210 ,,

DE Bt SAIVADOR



158 PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

Coladeras de fierro dulce para las aguas pluvia-

les de las siguientes dimensiones. . . . . 200 x 1.20 1
Coladeras de fierro dulce para las aguas pluvia-

les de las siguientes dimensiones . . . . . 1.00 x 1.20 1
Coladeras de fierro dulce para las aguas pluvia-

les de las siguientes cdimensiones. ... .. 1.00 x 0.70 35

Total s owoc8 w5 53 55 4 41

Desarrollo de las redes del sistema. . ... ... ... 37,950 m,
Obras complementarias comprendiendo pozos de

visita, pozos de ldmpara, aparatos de ventilacion, tan-

ques de lavado, coladeras de aguas pluviales, etc.. etc. 606

Importe de las obras en oro americano, no inclu-
yendo derechos ni impuestos de ningtin género sobre
los materiales importados 449,284.50 dolares.

Importe de las mismas obras, pagando los dere-
chos e impuestos vigentes hasta la fecha, en oro ame-
ricano 623,862.70 dolares. '

PAVIMENTACION

Precios por m? con una base minima de pavimentacién de

100.000 m?

I. Primera clase. Base minima 40.000 m?

Pavimento de asfalto y base de concreto se-
gin especificacion y dibujo, excluyendo todo derecho e
impuesto 3.48 dolares m?® 40.000 m? a 3.48 dolares. ..

[I. Pavimento de asfalto y base de concreto segun
especificaciones y dibujos incluyendo derechos e impues-
tos vigentes hasta la fecha 5.61 ddlares m? 40.000 m?
e U 1) 1 A

[ll. Segunda clase. Base minima, 60.000 m? Pavi-
mento de asfalto y base de concreto, segiin especifica-

ciones y dibujo, excluyendo todo derecho e impuesto,

2.66 dolares m?. 60.000 m? a 2.66 dolares . . .......

IV. Pavimentacion de asfalto y base de concreto,
segtin especificaciones y dibujo, incluyendo derechos e
impuestos vigentes hasta la fecha, 4.75 ddlares el m®
60.000 m?a 4.75 dblares . . . . ... ... ... ... .

V. Pavimentacion de Mc. Adam asfaltado. Base
minima 10.000 m? Precio por m? fuera de todo dere-

DE Bt SAIVADOR
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DOLARES

cho e impuesto, segun especificaciones 2.90 dolares.
29,000

10000 m* a 2.90 ddlares . . . ... ... GRS
V1. Pavimentacién por m? incluyendo derechos e

jmpuestos vigentes a esta fecha, segtin especificacio-

nes 5.04 dolares m? 10.000 m* a 5.04 dolares . . . .. 50,400
VIl. Pavimentacion de adoquin de piedra con junta

impermeable asfalica, segun especificaciones, sin dere-

chos ni impuestos, precio por m? 3.50 ddlares. Base mi-

nima 5.000 m* a 3.50 dolares . . . . ... ....... 17,500
VIIl. Pavimento de adoquin de piedra con junta

impermeable asfaltica, segin especificaciones, con dere-

chos e impuestos sobre material importado vigentes

hasta la fecha 3.82 dolares m?. Base minima 5.000 m?

a382ddlares . .. ............... Ty
IX. Guarnicion de banqueta de concreto, segtin es-

pecificaciones * dibujo, con longitud minima de 14.500 m

correspondientes a la superficie pavimentada, sin dere-

chos e impuestos, precio por m, 1.72 dolares. 14.500 m

& 172 dilares « o v wos o o e s i v v w s w e s 24,940
X. Guarnicion con derechos e impuestos vigentes ¢

hasta la fecha, precio por m. 2.10 ddlares. 14,500 m, a

QUL [ 7 N aw v oo w 00,450

19,100

RESUMEN GENERAL
SIN DERECHGS CON DERECHOS

| —Saneamiento  449,284.50 dolares. 623,362.70 dolares.
2 — Pavimentacion 370,240.00 . 609,350.00 -

Total . . . ... .. 819,524.50 , 123271270

Sin derechos ni impuestos : ochocientos diez y nueve mil quinientos veinti-
Cuatro dolares cincuenta centavos.

Con derechos e impuestos : un millon doscientos treinta y dos mil setecien-
tos doce délares setenta centavos.

mantelﬁO'FAS: — En los precios de pavil:r:ental;ién, quedan incluidas las garantias y
derecho{me'?m por un periodo de cinco afios, siempre que se conceda la exencion de
ﬂ?mavasb ¢ impuestos; en caso contrario los precios ter_l(_inan que aumentarse en diez
impuest oro por metro cuadrado para cubrir la proporcion de los citados derechos e
pted 05 sobre los materiales que tendrian que importarse para verificar esta repa-

Los desperfectos ocasionados por los temblores de tierra serdn naturalmente

consi g d :
Suf;)ilg:tradm aparte y como casos de fuerza mayor no previstos en los anteriores pre-
05,

San Salvador, 10 de noviembre de 1912. _
p. p. S. PEARSON & SON, Sucesores, S. A.
A. Peimbert.
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"~

Comparacion de
pisos asfdlticos

COMPANIA MEJICANA.
I— A
6'.038 Cemento Asf.

0.038 Binder
0.125 Concreto

0.201
Precio % 15.68

3 —A

551.50 Cemento Asf.

0.125 Concreto
Precio $13.31

Comparacién de pisos asfdlticos propuestos por ambas com-
pafias en lo relativo a su composicion y espesor de materiales

FIRMA S. PEARSON.

Primera Clase
0.0508 Cemento Asf.
0.0254 Binder
0.1270 Concreto

0.2032
Precio 5.61 dolares.

Segunda Clase

m [ ]
0.0254 Cemento Asf.

0.0254 Binder

0.1020 Concreto

Precio 4.75 ddlares

7— A
Asfalto liquido 4 a 8k p. m?

Granzon y arenilla

Piedra de 0.07 a 0.12 y 0.02 a 0.07 compri-
mida hasta espesor de 0.15

Precio $7.51

Me A

Aceite crudo 1, 2 galones p. m?

Arena fina

Piedra 1% pgs. comprimida hasta espesor de

414 mm.
Precio $5.04

Comparacion
de precios

racion segtin el cuadro anterior.

COMPANIA MEXICANA.

Con derechos:

Primera clase, precios altos

1—A % 15.68 m? compara con . . .

4_A ”" 11-89 ” ” "
T—A, 151 , 5 >

Primera clase, precios bajos
3—A $ 13.31 m? compara con . . . .

G_A "
8—A ,

9'90 ” " "
2'84 »n 13 n

Comparacién de precios por unidad m? de pavimento to-
mando los que las Compaiias proponen y han admitido compa-

FIRMA S. PEARSON.

Con derechos:

Primera clase, precios altos
.12 § 5.61 dolares
. . No tiene comparacion

. Mc. Adam. Asf. $5.04 dolares:

22 clase valor 54.?:') dolares.
. No tiene comparacion.

L " "
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o

La iirma Pearson propone otras clases de pavimentos de
adoguines, que no establecen comparacion con la Compaiia Cons-
tructora, sin dejar por esto de ser recomendables para algunos

€asos. y '
Cabe hacer otra comparacion tomando la cantidad de m?® que

l]a Compania propone como minimo en su cuadro de totales que
se ha copiado anteriormente.

PAVIMENTACION

COMPANIiA MEXICANA. S. PEARSON & SON,.
I— A 1% clase

0%592 m? a S 15.68 el m2=51.451,842.56 — 92,592 m?> a $5.61 el m?> =
$519,441.12 dolares al

3 150% $ 1.298,602.80 plata.
' Dif. ,, 153,239.76 "
3—A, 29 Clase .

02592 m? a S 13.31 el m2 = $1.232,399.52 — 92,592 m? a $4.75 el m2=
% 439,812 dolares, al 150%
$ 1.099,530 plata
Dif. 8 132,869.52

Comparacion de precios por unidad en lo relativo a colec-
tores y atarjeas, tomando el tipo de clase superior barro vitri-
ficado importado.

COMPANIA MEXICANA. Firma S. PEARSON & SON,
Red=33704 m. . ................ Red = 37,950 m.
Valor $2.137,789.97. . . . . .. ......... Valor $ 623,362.70 ddlares.
m. " 63.44 ................ m. » . 16.43 »
. X al 150 % = $ 41,075 -
Diferencia en préecio por M2 « . e 5w s , 21.69 plata.
Consideraciones.

Fijadas las ideas sobre el sistema de pavimentacién pro-
Puesto por las dos casas concurrentes, queda por hacer 88 ob-
Servaciones sobre el sistema de alcantarillado propuesto por las
Mismas Compafiias para resolver ambos problemas.

Hemos seguido a la Compafiia Mexicana en sus planos el
desarrollo de la red de alcantarillado y de las diferentes obras
{clil(l')e la completan, pues no trae memoria descriptiva de esta ope-

n. Por la inspeccion de los planos, comprendemos que se trata
€ establecer el sistema mixto o romano, 0 de «Todo a la cloaca»

dl encontrar coladeras de aguas pluviales figurando en la rela-

11— r
Pﬂ“'mh'm‘:u‘hin v Aleantarillado de San Salvador.

Consideraciones:
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La firma Pearson & Son propone, ademds del sistema des.
crito, otro con tiro el que, segun proyecto, remata en un typg
negro orientado de manera que sea banado por el sol y que irj
adaptado a los muros de los edificios, sobrepasando 1m. 50 de
las azoteas con el objeto de que los gases se difundan libremen-
te en la atmosfera. .

Conclusion.

La Comision cree que con haber estudiado los planos pre-
sentados, los que en general ha creido completos; discutidas ex-
tensamente las diferentes memorias que las dos Casas acompa-
fian; comparando las composiciones y disposiciones de pavimen-
tos en las clases propuestas, asi como sus diferentes precios por
metro cuadrado; apreciado el sistema de saneamiento que cada
una de las Compaiiias propone, segun se desprende de las re-
laciones que atrds quedan hechas, DECLARA: que ambas Compa-
filas han sometido muy importantes obras al concurso, y sobre
las cuales concretan las siguientes opiniones:

La firma Pearson & Son propone, en lo relativo a pavimen-
tos, mejores espesores y proporciones en materiales de asfalto y
concreto para los pisos de primera clase, siendo el precio por
metro cuadrado de $ 5.61 dolares, y la Compaifiia Mexicana pa-
ra estos mismos pisos con las disminuciones de espesores atrds
apuntadas, $ 15.68 plata. Para el precio de la firma Pearson &
Son, poniendo el cambio de 250 °f,, resultarian $ 14.02.

La segunda clase de pavimento propuesta por la firma Pear-
son & Son, supera en materiales de asfalto y Binder en grueso
a la capa de cemento asféltico que propone la Compaiia Me_!fl-
na; aunque el concreto que forma la cama de pavimentacion
tiene una disminucion de 2,5 m/m. respecto al concreto que pro-
pone la Compaiiia.

Precio de la firma Pearson & Son, es de 4.75 délares al
150°f, # 11.87 ddlares. .

Precio de la Compaiia Mexicana $ 13.31.

El precio de la firma Pearson & Son, al cambio del 150/
es $ 11,875, que mejora el de la Compaiiia Mexicana de Pavi-
mentos.

Las banquetas y cordones, no creemos necesario comparar
porque la firma Pearson & Son trata este asunto como una ré
paracion de las existentes, aunque en realidad no sera asi en la
prictica; y ya queda resuelto el problema de pavimentos €0
general.

El procedimiento que se propone emplear la firma Pearson

DE Bt SAIVADOR
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& Son para el saneamiento en general, seglin su memoria pre-
sentada, la Comision lo declara apropiado y completo para el
4rea, que ha limitado la firma refcrida, toda vez que supone dos
redes de alcantarillado, su lavado con grandes tanques, comple-
ta ventilacion y didmetros suficientes.

El procedimiento empleado por la Compafia Mexicana y
que la Comision ha creido interpretar en sus planos, por no ha-
ber acompafiado aquélla memoria alguna en este sentido, lo cree
deficiente. Al estudiar el movimiento de su red de alcantarillado
y considerar los didmetros de los colectores que la Compaiiia ha
establecido, se encuentran éstos escasos, lo mismo que el siste-
ma general del lavado de sus alcantarillas y el de la ventilacion.

Por otra parte, si comparamos los precios totales que arro-
jan las propuestas de ambas Comparfiias con la longitud total
én metros de los respectivos sistemos de alcantarillado, los cua-
les comprenden toda clase ‘de obras como pozos, canales, tan-
ques, resumideros, etc. etc.; dividiendo los primeros numeros to-
tales por los segundos, obtendremos los resultados o conclusio-
nes siguientes:

Precio por metro lineal de la

Propuesta de la Compaifiia Mexicana. . . . . . . $ 63.43 plata
Propuesta de la firma Pearson & Son. . . . . . $ 41.06
Diferencia a favor de ésta. . . . . .. ... ... $ 2237

EN RESUMEN, la firma Pearson & Son, a juicio de la Comi-
sion, mejora en todo sentido con sus proyectos y propuestas a
los proyectos y propuestas presentados por la Compafiia Mexica-
na de Pavimentos.
~El doctor Vicente Betancourt Arambiiru, domiciliado en esta
tiudad de San Salvador, y en cardcter de apoderado de la Com-
pafiia Mexicana de Construcciones, S. A., presenté a la Junta de
F_Omentu de la misma ciudad un escrito haciendo propuesta para
€lecutar los trabajos de alcantarillado y pavimentacion de San
Salvador, manifestando no haber tenido tiempo la Compafia de
lgyantar los estudios cempletos prescritos en el aviso de licita-
¢ion fechado en abril dltimo y publicado en el «Diario Oficial».
La forma que la Comparia se propone establecer, para empren-
der los trabajos de las obras proyectadas, es la de. construccion
por Direccion Técnica.

_. El doctor Betancourt Arambtiru, en representacion de la Com-
Pania, ofrece levantar, a precio intrinseco, presupuesto de las
obras de saneamiento y pavimentacion de la ciudad de San Sal-
Vador, basandose para ello en estudios y planos de la misma

Resumen
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ciudad que la Compafiia se obliga a hacer en el término de cya-
tro meses, y ejecutarlos segun estos cadlculos; garantizar el cym-
plimiento de su obligacion con una suma de dinero, y percibir
un tanto por ciento de utilidad sobre €l importe de la obra a
medida que se vaya ejecutando.

La Comisioén, que estudia los proyectos de saneamiento y
pavimentacion de esta ciudad, no desconoce que pudiera tener
este sistema alguna ventaja; pero como sus facultades estdn li-
mitadas por el aviso de licitacion, ha resuelto no tomarla en
consideracion, y asi se permite manifestarlo a la Honorable Jun-
ta de Fomento, devolviendo el documento firmado por el doctor
Vicente Betancourt Aramburu.

HONORABLE JUNTA DE FOMENTO.

San Salvador, 6 de diciembre de 1912.

L. Fleury. José E. Alcaine. Francisco Espinal.
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INFORME PRIVADO

que la Comision Técnica eleva al conocimiento de la Junta de Fomento
¥y Municipalidad de San Salvador.
1912.

HONORABLE JUNTA DE FOMENTO:

Por razones que no pueden escapar al criterio de la Hono-
rdble Junta, los infrascritos, como lo indicamos en el informe que
hemos elevado, en esta misma-fecha, relativo a los preyectos y
propuestas de las respectiva$ firmas «Compaiia Mexicana de Pa-
vimentos de Asfalto y Construccion, S. A» y la «Pearson & Son,
Suc.,, S. A.» sobre el saneamiento y pavimentacion de la ciudad
de San Salvador, no podiamos entrar en el referido informe en
cierta clase de apreciaciones o consideraciones que nos sugirie-
ron el estudio y comparacion de dichos proyectos, sin salirnos
del programa que debiamos de llenar para dar cumplimiento a
la honrosa comision que se nos confio; concretindose nuestra
mision :

1*— A ver si los planos y estudios presentados llenaban
todas las condiciones exigidas en el aviso de licitacion respectivo.

2° — A determinar, si en caso afirmativo, estas propuestas
eran aceptables o no, y

3* — A informar sobre cual de ellas era la que, en concepto
de la Comision, merecia la preferencia.

Hemos creido haber llenado nuestro cometido al emitir nues-
tro informe de la manera mds concreta y sencilla posible; pero
a reserva de hacer presente a la Honorable junta algunas consi-
déraciones que pudieran ser de utilidad para el caso de forma-
lizarse el contrato respectivo, o para dar mayor extension a las
obras que se han proyectado o completarlas con otras derivadas
que no son de menos importancia.

_De los dos problemas por resolver, Saneamento y Pavimen-
tacién, hemos considerado de muchisima importancia el primero;
Por o que pusimos toda atencion en el estudio de los proyec-
10s, para decidirnos a aceptar el sistema propuesto por los se-
nores‘Pearson & Son, Suc., S. A, que essel divisor.

Es verdad que la Honorable Junta abrigaba la esperanza y
tseaba, que se estableciese el sistema unitario; pero tomandose
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en cuenta: 1Y — Que este sistema, aunque bueno en teoria, ep
raros casos ha llegado a prestar un servicio perfecto, toda ve,
que requiere la concurrencia de circunstancias especialisimas
muy particularmente que exige un gran volumen de agua para
mantener mojadas las cloacas, las cuales deben ser también de
gran seccion; y 2°— Que en varias cfudades de Europa y Ame.
rica, que se encuentran en circunstancias analogas a las de esta
capital, han dado la preferencia al sistema divisor. La Comisién,
consultando siempre el interés publico, ha llegado al convencimien-
to de que debe desecharse el sistema, Tout a I’ egout y adaptar-
se para nuestra capital el sistema divisor. Este sistema, de unos
diez afos a esta parte, viene ganando terreno cada dia mds sy-
bre la formula sencilla de fodo a la cloaca, aiin en el pais de
su origen: Inglaterra.

Por ofra parte, aun suponiendo que en un momento dado
se tenga toda el agua necesaria para el servicio unitario, el cre-
cimiento constante de las poblaciones y el de las necesidades
individuales, obliga a los Municipios a hacer fuertes desembolsos
para mantener la relacion necesaria entre el volumen de aguas
limpias disponibles y el de las perjudiciales que se deben eliminar,
como se ha hecho en Paris y otras grandes ciudades.

Los uitimos Congresos Internacionales de Higiene, después
de ensayos hechos, han formulado una conclusién diciendo: que
el ideal consiste en establecer una red de cloacas de gran sec-
cion para las aguas pluviales, las que deben limpiar en verano
con aguas puras; y que al lado de esta primera red se debe
emplear otra canalizacion impermeable de seccion reducida para
las aguas nocivas, debiéndose practicar también en esta tuberia
lavados suficientemente fuertes para que funcionen como un ce-
pillo o escoha.

Justamente por estos motivos, la Comision dié preferencia al
sistema divisor propuesto por la casa Pearson & Son, la que
con sus cuatro grandes tanques proyectados, puede practicar fuer-
tes limpias periodicas en toda la red de aguas nocivas. La Casa
propone los lavados y proporciona los instrumentos ideales, (tan-
ques) que recomiendan los Congresos In‘ernacionales; pero por
causa independiente de su voluntad, (la escasez de agua en 12
ciudad), dichos lavados deben practicarse cada siete dias, pues
no pueden sustraer del servicio de aguas potables de la pobla-
cion mds que dos litros de agua por segundo. Decimos que nO
se puede tomar una cantidad de agua mds considerable, porqué
la ciudad apenas cuenta con 121 litros por habitante y por dia,
aceptando como base‘para el cdlculo que la poblacion e's_de
70,000 habitantes y que las fuentes rinden 100 litros minimo
por segundo.
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A este respecto, nos permitimos llamar la atencion de la
Honorable Junta -sobre lo siguiente:

Ya que la casa Pearson & Son proporciona los instrumen-
tos (tanques), suficientemente amplios para los fines del caso;
que no se puede quitar al servicio publico mas que los dos li-
tros de agua potable citados, y que la ciudad cuenta hacia el
Oriente con fuentes caudalosas de agua que se pudiera elevar
por cualquier medio, la Honorable Junta pudiera perfeccionar el
servicio de lavados practicando ocho lavados diarios o cincuenta

seis en siete dias. '

Si la Honorable junta tuviera a bien, pudiera establecerse
en lugar conveniente, una planta elevadora que llevaria unos 120
littos de agua por segundo, o 10,368 metros ctibicos por dia a
los tanques lavadores; y como éstos tienen una capacidad de
1,275 metros ciibicos entre los cuatro, resulta que se podrian lle-
nar y vaciar periodicamente oche veces al dia. Este niumero de
lavados periodicos estd indicado por la necesidad de eliminar los
elementos nocivos que arrastran las aguas de las cloacas.

Como ya dijimos en otra parte, por no haber acompafiado
la Compaiila Mexicana la memoria descriptiva correspondiente,
hemos deducido por los datos que figuran .en los planos y por
sus presupuestos, que dicha Compaiiia propone el sistema unitario.

En la forma general o aparente el proyecto estd completo,
aunque en los detalles se encuentran vacios; pero habiendo dado
la preferencia la Comision al sistema divisor, no podemos discu-
tir estos vacios o pequefias deficiencias. Esto no obstante, hace-
mos presente a la Honorable Junta, que el proyecto de que ve-
nimos hahlando adolece de un grave defecto que lo echa por
tierra todo; cual es: el de que las aguas pluviales no caben en
las cloacas o tuberias.

En efecto, tomando los nimeros dados por la Compaiiia
para las secciones de sus tubos, que deben servir al mismo tiem-
PO para las aguas nocivas y para las de lluvia, y reduciendo las
medidas a litros por segundo, tendremos:

i Gasto. Diametro. Seccion.
(gulector de Concepcién. . . . 97,77 litt 0,53 m. 0,2173 m?
(:u]ector del Acelhuate . . . . 55,00 0,50 0,1963
Colector de la 72 C. Oriente.. 48,30 0,45 0.1589
Colector de la 43 Calle. . . . 56,60 0,45 1,0589

257,67 lits 0,7313 m?

" En este tuadro se encuentra que el ga'sto total es de 257,67
itros por segundo y que la seccion final de descarga es de 0,7313
Metros cuadrados, o 73 decimetros cuadrados, en ntimeros re-
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dondos. Esta seccion, que equivaldria o corresponderia a |3 gq
un tubo de 96 centimetros de didmetro, seria muy deficiente para
dar paso a estas aguas y a las pluviales todas reunidas, ayp
cuando se considerara el tubo lleno.

Suponiendq que la superficie de recogimiento fuese solamep-
te de 100 hectdreas y que cayera por segundo una capa de
agua de cuatro centésimos de milimetro, que resulta una pro-
porcion muy moderada, tendriamos un total, en volumen de
agud, de 40 metros cubicos, que deberian pasar en cada segun-
do por aquella seccion de tubo de 0.73 metros cuadrados, lo
que requeriria la inadmisible velocidad practica de 54.7 metros por
~segundo. Al contrario, si tomamos una velocidad prdctica de 2
metros por segundo, la seccién propuesta de 0,73 metros cua-
drados deberia cambiarse por otra de 20 metros cuadrados.

Se ve, pues, que si se acepta la seccion de 0.73 metros,*se
requiere una velocidad de 54,7 metros, que es inadmisible; y
que si se supone la velocidad de 2 metros por segundo, la sec-
cion de 0,73 metros, es insuficiente de todo punto; pero si su-
ponemos que el escurrimiento se hace en diez segundos en vez de
uno, la seccion resultante seria de 2 metros cuadrados en vez de
20, y entonces la seccion propuesta es todavia tres veces me-
nor de lo justo.

El proyecto Pearson trae, para una superficie de recogimien-
to inferior a ‘100 hectdreas, una seccion resultante de 4,50 me-
tros cuadrados en las bocas de sus ocho emisarios especiales
para la descarga de solo las aguas pluviales, resultado tedrico
que resuelve satisfactoriamente la cuestién; tanto mds, que des-
de la 6* avenida donde se situardn los tltimos emisarios para
el Oriente de la ciudad, las aguas lluvias se recogerdn en las anti-
guas cloacas de Concepcidn, la Zurita, de la 1? calle etc. etc.

La Comision no cree de mas manifestar a la Honorable Jun-
ta, que aunque ha reconocido que los precios por unidad de su-.
perficie de pavimentacion de la propuesta Pearson son mds eco-
némicos en igualdad de circunstancias que los de la propuesta
de la Compafiia Mexicana, esto no significa que en el momento
de hacer el contrato se acepten los espesores indicados para las
capas sucesivas de concreto hidrdulico, binder y asfalto de los
pavimentos N° 1 y N° 2. Debe consignarse claramente qué €
pavimento N° 1 debe componerse de:

Una capa de concreto de cemento de. ... 152 mm.
Una capa de Binder. . . . . ... ... ... .. 25,4 mm.
Una capa de asfalto. . . . . ... ....... 50,8 mm.

2_2—8._2 milimetros
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.
Y el pavimento nimero 2, debe componerse también de

Una capa de concreto de cemento de. . .. 139 mm.
Una capa de Binder.. . . . ... ....... 254 mm.
Una capa de asfalto . . ., .. ... ..... 25,4 mm.

189,8 milimetros

cuyos espesores y forma son tipos tenidos como cldsicos.

Sobre la clase de cementos y asfalto, debe consignarse que
serd de primera calidad mediante un pliego de condiciones, en
el que se indicard también las proporciones en que se han de
formar las mezclas, tanto las de cemento con arena y grava o
gravilla, como en las de asfalto con arena; no olvidindose que
cop un mal asfalto se puede formar un piso aparentemente bueno
que dura de 15 a 18 meses, pero que en seguida se arruina; lo
que quiere decir, que se debg éxigir una garantia de duracidn
para los pavimentos, siquiera de cinco afios, y que no debe
darse constancia del recibo de los propios pavimentos de asfalto
antes de los veinte meses de formados. De la misma manera se
deben formar pliegos de condiciones para las demds obras que
se contraten.

La falta de estas precauciones hizo perder a la Municipali-
dad de Paris muchos millones de francos, debido a.las imitacio-
nes de asfalto que aplicaron los primeros contratistas de este
sistema de pavimentacion.

Cabe también decir aqui, que ademds del empleo de buenos
materiales, influye también en gran escala el perfil transversal
que se debe dar a las calles, el cual se ha reconocido univer-
salmente que el mejor es el convexo parabdlico con una flecha

de la formula I-a'—l——
70  80.

Después de consignar las anteriores consideraciones, que
Pudiéramos decir que afectan directamente a los dos proyectos
presentados, y por consiguiente los intereses de la junta y de
la ciudad, creemos también de nuestro deber poner de manifiesto
que, dando por un hecho el cambio radical de nuestros sistemas
de_ Saneamiento y pavimentacion, seria completamente inadmisible
€ ilogico suponer que continuardn en el estado actual los servi-
€10s de conducciones eléctricas y de tranvia. Haciendo a un lado
€l mal aspecto que presenta la ciudad con el sinnimero de alam-
bres que cruzan las calles y de postes toscos e irregulares de
que estdn sembradas, tenemos, por otra patte, los peligros que
Ofrecen las corrientes eléctricas, tanto para la vida de las perso-
nas como para seguridad de los edificios; pero lo que principal-
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mente se roza con los pavimentos, deteriordndolos, son los h
que se hacen constantemente para el cambio de lugar de
postes y de las lineas del tranvia.

Asi, pues, creemos que la Honorable junta de Fomento yla
Corporacion Municipal, de acuerdo con el Supremo Gobigerng
tomaran verdadero empefio en que se introduzcan las reformgg
necesarias a fin de que, mediante ciertos trabajos camplementa-
rios la ciudad quede libre de toda clase de estorbos en sus calles,
y de que el trafico o servicio de tranvias se verifique sin detri-
mento de las mismas calles y prestando toda comodidad g
ptiblico.

La resolucion radical del problema, consistiria: 1° en retirar
de una manera absoluta los postes de sostenimiento de los
alambres de los telégrafos y teléfonos y de los cables con-
ductores de la Compaiiia del Alumbrado Eléctrico, encerrando
todos estos alambres en dos tubos subterrdneos de cemento,
colocados uno a la derecha y a la izquierda de las calles; y 2°
cambiar el sistema de rieles de los tranvias y su colocacion.

La primera operacion, que es exigida por las Municipali-
dades de las grandes ciudades, no ofrece ninguna dificultad
técnica, pero si que se ejecute por expertos; y en cuanto a los
gastos que ocasione, deben ser sufragados por el Supremo Go-
bierno los que correspondan a la tuberia para los cables de hilos
telegraficos y telefonicos, y por la Compafiia del Alumbrado
Eléctrico los del enterramiento de su propia canalizacion. Sola-
mente en el caso de encontrarse dificultades insuperables sé
podria permitir, como solucion transitoria, que se conservasen 10s
postes con tal que estos fuesen de cemento armado y que pre-
sentasen un aspecto arquitectural, para borrar con ello el mal
recuerdo de los feos postes de hierro y de madera.

0yos
los

Tranvias.

En las calles asfaltadas no conviene de ninguna manerd
conservar el actual sistema de via de los tranvias. Es indispen
sable una modificacion radical en la colocacion de los r!€|35
para evitar la disgregacion de la plancha de asfalto. Los rlelt?ff
deben tener la seccion propia para tranvia y no para ferrocarril;
no deben ofrecer ninguna asperidad, y deben quedar absoluta-
mente al nivel de las calles, para evitar que el choque _de lflis
ruedas de los vehictilos destruyan el pavimento, y por dltimo, ,i
via debe ocupar el centro o la parte de calle donde va 1o mﬂe
alto de su convexidad. Los rieles, también, no deben colocars
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sobre durmientes, permitiendo los nuevos pavimentos que se
sfiancen sobre la capa de concreto de cemento y se acufien con
ilas de ladrillos vitrificados o con adoquines especiales.

Repetimos, que el fin de todas estas operaciones comple-
mentarias, no es solamente el de embellecer la poblacion vy
nacerla mds comoda; tiene también por objeto evitar gastos en
la conservacion del asfalto, pues es bien sabido que la Munici-
palidad tiene que gastar en el entretenimiento de sus calles
asfaltadas unos dos francos por afio en cada metro cuadrado.

Creemos, pues, que mediante las observaciones y conside-
raciones apuntadas, la Honorable Junta podrd apreciar en todos
sus detalles las importantes cuestiones que tiene que resolver, y
dard su fallo en la forma justiciera que acostumbra.

Honorable Junta de Fomento.
San Salvador, 6 de diciembre de 1912.
L. Fleury. José E. Alcaine.

Francisco Espinal.







ACTA

En que se aprueha el proyecto presentado por
los seinores S. Pearson &. Son, Suc., §. A.
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141¢ Sesion de la Junta de Fomento de San Salvador,
celebrada a las ocho de la noche del diez y seis de diciembre
de mil novecientos doce.

Fué presidida por el seflor Ministro de Fomento, doctor
don Teodosio Carranza, y con asistencia del sefior Subsecretario
del Ramo, doctor don Alfonso Quifionez Molina; del sefior Alcal-
de Coronel don Juan Alfaro; Regidor, doctor donPedro S. Fonseca; y
Sindico, doctor don Miguel Angel Montalvo, en representacion de
la Honorable Corporacion Municipal;, y de los sefiores Presidente,
don Calixto Velado; Vocales, don Roberto Alvarez Lalinde y don
Carlos Meléndez; Sindico, don Federico Klein; Tesorero, don Fran-
cisco Escobar; y Secretario, doctor don Francisco Martinez Sudrez;
no habiendo asistido por estar ausente, el primer Vocal propie-
tario, doctor don Ramon Garcia Gonzdlez; y con excusa, el se-
gundo Vocal Suplente, don Herbert de Sola y Secretario, doctor
don Victor Jerez.

Se leyo y fué aprobada el acta anterior.

Abierta la sesion y siendo éste el dia en que termina el pla-
20 senalado para resolver sobre las propuestas presentadas para
la_pavimentaciéon y saneamiento de esta capital, se di6 lectura a
las presentadas por los sefiores S. Pearson & Son, Suc., S. A. y

Ompafiia Mexicana de Pavimentos de Asfalto y Construcciones,
S. A. Inmediatamente después se ieyd el informe emitido por los sefio-
res Ingenieros doctor don José E.: Alcaine, don Luis Fleury y don
Francisco Espinal, nombrado el primero, por el Supremo Gobier-
M0, el segundo, por esta junta y el tercero por la Municipalidad
€ San Salvador; informe en el que la Comisién resuelve que en
'Sumen la firma S. Pearson & Son, Suc., S. A. a juicio de la
tOlmsmn, mejora en todo sentido con sus proyectos y propues-
ﬁs los proyectos y propuestas presentados por la Compaiiia

Xicana de Pavimentos de Asfalto y Construcciones, S. A. y

12— P - "
Pavimentacion ¥ Alcantarrillado de San Salvador
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en tal concepto opina que la junta debe darle la ‘preferencia 5
la firma S. Pearson & Son, Suc.

En vista del anterior dictamen, la junta, de acuerdo con |3
representacion de la Honorable Municipalidad, resolvio:

1°) Aprobar en lo general la propuesta de los sefiores §
Pearson & Son, Suc., S. A., debiendo sujetarse a las bases
detalles que en lo técnico y en lo economico tengan. a bien ha-
cer la Municipalidad y la junta de Fomento.

2°) Devolver, de conformidad con el acta de recibo,los pla-
nos y documentos presentados por la Compaiia Mexicana de
Pavimentos de Asfaito y Construcciones, S. A.; y ‘

3°) No tomar en cuenta la propuesta de la Compafiia Mexi-
cana de Construcciones, S. A. por no reunir las condiciones exi-
gidas en la licitacion.

Se levantd la sesion. '

T. Carranza. " C. Velado.
Alfonso Quinénez M. R. Alvarez L.
Juan Alfaro. C. Meléndez.
M. A. Montalvo. F. Klein.
Pedro §. Fonseca. F. Escobar.

F. Martinez S.

DE Bt SAIVADOR



LTI

ACTAS DE APROBACION

de bases de cantrato para ejecutar la's chras
de pavimentacion.







Centésima cuadragésima cuarta sesion de la Junta de Fomento de San Sal-
vador, celebrada a las cuatro y media de la tarde del dia
treinta de enero de mil novecientos trece.

Con asistencia de los sefiore3 Presidente, don Calixto Vela-
do, Vocales, doctor don Ramon Garcia Gonzédlez y don Carlos
Meléndez; Sindico, don Federico Klein; y Tesorero, don Fran-
cisco Escobar, actuando como Secretario el Vocal sefior Garcia
Gonzdlez; y habiendo asistido ademds el sefior Alcalde Municipal,
doctor don Santiago Letona Hernandez.

Fué aprobada el acta anterior.

Habiendo presentado los sefiores .S. Pearson & Son, Suce-
sores, con fecha veintiocho de diciembre del afio pasado, un pro-
yecto de contrata para la ejecucion de las obras de saneamiento
y pavimentacion de esta capital, la Junta se constituyé en se-
sion permanente por varios dias con el objeto de discutir dicha
propuesta y tratar de los diferentes asuntos que con la obra se
relacionan.

Discutida largamente la propuesta y eu cumplimiento del
Decreto Legislativo de diez de mayo de mil novecientos once,
‘del Plan General de Trabajos de esta Junta, y después de ha-
cerle algunas modificaciones tanto en la forma como sustancia-
les, modificaciones que han sido aceptadas por los Contratistas,
con fecha de hoy, se acord6: aprobar aquella contrata sobre las

Por cvitar repeticiones se han suprimido aqui y en el acta siguiente las bases del
Contratu que podrdn verse mds adelante.

Asimismo se acordd: Someter el contrato mencionado a la
consideracion del Supremo Poder Ejecutivo, para que si lo tiene
a bien, se sirva darle la aprobacién correspondiente.

Se levanté la sesion.

C. Velado, Ramoén Garcia Gonzdlez, C. Meléndez,-F. Klein,
F. Escobar, S. Letona H.
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Sexta sesion extraordinaria
del dia guince de febrero de mil -novecientos trece.

A las ocho de la noche, bajo la presidencia del Alcalde de-
positaric, sefior Meléndez Arévalo, con asistencia del Alcalde
propietario, doctor Letona Herndndez, y de los Regidores sefio-
res Alvarez Lalinde, Gallegos (h.), Lobo Bonilla y Rivas Vides;
se deliber6 y resolvid sobre los asuntos siguientes, referentes a
la pavimentacion y saneamiento de la capital para que fué con-
vocada, ‘

Leida la nota del sefor Secretario de la Junta de Fomento,
de fecha 31 de enero préoximo pasado, que dice: ‘“Sefor Alcal-
de Municipal. — Presente. — De conformidad con la licitacion pu-
blicada por la Honorable Corporaciéon Municipal que Ud. digna-
mente preside y la junta de Fomento, en el mes de abril del
anio pasado, llamando propuestas para la construccion de una
red completa de alcantarillas y para la pavimentacion de esta
capital; en el tiempo sefalado se presentaron al concurso dos pro-
puestas sobre- dichos trabajos: una de la Compafia Mexicana de
Pavimentos de Asfalto y Construcciones, S. A., y otra de los
sefiores S. Pearson & Son, Sucesores. Abiertos los pliegos en
sesion solemne se pasaron a una Comision de Ingenieros con el
fin de que emitiera dictamen. La Cornision rindi6 su informe en
tiempo oportuno y el 16 de diciembre dltimo, la Junta de Fo-
mento dio la preferencia al proyecto presentado por los sefiores
S. Pearson & Son, Sucesores. Estos sefiores presentaron un pro-
yecto de contrato para la ejecucion de las obras de que se tra-
ta, y la Junta de Fomento constituida en sesion permanente, con
asistencia y la valiosa cooperacién del sefior Alcalde Municipal,
después de discutir largamente el asunto, acordd: aprobar el
contrato para la construccion de las obras de pavimentacion Y
alcantarillado de esta capital en los términos mencionados en las
veinte fojas dtiles que me permito acompafiar a Ud. con el ob-
jeto de que, si lo tiene a bien, se sirva dar cuenta a la Hono-
rable Corporacién Municipal, para su aceptacion en caso que lo
crea conveniente, y autorizar a la persona que en su represen
tacion deba intervenir en el otorgamiento de la escritura respec
tiva. — Con toda congideracion me suscribo de Ud. muy atento
servidor, — Victor Jerez”. La cual viene acompaiada del proyecto
de contrato en referencia en veinte fojas tiles, como Sigue: ...
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CONSIDERANDO :

Que por excitativa del Supremo Poder Ejecutivo, la Munici-
palidad se puso de acuerdo con la junta de Fomento desde el
mes de febrero del afio pasado, para tratar del asunto de pavi-
mentacion y saneamiento, nombrando al efecto, al sefior Alcalde y
al Sindico para que representaran al Ayuntamiento y para que in-
tervinieran en el contrato ad referéndum respectivo. Sesion del 5
de febrero, N° 2. — Que de acuerdo con la licitacion publicada
en el Diario Oficial, por la Corporacién Municipal y la junta de
Fomento, en el mes de abril del afio préximo pasado, llamando
prppuestas para la construccion en referencia: Que de las que
se presentarori fué aceptada la de los sefiores S. Pearson & Son,
Sucesores, de acuerdo con el dictamen de la Comisién Técnica
de Ingenieros nombrada por ambas Corporaciones: Que, después
de detenidas deliberaciones, la junta de Fomento, en sesion per-
manente y con la presencia del sefior Alcalde ha llegado al aguer-
do con Ia casa constructora, del proyecto que, con su acepta-
cion presenta al Concejo, y; Que, encontréndolas este Concejo,
favorables al objeto que se tiene en mira, a los intereses gene-
rales de la localidad acuerda: .

" Aceptar las bases del proyecto en referencia arriba co-
piado :

2" Someter al Supremo Poder Ejecutivo la presente resolu-
cion, en vista de la importancia que entrafia, y porquc para su
ejecucion, deberd contribuir el Gobierno con una suma anual de
los foridos nacionales, y;

3" Reservar para cuando el contrato se eleve a escritura pi-
blica, la manera en que la Municipalidad se hard representar en
la inspeccion de los trabajos de saneamiento y pavimentacion y
la forma que le corresponda en los pagos de los mismos.

Se levant6 la sesion, faltando los Regidores sefiores Sagre-
fa y Aguilar Trigueros y Sindico.

A.M. Arévalo, S. Letona H., F. L. Bonilla, Antonio Zepeda,
Luis Rivas Vides, Salvador Gallegos h., F. Aguilar y A., Srio.







ACUERDO GUBERNATIVO

referente a la aprobacion de las bases de contrato
para las ohras de saneamiento.
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SECRETARIA DE GOBERNACION Y FOMENTO
v 'PROYECTO DE CONTRATO
.l’PARA EL
SAMEAMIENTO Y PAVIMENTACION
DE LA g

CIUDAD DE SAN SALVADOR

Palacio Nacional:
San Salvador, 13 de mayo de 1913.

_ Visto el proyecto de contrato celebrado entre la Municipa-
lidad y junta de Fomento de esta capital y los sefiores S. Pear-
son & Son, Sucesores, S. A, relativo a las obras de saneamiento
Yy pavimentacion de la ciudad de San Salvador, el Poder Ejecu-
tivo, habiéndole hecho las reformas y adiciones que ha creido
Convenientes a los intereses de ambas Corporaciones, y de con-
formidad con la autorizacién acordada en Consejo de Ministros
el 12 del mes corriente, ACUERDA: aprobarlo en los términos
Siguientes:
Articulo 1°— Los sefiores S. Pearson & Son, Sucesores, s Poaaan ¢ Sod
A., a quienes en lo sucesivo se les llamara los «Contratistas,» senstenir los phras
se obl_igan a construir las obras necesarias para el saneamiento
Y pavimentacién de la ciudad de San Salvador, de acuerdo con
SU proyecto aprobado en el concurso respectivo.
. Art. 2° — Las obras de saneamiento y, pavimentacion de la Mo s
tudad de San Salvador, seran declaradas de utilidad puiblica d vt publica
tonforme a la ley, y en consecuencia, los Contratistas, tendran,
Para ciccutarlas, todas las facultades y derechos que tendrian el
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Gobierno y las autoridades de la Repiiblica de El Salvador, g
Vs st directamente las construyeran. Los Contratistas podrdn, poy |,
mismo, usar de los terrenos de propiedad del Estado o munjg.
pales necesarios y designados en los planos para los tanques
de lavado, instalaciones, construcciones, talleres, almacenes, cam-
pamentos u otro objeto conexo con las obras, sin costo algung
para dichos Contratistas, y con derecho de tomar gratuitamente de
esos terrenos, la arcilla, arena, grava, cal, piedra natural, o cyal-
quier otro material que necesitaren. Este derecho para tomar mate-
riales comprende las calles, plazas o plazuelas u otros lugares
destinados a uso comun publico, donde deba rebajarse el terreno.
Exoroptacon de s A:jtes c!_e' cigr 'princip'io a los trabajos, los ’COntratistas da-
femrenos . Tan aviso por escrito a la Junta de Fomento, cudles son los lu-
gares que deben expropiarse y la Municipalidad procederd g la
expropiacion inmediatamente.
Art. 3° — Los trabajos de saneamiento y pavimentacion de
ceentar b emas 1a ciudad de San Salvador, deberdn empezarse dentro de seis
meses y a partir de la fecha en que se firme este contrato, de-
biendo terminar los trabajos, a mds tardar en el plazo de tres
anos, contados a partir de la fecha en que se dé principio a las
obras, salvo los casos fortuitos o fuerza mayor comprobados
por los Contratistas y aceptados como tales por la Junta de Fe-
mento, segun lo estipulado en el articulo 27.

Biaprecon Art. 4°— La Junta de Fomento tendrd la inspeccion di-
recta de los trabajos por medio de sus Inspectores; y si los
Contratistas opusieren algin tropiezo para que se verifique la
inspeccion, se usard de los medios de apremio que fueren dgl
caso, para que se lleve a cabo con toda amplitud y si se susci-
taren diferencias de apreciacion en cuanto a la calidad de ma-
teriales, maquinaria, plantas, obras, trabajos o instalaciones qué
no pudieren resolverse de comun acuerdo entre la Junta de ’FO-
mento y los Contratistas, tendrdn éstos el derecho de ocurrir a
los drbitros de que se hablard después, para que decidan el
punto en cuestién con estricta sujecion a los planos, especifica-
ciones y al contrato. o

Art. 5° — Los Contratistas, de acuerdo con los Ingenieros
maracitn de o Inspectores de la Junta de Fomento, fijardn las marcas de nivel
y direccion con sus acotaciones, las cuales servirdn de punto de
partida para la nivelacion, orientacion y ejecucion definitiva de
las obras; pero si los Ingenieros de dicha Junta no estuvieren
presentes a esta operacion, a fin de evitar cualquier pérdida de
tiempo a les Contratistas, éstos quedan autorizados para llevar
adelante los trabajos, siempre que se hicieren con arreglo a 105
planos, perfiles, dibujos, descripciones y datos técnicos del Pro-
yecto correspondiente.
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Art. 5" — Las instrucciones u observaciones relativas a la
marcha v ejecucion de las obras, seran comunicadas por escrito
1 los Contratistas, sea por los Ingenieros Inspectores o por la
unta de Fomento; pero en todo caso dichas instrucciones u ob-
servaciones deberdn siempre estar dentro de lo estipulado en
este contrato. Si los Contratistas creyeren que se les exige algo
que no esté comprendido dentro de las condiciones del contrato
y. sus especificaciones, haran también por escrito las observacio-
nes a que hubiere lugar, en el término de veinte dias, a fin de
que la junta de Fomento [as tome en consideracion y pueda arre-
glarse la diferencia de comun acuerdo entre ela y los Contra-
tistas, sin que durante el tiempo que se invierta en los arreglos
dejen de surtir sus efectos las instrucciones que hubieren dado
la Junta de Fomento o los Ingenieros Inspectores, siempre que
no aumente el costo de las obras, pues en caso de que hubiere
aumento lo avisardn los Contratistas para que la Junta de Fo-
mento suspenda el cumplimiento de lo indicado mientras se con-
viene en la diferencia de costos, -si se llegare a un acuerdo o
mientras resuelven los 4rbitros en caso contrario.

Art. 7" — Si durante la ejecucién de las obras acordare la
Junta de Fomento introducir modificaciones al proyecto aprobado
0 a las condiciones técnicas de su ejecucién, que produzcan au-
mento en ¢l costo de ellas, los Contratistas estardn obligados a
ejecutar dichas modificaciones previo convenio especial y por se-
parado en cl que se convenga el precio de las nuevas obras y
el modo de pagarlas; perc en tal caso, el plazo fijado para la
entrega de todas las obras se aumentard proporcionalmente de
acuerdo con los Contratistas.

Si las madificaciones dieren por resultado que en lo hecho
0 lo que esté por hacerse de las obras se empleen materiales,
tubos o cualesquier aparatos distintos de los que los Contratis-
tas tengan conforme a las especificaciones aprobadas, el nuevo
tonvenio comprenderd ademds la -indemnizacion que deberd pa-
garse a los Contratistas por las reformas que se hagan en la
parte ya construida de las obras y por esos materiales, tubos o
dparatos que dejen de utilizarse, los que serdn pagados seglin
factura censular, quedando dichos materiales, tubos o aparatos,
tomo propiedad de la funta. _

Art. 8" — Las liquidaciones mensuales de los pagos que de-
berdii hacerse a los Coniratistas, se hardn conforme a las listas
de precios a que se refieren los articulos 15 y 16 de este con-
trat_q y que forman parte integrante de €l; y para el efecto de
fE}ulltar dichas liquidaciones, la Junta de Fomento recibird provi-
Slonalmente, por medio de sus Ingenieros Inspectores, las obras,
4 medida que se vayan construyendo y tomara nota por el mis-

Instrucciones
para
ciccutar las obras

Muodificaciones

Item

Liquidaciones y
recepcion de obras
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mo conducto de los materiaies que importaren dichos Contratistag
con destino a tales obras a medida que ¢€stos los fueren regj.
biendo. La recepcior. definitiva de las obras se aplazard hasta |
conclusion de todas ellas, excepto en el caso de que se cops-
truyan por zonas con aprobacion de la junta de Fomento, pyes
entonces serdn recibidas definitivamente la zona o zonas cop.-
cluidas y a medida que se terminen.

Las obras de saneamiento entregadas provisionalmente, asi
como su conservacion, quedardn bajo el cuidado y vigilancia de
la Junta de Fomento y autoridades -de la ciudad de San Salva-
dor, siendo responsables los Contratistas, solamente en la parte
que se refiere a defectos de construccion. Las entregadas defini-
tivamente quedardn a cargo de los Ingenieros Inspectores de al
Junta de Fomento y de las autoridades locales, quedando rele-
vados los Contratistas de toda responsabilidad después de tn
afio de recibidas las obras. Si en una u otras hubiere necesi-
dad de hacer reparaciones ulteriores que no sea consecuencia di-
recta de defectos de construccion, durante el término de este
contrata, dichas reparaciones se hardn por los Contratistas, pre-
vio convenio especiai con la junta de Fomento, sobre precio y
modo de efectuar el pago. El desagiie del terreno en que los
contratistas estuvieren construyendo las obras de saneamiento,
sera a cargo de elios; pero el desagiie de las casas de la zona
o zonas entregadas se hard por los Ingenieros Inspgctores de la
manera que lo estimen conveniente y a costo de la junta de Fo-
mento.

Art. 9° — Para recibir las obras de saneamiento y pavimen-
tacion tanto provisional como definitivamente por zonas o sec-
ciones o en totalidad, se levantardn las actas respectivas con
asistencia de los Ingenieros Inspectores de la junta de Fomento
y del representante de los Contratistas, y en ausencia de éste
ante Notario Ptiblico.

Art. 10? — Dentro de los primeros quince dias de cada mes
se practicaran las medidas de las obras y trabajos ejecutados en
el mes anterior y se hard la liquidacion de las cantidades a qué
por dichas obras y trabajos tengan derecho los Contratistas.
Las cantidades asi liquidadas serdn pagadas a los Contratistas
dentro de los cinco dias inmediatos a la fecha en que se reciba 12
liquidacion en la junta de Fomento o a mds tardar el dia veinte
de cada mes. Si hubiere alguna desavenencia entre los Ingenié-
ros Inspectores y los Contratistas sobre la calidad de las obras
ejecutadas, su medida, clase de materiales o en lo que se refie-
re a maquinaria, inst.laciones o por otra causa, la cantidad qué
arroje la liquidacion de los puntos conformes, serd pagada SIf
demora a los Contratistas; y la relativa a la parte objeto de 12
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desavenvicia, si no hubiera arreglo entre la junta de Fomento y
los Contiatistas, serd sometida a la decision de los drbitros den-
tro de ios ocho dias siguientes y conforme a lo que mds ade-
lante sc estipula.

Los Contratistas al tiempo de que construyan los colectores

atarjecs, irdn conectando con ellos todas las casas particulares
y edificics de la ciudad de San Salvador, por medio de albafia-
les de tuberia, que partiendo de los citados colectores o atar-
jeas llegen hasta el umbral de los zaguanes o entradas de las
casas o edificios; y los gastos de construccion de estas conexio-
nes serdn pagados por la Junta de Fomento al precio estipulado
en el articulo 41.

Art. 11?9 — Los Ingenieros Inspectores, al practicar las me-
didas ¢ al visitar los trabajos y obras que estén haciendo los
Contratistas, tendrdn obligacion de advertirles por escrito los de-
fectos que notaren en ellos, a fin de que procedan a corregirlos
antes de su terminacion. Igualmente notificardn los Ingenieros a
los Contratistas su opinion acerca de los materiales que estuvie-

Canexiones
particulares

Advertencias
sobre defectos de
trabajo

ren empleando en las obras o en las maquinarias o aparatos

que estuvieren instalando para que si no llenaren, justificadamen-
te, las condiciones de las especificaciones de este contrato, sean
retirados y sustituidos por otros que las satisfagan.

Art. 12¢ — Las autoridades locales a peticién de los Contra-
tistas dictardn y hardn cumplir las medidas de orden y circula-
Cidon que se requieran para la expedita ejecucion de las obras
del saneamiento y pavimentacion de las calles de la ciudad,
disponiendo éstas de modo de causar a los habitantes de la
ciudad las menores molestias posibles.

Los pavimentos de las calles que no deban sustituirse por
nuevos y que fueren removidos para la construccion de las
Obras, seran repuestos por los contratistas con los mismos ma-
teriales existentes que estuvieren utiles. Los materiales destrui-
dos o inservibles serdn repuestos por cuenta de la junta de
Fomento.

~ Antes de remover los pavimentos, vias férreas y cloacas
Existentes, asi como instalar las columnas de ventilacion, los
Coritratistas dardn por escrito aviso a la Junta de Fomento,
Persoria o empresa interesada, con- quince dias de anticipacion,
del lugar en donde se hard la remocion; pero trascurrido este
Plazo, los Contratistas podran proceder a los trabajos sin espe-

far contestacion o resolucion alguna, sin que pueda recaer so-.

?re los Contratistas responsabilidad alguna de parte de los in-
cresados, siendo la remocion de las cloacas por cuenta de la
junta de Fomento, previo convenio en cada caso con los Ingenie-

08 v la junta de Fomento.

Orden
y circulacion

Reposicion
de pisos
no modificades

Remocion de
vias férreas etc.
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Art. 13° — Los Contratistas, al ejecutar las obras de sa-
neamiento y pavimentacion, deberdn poner en las excavacigp-
nes el ademe conveniente para evitar dafos a los edificios-
pero si en la proximidad de las obras hubieren construccio-
nes publicas o privadas que exigieren otras precauciones, ade-
mas del ademe adecuado para las excavaciones, los Contratis-
tas adoptardn las otras obras que les comuniquen los Inge-
nieros Inspectores siempre que el costo de ellas fuere pagado
previamente a los Contratistas por la Junta de Fomento; y si
los particulares hicieren que la Compafiia haga ademds otras
obras para seguridad de sus propiedades, se entenderdn con ella
para el precio y pago de dichas obras.

Los Contratistas no serdn responsables de accidentes o
dafios acontecidos a los edificios, siempre que hubieren eg-
pleado en las, excavaciones un ademe apropiado a la natura-
leza del suelo o adoptado las precauciones que recomendaren
los Ingenieros Inspectores o los interesados, previo pago de su im-
porte en su caso como queda dicho. Si el pago no se hiciere
con la oportunidad debida por los interesades en su caso,
los Contratistas no quedardn obligados a responsabilidad alguna
por la omision de las citadas precauciones.

Art. 14°— La Junta de Fomento deberd suministrar a los
Contratistas el terreno o terrenos necesarios en que hayan de
depositar la piedra y materiales que se extraigan de las exca-
vaciones para el saneamiento y pavimentacion.

Estos terrenos deberan estar situados en las inmediaciones
de la ciudad, pero nunca a una distancia mayor de un Kilo-
metro del lugar en que se haga la extraccion.

Art. 15°— Las obras de saneamiento y pavimentacion que
son objeto de este contrato y cuyos detalles y especificaciones
técnicas se consignardn minuciosamente en el proyecto, se con-
tratan a precio alzado las de saneamiento y a precios unitarios
las de pavimentacién y ambas en oro de los Estados Unidos
de Norte América en las cantidades que se expresan en el ar-
ticulo 41.

Art. 16° — Para las liquidaciones mensuales indicadas en
el articulo 8°, se hard uso de la lista de precios indicada en
el Art. 41 y a las especificaciones que se agregan a este con-
trato y que forman parte integrante de ¢l; y al finalizar 13
obras 'y dentro de un plazo de sesenta dias, se hard laliqul-
dacion general de manera que los Contratistas reciban la dife-
rencia entre el precio total convenido y las sumas parciales rec-
bidas, durante la ejecucion de las obras. it

Art. 17° — Durante la vigencia de este contrato, el capita
empleado en la construccion de las obras y ejecucion de los tra”
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DE SAN SALVADCR 193

bajos, estard exento de toda contribucion o impuesto estable-
cido 0 que en lo sucesivo se establczca en la Repiiblica.

Art. 182 — Los Contratistas no podrdn en ningin tiempo Los contatistas
ni circunstancia asociarse con un Estado o Gobierno extranjero, con Gobierno
ni ceder o traspasar a dicho Estado o Gobierno los derechos
que adquieren ni las obligaciones que asumen por este contrato.

Art. 19° — Los Contratistas no podrén traspasar en ningin  Sebre waspaso
tiempo a otra persona o Compafiia este contrato, sin previo
permiso de la Junta de Fomento, y aprobacion por escrito del
Gobierno de la Republica de EI Salvador.

Art. 20° — No obstante lo prevenido en el articulo anterior, Facultad para
los Contratistas podrdn subcontratar libremente la ejecucion to-
tal o parcial de las obras sin quedar exentos de las obligacio-
nes contraidas por este contrato. :

Art. 212 — Los Contratistas y todas las personas que como  Neionalidad
empleados o con cualquier otro cardcter tomaren parte en la  emeieados
construccion de las obras de saneamiento y pavimentacion, se-
ran considerados como salvadorefios en todo lo que se relacione
dentro de la Republica, con la ejecucién de las obras y el cum?
plimiento de este contrato, sin que puedan alegar con respecto
a los intereses o negocios relacionados con esto, tener otros de-
rechos 0 medios de hacerlos valer, que los que las leyes de la
Repiblica conceden a los salvadoreiios, sin disfrutar otros recur-
sos mds que los establecidos a favor de éstos, quedando en con-
secuencia, privados de todos los derechos de extranjeria y sin
que por ningin motivo sea de admitirse la intervencion de
Agentes Diplomdticos extranjeros en ningtin asunto que se rela-
cione con este contrato. — Art. 166 Ley del Ramo Municipal.

Art. 22° — El domicilio legal de los Contratistas serd la ciu- | Demicilio de
dad de San Salvador, donde tendrdn la obligacion de mantener
un representante autorizado en debida forma conforme a las le-
yes salvadorefias para entenderse con las Corporaciones contra-
tantes, en todo lo relativo al contrato, y cuyos actos obligardn
a los Contratistas y los sujetardn a todas las responsabilidades
a que se hubiere obligado aquél.

Art. 23? — Los Contratistas tendrdn derecho a la rescisidn Lo ontratistas
de este contrato, solamente en los casos siguientes: IR

l. Siempre que con cualquier motivo el Gobierno de la Re- '
publica disponga que se suspendan las obras por més de seis
meses consecutivos.

Il Por falta de cumplimiento en los pagos de las mensua-
lidades que en dinero efectivo deben hacerse.

Los Contratistas tienen este derecho dentro de los seis me-
S€s siguientes a la fecha en que comenzé la suspensién de las
Obras o0 en que se falté al pago de alguna mensualidad, y ma-

I3 — Pavimentazion y Alcantarillado de San Salvador.
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nifestaren a la junta de Fomento por escrito, que hacen usg del
derecho de rescision de este contrato. No verificdndolo dentro de
este plazc, se tiene por renunciado tal derecho, y los Contratis-
tas quedan obligados a seguir cumpliendo con los compromisog
que han contraido; pero se les abonara en el caso del pé-
rrafo primero, el tiempo que dejé de hacerse el pago de las
mensualidades vencidas, no estando obligados los Contratistas 3
continuar sus trabajos durante el periodo de tiempo en el cual
no se hayan hecho los pagos conforme a este contrato.

Liquidaciin ¥ gy Art. 24° — Llegado el caso de rescision conforme al articulo
de rescision anterior se practicard desde luégo la liquidacion y pago, sobre
la base del avaltio de toda la parte de la obra ya ejecutada,
conforme a las especificaciones, precio alzado y listas de pre-

cios anexas a este contrato. ;
Se abonard ademds a los Contratistas:

: I. El precio de todo trabajo preliminar, o sean los gastos

hechos por los Contratistas, tales como planos, proyectos, es-
tudios, la construccion de edificios, almacenes, talleres, apertura
de caminos, ferrocarriles, campamentos, instalaciones de talleres y
otros andlogos y los valores que representen en la época o fecha
de la rescision, y toda clase de maquinaria, planta, enseres, eic.,
previo avalio usados en conexion con los obras y exclusivamente
para ellas quedando todo a favor de la junta de Fomento.

Il. El precio de los materiales utilizados en las obras exis-
tentes y pagados por los Contratistas o que se reciban pos-
teriormente en virtud de contrato i Ordenes de pedido cele-
brados’ con anterioridad a la rescision.

3 III. Una cantidad a titulo de indemnizacién por dafos y per-
juicios que consistira en el diez por ciento de lo que importan
las obrzs per ejecutar conforme a las mismas especificaciones.

b Gorpotaclonss Art. 25°— Las Corporaciones contratantes, por su parte,
chemtrato podrdn rescindir el contrato cuando los Contratistas no cum-
plan debidamente con sus obligaciones. La rescision tomara
forma de caducidad - notificada por conducto de la Junta de Fo-

mento, en los casos siguientes:

! I. Por paralizacion de las obras y trabajos por mds de

dos meses, salvo caso fortuito o fuerza mayor. _

II. Por no concluir éstos, salvo la misma excepcion de
fuerza mayor, en el plazo estipulado en el articulo tercero de
este contrato. _

lIl. Por infringir los Contratistas las prohibiciones de 108
articulos diez y nueve y veinte; vy
A IV. Porque duraite el primer afio de la construccion s€d

necesario reparar mds del veinte por ciento del total del ared
pavimentada.

ne

e

-
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La declaracion de caducidad surtird sus efectos inmedia-
tamente, sin que ellos puedan suspenderse por ocurso judicial
alguno. Los Contratistas podrdn, sin embargo, presentar sus
observaciones en el orden administrativo; pero solamente dentro
de los treinta dias inmediatos a la notificacion de caducidad.

Tanto la caducidad como la rescision obligan a los Con-
tratistas a la entrega de las obras y las mdquinas que de co-
min acuerdo hubiere pagado la Junta de Fomento. En caso de
caducidad los Contratistas pagardn a la Junta de Fomento como
indemnizacién el diez por ciento de lo que importen las obras
por ejecutar conforme a las estipulaciones del contrato, y la
Junta de Fomento podra comprar, si le conviniere, las maqui-
nas, materiales, herramientas, talleres y construcciones permanen-
tes y provisionales; previo avaliio pericial, en los términos que
sefiala el articulo 24. \ 2

En los casos de caducidad y rescision los Contratistas ade-
mas de la garantia, perderan tpdo el derecho para percibir el
diez por ciento del saldo de los subsidios que hubieren adqui-
quirido para su cancelacion en los términos que sefiala el ingiso
Il de! articulo 24.

Art. 26° — Las cantidades de que resultaren acreedores o
deudores los Contratistas, en los casos de rescision o caducidad,
les serdn pagadas o serdn pagadas por ellos, respectivamente,
luégo que se precise su monto.

Art. 27° — Para los efectos de este contrato, solo se consi-
derardn como casos fortuitos o de fuerza mayor, los siguientes:

|. Epidemia cuyo desarrollo llegue hasta impedir la reunion
de la gente necesaria para los trabajos.

ll. Destrozos o dafios causados en tiempo de guerra por las
fuerzas béligerantes o por sediciones populares y también destruc-
cion o perjuicios causados por erupciones volcdnicas, conmociones
sismicas ¢ por efecto de lluvias excepcionales o inundaciones.

Ill. Naufragios o interrupciones de las vias de comunica-
Cién por mar o tierra, siempre que ellas priven alos Contratistas
de las mdquinas o materiales que hubieren pedido y que por su
cantidad o calidad no pudieren proporcionarse de otra imanera.

1V. Huelga o combinacién de obreros de tal modo persis-
tentes que demoren el adelanto de las obras y la obtencion de
los materiales y dutiles necesarios o impidan la terminacion ©
fabricacion de las maquinas o aparatos que deban importar los
COptratistas, siempre que se justifique debidamente que tal acon-
tecimiento ha sido causa del retardo.

Art. 28— En todos los casos enuiherados en el articulo
anterior se abonard a los Contratistas el tiempo necesario para
Teparar las averias o perjuicios caucados a las obras o en su
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maquinaria y otras propiedades, o el que hubieren durado |og
impedimentos que suspendieron las ejecucion. En los casos pre-
vistos en la fraccion segunda del referido articulo anterior, ten-
dran ademds los Contratistas derecho a que se abone el im-
porte de las reposiciones a los precios de su contrato cuando
pudieren aplicarse; en caso contrario, el costo de las reposi-
ciones mds el diez por ciento sobre dicha cantidad.
i A b Art. 29°— Es condicion precisa para que un caso sea de-
casos fortuitos  olarado fortuito o de fuerza mayor, que los Contratistas den
cuenta por escrito a la Junta de Fomento, de lo ocurrido, den-
tro del plazo improrrogable de quince dias i el caso fortuito
o la fuerza mayor han tenido lugar en la ciudad de San Sal-
vador o en sus inmediaciones; o de sesenta dias si han ocu-
camsas  Trido fuera de ella, contados uno y ofro plazo desde la fecha
de caso formito dle] acontecimiento, y explicando con la debida claridad:
' I. Las causas que han producido las averias, perjuicios o
retardos y el lugar y dia en que hubieren ocurrido.

2 II. Los medios que los Contratistas hayan empleado para
evitarlos.

? lll. La naturaleza y cantidad aproximada de los dafios
causados.

: IV. El tiempo probable o conocido que importe el atraso
de la ejecucion de las obras.

Inveatipaicnes Art. 30°— La Junta de Fomento, en vista del aviso de

Junta de Fomento 103 Contratistas, practicard las diligencias necesarias instruyendo
al efecto un expediente; pedird a sus Ingenieros, asi como a
las autoridades que sobre el particular pudieran instruirle, los
informes del caso; por dltimo, resolverd prudentemente si el
caso es de los comprendidos en el articulo 27 y si decidiere
afirmativamente, fijard el tiempo extraordinario y la cantidad
que deba abonarse a los contratistas en razén de los hechos
alegados.

Adtitfie Art. 31° — Toda diferencia, controversia o desacuerdo que
pueda sobrevenir entre la Junta de Fomento y los Contratis-
tas respecto de la interrupcién y ejecucién, cumplimientos O
efectos del presente contrato incluyendo las especificaciones 0
tarifas de precios, en general todo asunto en que hubiere di-
vergencia entre los repetidos Contratistas y la Junta de Fo-
mento, serd sometida a arbitraje ya de una sola persona, Si
en ello convinieren ambas partes, o de un arbitro nombrado
por cada una y de un tercero para caso de discordia, de-
signado por los mismos drbitos.

L0 Art. 32° — Si lo$ érbitros nombrados por ambas partes
no se pudieren poner de acuerdo en la designacion del ter-
cero, éste serd nombrado por el Juez.
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El fallo de los drbitros, ya sea unitario, colectivo o del ter-
cero, ¢n sus casos respectivos, serd obligatorio para ambas
partes sin apelacion ni recurso de ninguna especie y su ejecu-
cion queda encomendada a los Tribunales de la Republica.

Art. 33" — Llegado el caso de una diferencia que deba
someterse a los arbitros, la parte que promueva el juicio dard
aviso por escrito a la otra de haber nombrado el suyo, para
que dentro del término improrrogable de siete dias, se convenga
en la designacion de la misma persona como arbitro tinico o se
nombre el de la parte contraria. Pasados los siete dias sin
que quede hecho el nombramiento del drbitro iinico, o del
segundo de los arbitros, respectivamente, la parte que promo-
vio tendrda derecho de sujetar el asunto al drbitro nombrado
por ella, quien decidird la cuestion como si hubiere stdo nombrado
por ambas partes, y su fallo, sera. ejecutado sin recurso alguno.

Art. 34°— Si se nombraren los dos drbitros, éstos sus-
tanciardn el juicio en el término -improrrogable de sesenta dias
contados desde la notificacion de su nombramiento, pudiendo
designar ambas partes de comiin acuerdo, el procedimiento que
hayan de seguir aquéllos para pronunciar su laudo; pero si no
lo hicieren, los &rbitros quedan en libertad de seguir el que
determinaren, con tal de que su sentencia sea pronunciada den-
tro del término fijado en este articulo.

Los drbitros deberdn nombrar inmediatamente después de
su  nombramiento, un tercero, y si no pudieren ponerse de
acuerdo para la sentencia dentro del plazo de los sesenta dias
a que se ha hecho referencia, remitirdn el expediente al ter-
cero, quien tendrd un término improrrogable de treinta dias
para pronunciar su laudo.

Art. 35 — Si los drbitros no hicieren el nombramiento del
tercero, la parte que promovié el juicio, pasados los sesenta
dias de que habla el articulo anterior, podrd solicitar que se
nombre dicho drbitro de acuerdo con lo expresado en el arti-
culo treinta y dos. Este, si se tratare de cuestiones técnicas,
deberd ser ingeniero de reconocida pericia.

Para cualesquiera otras cuestiones que no sean de las aca-
badas de mencionar, el drbitro tendrd las cualidades que el
Caso requiera a juicio del Juez respectivo.:

. Art. 36— El laudo deberd contener siempre la condena-
ton con costas y gasto del juicio, respecto de la parte que
hubiere sido condenada por dicho laudo.

Art. 37°— El 4rbitro o drbitros en sus casos respecti-
VOs podréan exigir de las partes la presentacién de los libros, papel,
cuentas y documentos que crean convenientes o necesarios y las
Informaciones testimoniales, oposiciones y demds pruebas que esti-
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maren oportunio practicar, asi como igualmente inspecciones oqya-
res en los lugares de frabajo y nombrar perito o peritos para que
presenten dictamen sobre el punto o puntos controvertidos y, ep
general, procurarse cuantos medios de informacion consideren cop-
ducentes para esclarecer mejor su juicio: .
Lugar. 0l uicla Art. 38" — El juicio arbitral siempre tendrd lugar en |a
ciudad de San Salvador.
Art. 392 — La enumeracion de las obras que aprobo la
Efectosdelasobras Junta de Fomento al presentarse el proyecto, tendrd la misma
s deestecontrato frierza y efectos que los articulos y estipulaciones de este contrato:
pero si en cualquier tiempo se notare contradiccion entre el
contrato y las especificaciones y listas de precios correspondien-
tes, prevalecerdn en todo caso las prescripciones del contrato.
Art. 40° — Los Contratistas garantizan el cumplimiento de
Canntia— Jas obligaciones que contraen por el presente convenio, con
una garantia bancaria a satisfaccion de la Junta de Fomento.
Art. 41° — Las obras se centratan en dinero efectivo y en
PRECIOS — oro americano a los precios que se indican en la lista si-
guiente, que contiene igualmente la lista de las cantidades mi-
nimas de trabajos que habrd que ejecutar de acuerdo con los
proyectos aprobados:

TRABAJOS. Cantidades. Precios unitarios, Totales ord.

Atarjea 8" diametro ............... 23,197 m. 1. 3 8317 S 192,729.45
w107 L, 5,366 ,, ,, 11,621 62,358.29
Colector 127 |, oo, 901 ,, ,, 15,552 15,412.03
I S 462 ,, 23,800 10,995.60

., B 5 s T 5 & 29,923 23,040.71

DR - L S i 904 ,, ., 44,622 40,338.29
Descargas - colector N¢ 1 ... 400 ,, ., 3,796 1,518.40
" " N | S 330 ,, 23,800 8,330.00

i % o I ssaa 300 ,, ,, 15,552 4,66:_;.60
Desemboques .......cccvceniniiciiioenes 3 195,074 585.22
Pozos de Visita ....cccoiiivrreeecnee 218 200,717 43,756.31
by sy 1AMPAra oo, 34 41,978 1,427.25
., entrada de aire ... 153 122,165 18,691.25
Pozos columnas de ventilacion .. 153 231,326 35.392-82
Tanquedelavado N I 14 m. didm. 1 10.366,556 10,366.5
., ., Nelio, 1 6.972,565 6,972--’%

N SN TyIvT, 2 4.701 478 19,4029 2
Canales pluviales 0.5 X 0.5 ... 2,940 ,, ,, 19,556 37.494.-52
i i 1 X05 ... 80 5w 30,726 26.731-2n

" N IX1 1,400 ,, ,, 35,739 50,034 4
Coladeras tipo A. woooeveoreerreeenene. 1, 227,488 227-80
” A I 5, . 113,759 568'13

5 G sun M- : . 66,348 2,322.1°

s 62336270

___________,__.-—-
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1» clase asfalto .. 40,030 m*, a 5 571 $ 228400.00
n e ¢0,030 ,, - 4.83 201,000.00
Mc. Adam asfalto ... 1000, » 3.14 31,400.00
Adoquin de piedra ... 5,000 ,, . 392 19,600.02
Guarnicinaes concreto ... 14333 mo L, 2.10 30,4290.00
DU wosssrimm i s v its s 620,830.00

SHNBAMICIIED .evveserrerrsrsssrrmssnnssrsssssansnsssnnissnnnisssnses 623,362.70

TOMAT creveeeeieeee et seseets et saeesseeesenas 3 1.244,212.70

Conexiones con particulares ....cccecceveceeenennnes 55.9530r0 porm. 1.

Los precios de la pavimentacion de pisos de asfalto com-
prenden su costo de mantenimienfo por un periodo de cinco
aiios, por lo tanto los Conffatistas se obligan a mantener por
este periodo de tiempo en la ciudad de San Salvador la planta
necesaria para hacer las mencionadas reparaciones.

Art. 42" — Las obras de pavimentacion se ejecutardn por
tframes o secciones; pero en ningiin caso los Contratistas podrédn
emprenier a la vez la construccion del pavimento en mds de
tres calles, y si éstas fueren, en la misma linea, tan solo po-
drdn interrumpir, simultdneamente dos cruceros, debiendo que-
dar entre ellos uno al menos libre para el trdfico. Se enten-
derd por calle para los efectos de este contrato, el tramo com-
prendido entre dos- intercepsiones de calles y avenidas.

Art. 43° — Los Contratistas se obligan a construir puesntcs
de madera sobre las excavaciones, en las esquinas de las ca-
lles, para dar paso o salida a los habitantes de las casas com-
prendidas en*la zona o zonas de trabajo.

Art. 44° — Los Contratistas removeran por su cuenta el em-
pedrado y los materiales que existieren en las calles compren-
didas en la zona de trabajo y los transportardn por su cuenta
al lugar qué indique la Junta de Fomento, por distancia no
mayor de un kildémetro. Se obligan igualmente a remover sin
demora los materiales sobrantes al concluir el pavimento y a
dejar enteramente despejada la calle para no entorpecer cl tran-
Sito. La piedra que se levante de las calles que van a pavi-
Mentarse pertenece al Municipio, pero los Contratistas pueden
adquirirla a aprecio convencional.

Art. 45° — Antes de comenzar a remover el actual pavi-
mento de las calles deberan hallarse arregladas las vias de tran-
Vias al nivel conveniente fijado por los Confratistas y ser ejecuta-
a8 en el subsuelo las obras de alcantarillado, instalaciones
© agua y demds que fueren necesarias, pues si para ejecu-*
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tarlas fuere menester romper el nuevo pavimento, la reparacigp
serd por cuenta de quien corresponda, pero pagada a los Cop-
tratistas por la junta de Fomento.

Art. 46° — Entre tanto se gestiona el empréstito necesarig
para las obras, el Municipio se obliga a exigir conforme a |ag
facultades que la ley le otorga, a la Empresa de Tranvias, ¢
arreglo de las vias de ésta, de acuerdo con el proyecto de
pavimentacién. En caso de que dicha Empresa se resista a arre-
glar sus vias, los trabajos necesarios para dicho arreglo serdn
ejecutados por los Contratistas por cuenta de la junta de Fo-
mento y la Municipalidad, previa la aprobacion de los estudios,
planos y presupuestos especiales del caso sin contraer por ello
los Contratistas ningura clase de responsabilidad con la Empresa
del Tranvia.

Art. 47° — La junta de Fomento podrd ordenar la repo
sicion de los pavimentos que no hubieren sido ejecutados con-
forme a las estipulaciones de -este contrato si esto ultimo re-
sultare demostrado en el acta de recepcion y podrd ordenarse
también aun en el caso de que la entrega hubiere sido de con-
formidad si a consecuencia del trdfico de vehiculos con llantas
de ocho centimetros y ruedas circulares, sea rota la lamina de
asfalto o existen depresiones de cinco o mds centimetros de pro-
fundidad.

Art. 48° — La conservacion y reparacion de los pavimen-
tos se efecturd como lo determinan las especificaciones. La
obligacién de conservar y reparar los pavimentos, durante el
tiempo de garantia, comprende todos los deterioros consiguien-
tes a la accion del agua pluvial, a la del trdfico y a los hundi-
mientes que procedan por falta de consolidacion del subsuelo.

Art. 49° - - Cuando para ejecutar alguna obra en el sub-
suelo sea necesario romper los pavimentos, la Junta de FO_-
mento dard aviso a los Contratistas para que procedan a abrir
el piso en la parte necesaria para la ejecucion del trabajo, que-
dando obligados los Contratistas a reponer el piso conforme
a las especificaciones de este contrato, después que haya sido
terminado el trabajo. El importe de la remocion y de la repa-
racion serd pagado por la junta de Fomento.

Art. 50°.— En los casos en que deba ser pagada la repa-
racion de los pavimentos, se observardn las reglas siguientes:

I. Si la reparacion fuere total, se pagardn ocho pesos clit-
cuenfa y seis centavos en oro por metro cuadrado, para pavl-
mentos de primera clase; y siefe pesos diez y siete centavos €0
oro por metro cuadtado para pavimentos de segunda clase.

[l."Si sdlo hubiere que reponer la ldmina de asfalto con

-0 sin binder se pagardn cinco pesos veinte centavos en 0ro por
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metro cuadrado para pavimentos de primera clase; y cuatro pe-
sos caarenta 'y dos centavos en oro por metro cuadrado para
los de segunda.

En ningtin caso se cobrard menos de un metro cuadrado.

Art. 51 — Los Contratistas podrdn hacer uso del agua de
las caferias ptiblicas para las necesidades y atenciones de las
obras; pero en ningun caso se permitira abrir taladros en las
cafierias. Para tomar y conducir el agua empleardn mangueras
propias que serdn adaptadas a los hidrantes o bocas de incen-
dio mas proximos a los lugares de trabajo.

Art. 52° — Los pavimentos se medirdn de banqueta a ban-
queta sin hacer reduccion alguna de las cunetas, tapas de po-
zos, vias de tranvias, valvulas etc.

, Art. 53°— Los plazos estipulados para el cumplimiento de
las obligaciones que los contratistas contraen en virtud del pre-
sente contrato, se considerardn desde la fecha en que la Junta
de Fomento avise a los referijos Contratistas haber terminado
los arreglos financieros que le permitan disponer de los fon-
dos necesarios para el pago inmediato de las obras, confor-
me éstas se vayan ejecutando progresivamente de acuerdo con
las estipulaciones del contrato.

Art. 54° — Durante la ejecucién de los trabajos a que se
refiere este contrato, los Contratistas se obligan a ensefiar el
trabajo de pavimentacion a varios obreros del pais, con el
objeto de que la Junta de Fomento o el Municipio puedan
disponer de trabajadores practicos para hacer las reparacio-
nes necesarias y conservar las calles pavimentadas siempre en
buen estado. Es entendido que dichos obreros estardn a las
ordenes inmediatas de los Contratistas mientras duren las obras
de pavimentacion.

Art. 55°— La Junta de Fomento nombrard una persona
que la represente ampliamente autorizada para tratar con los
Contratistas en todo lo que se refiere a la ejecucién de este
Contrato, comunicdndoles oportunamente su nombramiento.

_Art. 56°— El presente contrato se elevard a escritura pil-
blica de conformidad con la ley, debiéndose pagar por los
Contratistas los honorarios dei Escribano, y por la Junta de Fo-
mento, el valor del papel sellado de los testimonios y los otros
gastos que ocasionen dicha escritura.

Articulo transitorio. — Los precios expresados en el arti-
Culo 41 estdn calculados sobre la base de los derechos e im-
Puestos vigentes hasta el dia treinta de octubre tiltimo; pero si
hubiese algtin cambio en los citados detechos e impuestes ©
S¢ decretasen algunos nuevos a partir de la citada fecha, és-
tos se considerardn como extra y su valor reembolsado a los

Uso del agua de
canerias publicas

Medida
del pavimento

Plazo para cumplir
este contrato

Enseianza de
operarios

Representacion .
de la
Junta de Fomento

Este contrato se
clevard a escritura
piiblica

Base de precios



202 PAVIMENTACION Y ALCANTARILLADO

———

Contratistas por la Junta de Fomento. Si por el contrario los
citados derechos e impuestos se disminuyen, los Contratistas
haran una rebaja a la Junta a fin de cada mes, basada en |3
diferencia de precios.

Nivelacita &6 viis Articulo transitorio. — Las obras a que hace referencia ¢
articulo 46 se refieren a la nivelacion de la via y a la coloca-
cion de guardas de adoquines de piedra donde fueren necesa-
rios colocados a ambos lados de los rieles existentes, los cua-
les se colocardn otra vez en el mismo sitio en donde antes es-
taban, y cuya costo no excederd de cuafro pesos ochenta centa-
vos oro americano por metro lineal de via sobre el valor del
pavimento sin contar el entre - via.

La Junta de Fo- Articulo transitorio. — Si por cualquier motivo se retardare

mento podrd no pa-

e e cuies el cumplimiento de la obligacion a que se refiere el artiuqo

Ve Trivils 46 que tiene la Empresa del Tranvia de arreglar sus vias, la
Junta de Fomento se reserva el derecho de no pavimentar las
calles que ocupen esas vias susfituyéndolas por otras no con-
sideradas en el proyecto hasta completar las superficies sefia-

ladas en la parte final del articulo 41.

Disposiciones generales

Vigilaatie dal Articulo tnico. — Durante el periodo de construccion el
Gobierno de EI Salvador podrd ejercer la mds amplia inspec-
cion y vigilancia de las obras por medio de uno o varios
inspectores, para comprobar si se cumplen o no las condicio-
nes del contrato, de conformidad con el proyecto y especifi-
caciones aprobadas. — Comuniquese.

C. MELENDEZ.

El Ministro de Gobernacién y Fomento,

SAMUEL LUNA.
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Centésima quincuagésima sesion de la Junta de Fomento de San Salvador,
celebrada a las once de la mafiana del dia veinte de mayo
de mil novecientos trece.

L]

Y

Con asistencia de los sefiores Presidente don Calixto Vela-
do, Vocales doctor don Ramén .Garcia Gonzalez, Dr. don San-
tiago Letona Herndndez, Ingeniero don Federico Klein y don
Gregorio Arbizu, Sindico doctor don Miguel Tomds Molina, Te-
sorero, don Francisco Escobar, Secretario, doctor don Francis-
co J. Mena y Prosecretario don Luis Antonio Gonzélez.

Se leyé y fué aprobada el acta anterior.

Habiendo aprobado el Supremo Poder Ejecutivo en acuerdo
de trece del corriente, publicado en el Diario Oficial del diez y
nueve, las bases convenidas entre la Junta de Fomento, la Mu-
nicipalidad y los sefiores S. Pearson & Son, Sucesores, S. A. de
México, para la ejecucion de las obras de saneamiento y pavi-
mentacion de esta capital, se acuerda: autorizar especialmente al
Sindico de esta Junta, doctor don Miguel Tomas Molina, para
que en nombre de ella intervenga en la celebracion de la escri-
tura publica respectiva.

Se levant6 la sesion.

C. Velado, Ramon Garcia Gonzdlez, S. Letona H., F. Klein,

G. Arbizi, M. T. Molina, F. Escobar, Francisco J. Mena, Luis
Ant. Gonzilez.
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Ducdécima sesion extraordinaria
celebrada por la Municipalidad de San Salvador, a las tres de la tarde
del dia veinle de mayo de mil novecientos trece,

Con asistencia del sefor Alcalde propietario, doctor Santia-
go Letona Herndndez, quien preside el acto, de los Regidores
sefiores Zelaya, Meléndez Arévalo, Gallegos h., Zepeda, Lobo
Bonilla y Sindico doctor Quiroz. Se abrid la sesién, leida el ac-
ta anterior fué aprobada. El sefior Alcalde manifesté a los Con-
cejales que se habia permitido convocarlos para esta sesién eon
el objeto de proponerle los siguientes asuntos, para que si lo
tienen a bien los tomaran en consiceracion y los resolvieran co-
mo les pareciere mds conveniefite, tales son: 1Y — El proyecto
de Contrato que la Municipalidod de San Salvador y la Junta
de Fomento de esta capital celebrard con los sefores S. Pear-
son & Son, Sucesores, S. A., relativo a las obras de sanea-
miento y pavimentacion de esta ciudad; el cual, junto con la re-
forma y adiciones hechas por el Poder Ejecutivo en Consejo de
Ministros dice asi:

Aqui las bases del contrato aprobados por el Poder Ejecutivo.

“Y la Municipalidad ACORDO: aprobar en todas sus partes
dicho proyecto con la reforma y adiciones hechas por el Poder
Ejecutivo, y autorizar ampliamente al Sr. Alcalde y Sindico Muni-
cipal, para que en nombre del Ayuntamiento y en union del Re-
presentante de la Junta de Fomento de esta capital, celebren con
los sefiores S. Pearson & Son, Sucesores S. A., la contrata de
saneamiento y pavimentacién de San Salvador.

Se levantd la sesion.

S. Letona H., Salv, A. Zelaya, A. M. Arévalo, F. L. Bonilla,
J. Anto. Quiroz, Salv. Gallegos h., Antonio Zepeda, D. Clara,
F. Aguilar y A., Srio
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Nimero siete. — En la ciudad de San Salvador, a las once
y media de la mafana del dia veintiuno de mayo de mil nove-
cientos trece. Ante mi, Juan Delgado Prieto, Abogado, de este
domicilio y ante los testigos que diré, comparecen: el sefioi doctor
don Mignel Tomds Molina, de cuarentinueve afios de edad, Abo-
gado, de este domicilio, en concepto de Sindico de la Junta de Fo-
mento de esta capital, como lo comprueba con el acuerdo que he te-
nido a la vista, expedido por el Ministerio de Fomento con fecha tres
del mes proximo pasado, y publicado en el nimero setentinueve del
tomo setenticuatro del «Diario Oficial»: acuerdo firmado por el Sub-
secretario del Ramo doctor Quifionez Molina, y dictado de confor-
midad con el inciso segundo del articulo séptimo del Reglamento
de la mencionada Junta de Fomento; el sefior doctor don José
Antonio Quiroz, de veintiséis afios de edad, Abogado, actualmen-
te de este domicilio, en concepto de Sindico de la Municipalidad
de esta ciudad, como lo comprueba con la certificacion que me
Presenta, del acta de la novena sesién extraordinaria de la Mu-
nicipalidad referida, celebrada a las ocho de la noche del diez
Yy siete de abril préximo pasado, en la cual entre otras cosas,
S¢ acordo confiarle las funciones de Sindico al sefor Regidor
Qu_lroz mientras duraba la ausencia del Sindico electo doctor José
€iva; certificacion extendida con fecha catorce de los corrientes

W — Pavimentacion y Alcantarillado de San Salvador.
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por el Alcalde depositario doctor Salvador Alberto Zelaya; ]

sefior Ingeniero don Rafael Pimentel de treinta afios de edad
Ingeniero, del domicilio de la ciudad de México, en concepto de
Apoderado especial para celebrar este contrato de la Sociedad

«Sir Pearson and Son Sucesores», sociedad anénima, segin lo
comprueba con el poder especial que he tenido a la vista y cer-

tifico ser suficiente, otorgado en la ciudad de México, con fecha

trece de marzo del afio en curso, ante el Notario don Manuel

Martinez y Madero, por el sefior don Luis Riba, representante

de la mencionada Compafiia: el poder mencionado estd autenti-

cado conforme a la ley. Los comparecientes, cada uno en el

cardcter de que se ha hecho mérito, manifiestan que han conve-

nido en celebrar el contrato que sigue, para lo cual estdn com-
petentemente autorizados, seglin se relacionard al final de esta

escritura: Articulo primero. — Los «sefiores S. Pearson and Son,

S Pearson & Son S1ICESOrES, S. A» a quienes en lo sucesivo se les llamard los
uir las obras de « Contratistas», se obligan a construir las obras necesarias para
el saneamiento y pavimentacién de la ciudad de San Salvador,

de acuerdo con su proyecto aprobado en el concurso respectivo.

Articulo segundo. — Las obras de saneamiento y pavimentacion
decnrame s i de la ciudad de San Salvador, serdn declaradas de utilidad pu-
ddad pibliea. hlica conforme a la ley, y en consecuencia, los contratistas,
tendrdn, para ejecutarlas, todas las facultades y derechos que

tendrian el Gobierno y las autoridades de la Republica de El

Salvador, si directamente las construyeran. Los contratistas po-

U aconaiee”* "drédn, por lo mismo, usar de los terrenos de propiedad del Estado
o municipales, necesarios y designados en los planos para los

tanques de lavado, instalaciones, construcciones, talleres, alma-

cenes, campamentos u otro objeto conexo con las obras, sin

costo alguno para dichos contratistas, y con derecho de tomar
gratuitamente de esos terrenos la arcilla, arena, grava, cal, piedra

natural, o cualquier otro material que necesitaren. Este derecho

para tomar materiales comprende las calles, plazas o plazuelas

u otros lugares destinados a uso comin piiblico, donde deba

ol e rebajarse el terreno. Antes de dar principio a los traba;os,_'lt')s
femenos. ¢ contratistas dardn aviso por escrito a la Junta de Fomento, cudles
son los lugares que deben expropiarse y la Municipalidad pro-

cederd a la expropiacién inmediatamente. Articulo tercero. - LoS

trabajos de saneamiento y pavimentacién de la ciudad de San Salva-

Plazo para ciccutarqor - deberdn empezarse dentro de seis meses y a partir de la fecl}a
en que se firme este contrato, debiendo terminar los trabajos, a mas

tardar en el plazo de tres aflos; contados a partir de la fecha en qué

se dé principio a las* obras, salvo los casos fortuitos o de fuerza

mayor comprobados por los Contratistas y aceptados como }ales

por la Junta de Fomento, segin lo estipulado en el articulo
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veintisicte. Articulo cuarto. — La Junta de Fomento tendrd Ia
inspcccion directa de los trabajos por medio de sus !nspectores,

si los Contratistas opusieren alglin tropiezo para que se veri-
fique la inspeccion, se usard de los medios de apremio que fueren
del caso, para que se lleve a cabo con toda amplitud y si se
suscitaren diferencias de apreciacion en cuanto a la calidad de
materiales, maquinaria, plantas, obras, trabajos o instalaciones
que no pudieren resolverse de comun acuerdo entre la Junta de
Fomento y los Contratistas, tendrdn éstos el derecho de ocurrir
a los arbitros de que se hablard despué€s, para que decidan el
punto en cuestion con estricta sujecion a los planos, especifica-
ciones y al contrato. Articulo quinto. — Los Contratistas, de acuer-
do con los Ingenieros Inspectores de la Junta de Fomento, fijardn
Igs marcas de nivel y direccion con sus acotaciones, las cuales
servirdn de punto de partida para la nivelacion, orientacion y eje-
cucion definitiva de las obras; pero si los Ingenieros de dicha
Junta no estuvieren presentes a, esta operacion, a fin de evitar
cualquier pérdida de tiempo a los Contratistas, éstos quedan
autorizados para llevar adelante los trabajos, siempre que se
hicieren con arreglo a los planos, perfiles, dibujos, descripciones
y datos técnicos del proyecto correspondiente. Articulo sexto. —
Las instrucciones u observaciones relativas a la marcha y ejecu-
cion de las obras, serdn comunicadas por escrito a los Contra-
tistas, sea por los Ingenieros Inspectores o por la Junta de Fo-
mento; pero en todo casc dichas instrucciones u observaciones
deberdn siempre estar dentro de lo estipulado en este contrato.
Si los Contratistas creyeren que se les exige algo que no esté
comprendido dentro de las condiciones del contrato y sus espe-
cificaciones, hardn también por escrito las observaciones a que
hubiere lugar, en el término de veinte dias, a fin de que la Junta
de Fomento las tome en consideracién y pueda arreglarse la
diferencia de comin acuerdo entre ella y los Contratistas, sin
que durante el tiempo que se invierta en los arreglos dejen de
surtir sus efectos las instrucciones que hubieren dado la Junta de
Fomento o los Ingenieros Inspectores, siempre que no aumente
el costo de las obras, pues en caso de que hubiere aumento lo
avisardn los Contratistas para qne la Junta de Fomento suspenda
el cumplimiento de lo indicado mientras se conviene en la dife-
rencia de costos, si se llegare a un acuerdo, o mientras resuel-
ven los drbitros en caso contrario. Articulo séptimo. — Si durante
la ejecucion de las obras acordare la Junta de Fomento introdu-
Cr modificaciones al proyecto aprobado o a las condiciones
técnicas de su ejecucién, que produzcan affmento en el costo de
ellas, los Contratistas estaran obligados a ejecutar dichas’ modi-
ficaciones previo convenio especial y por separado en el que se
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convenga el precio de las nuevas obras y el modo de pagarlas-

pero en tal caso, el plazo fijado para la entrega de todas |as

obras se aumentard proporcionalmente de acuerdo con los Cop-

tratistas. Si las modificaciones ‘dieren por resultado que en |

hecho o lo que esté por hacerse de las obras se empleen mate-

riales, tubos o cualesquier aparatos distintos de los que los Con-

tratistas tengan conforme a las especificaciones aprobadas, el

nuevo convenio comprenderd ademds la indemnizacion que deberj

pagarse a los Contratistas por las reformas que se hagan en Ia

parte ya construida, de las obras y por esos materiales, tubos

0 aparatos que dejen de utilizarse, los que seran pagados segiin

Luidaciones 5 factura consular, quedando dichos materiales, tubos o aparatos,
recepcion de obras COMO propiedadad de la Junta. Articulo octavo. — Las _liquida-
ciones mensuales de los pagos que deberdn hacerse a los Cop-

tratistas, se hardn conforme a las listas de precios a que se refie-

ren los articulos quince y dieciséis de este contrato y que forman

parte integrante de €l; y para el efecto de facilitar dichas liquidacio-

nes, la junta de Fomento recibird provisionalmente, por medio

de sus Ingenieros Inspectores, las obras, a medida que se vayan
construyendo y tomard nota por el mismo conducto de los
materiales que importaren dichos Contratistas con destino a tales

obras a medida que éstos los fueren recibiendo. La recepcidn
definitiva de las obras se aplazard hasta la conclusion de todas

ellas, excepto en el caso de que se construyan por zonas con
aprobacion de la Junta de Fomento, pues entonces serdn recibi-

das definitivamente la zona o zonas concluidas y a medida que se
terminen. Las obras de saneamiento entregadas provisionalmente,

asi como su conservacion, quedardn bajo el cuidado y vigilancia

Congeiai® de la Junta de Fomento y autoridades de la ciudad de San Sal-
obras entreradas yador, siendo responsables los Contratistas, solamente en la parte
que se refiere a defectos de construccion. Las entregadas defi-
nitivamente quedardn a cargo de los Ingenieros Inspectores de

la Junta de Fomento y de las autoridades locales, quedando re-

levados los Contratistas de toda responsabilidad después de un

afio de recibidas las obras. Si en una u otras hubiere necesidad

de hacer reparaciones ulteriores que no sea consecuencia directa

de defectos de construccion, durante el término de este contrato,

dichas reparaciones se hardn por los Contratistas previo convenio

especial con la Junta de Fomento, sobre precio y modo de efec-

tuar el pago. El desagiie del terreno en que los Contratistas €5

tuvieren construyendo las obras de saneamiento, serd a cargo dé

ellos; pero el desagiie de las casas de la zona o zonas entre-

gadas se hard por los Ingenieros Inspectores de la manera queé

fo estimen conveniente y a costo de la Junta de Fomento. Ar-

Actas de recepcion tioylo noveno. — Para recibir las obras de saneamiento y pavil-
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mentacion, tanto provisional como definitivamente por zonas o
secciones o en totalidad, se levantardn las actas respectivas con
asistencia de los Ingenieros Inspectores de la Junta de Fomento
y del representante de los Contratistas, y en ausencia de éste
ante Notario Ptblico. Articulo décimo. — Dentro de los primeros
quince dias de cada mes se practicardn las medidas de las obras
y trabajos ejecutados en el mes anterior y se hard la liquidacion
de las cantidades a que por dichas obras y trabajos tengan de-
recho los Contratistas. Las cantidades asi liquidadas serdn pa-
gadas a los Contratistas dentro de los cinco dias inmediatos a
la fecha en que se reciba la liquidacion en la Junta de Fomento
o a mas tardar el dia veinte de cada mes. Si hubiere alguna
desavenencia entre los Ingenieros Inspectores y los Contratistas
spbre la calidad de las obras ejecutadas, su medida, clase de
materiales o en lo que se refiere a magquinaria, instalaciones o
por otra causa, la cantidad Qque'arroje la liquidacion de los puntos
conformes, serd pagada sin demora a los Contratistas; y la re-
lativa a la parte objeto de la desavenencia, si no hubiera arreglo
entre la Junta de Fomento y los Contratistas, serd sometida a la
decision de los drbitros dentro de los ocho dias siguientes vy
conforme a lo que mds adelante se estipula. Los Contratistas al
tiempo de que construyan los colectores y atarjeas, irdn conec-
tando con ellos todas las casas particulares y edificios de la
ciudad de San Salvador, por medio de albafiales de tuberia, que
partiendo de los citados colectores o atarjeas lleguen hasta el
umbral de los zaguanes o entradas de las casas o edificios; vy
los gastos de construccion de estas conexiones serdn pagados
por la junta de Fomento al precio estipulado en el articulo cua-
renta y uno. Articulo undécimo. — Los Ingenieros Inspectores al
practicar las medidas o al visitar los trabajos y obras que estén
haciendo los Contratistas, tendrdn obligacion de advertirles por
escrito los defectos que notaren en ellos, a fin de que procedan
a corregirlos antes de su terminacion. Igualmente notificardn los
. Ingenieros a los Contratistas su opinién acerca de los materiales
que estuvieren empleando en las obras o en las maquinarias o
aparatos que estuvieren instalando para que si no llenaren, jus-
tificadamente, las condiciones de las especificaciones de este
contrato, sean retirados y sustituidos por otros que las satisfagan.
Articulo duodécimo. — Las autoridades locales a peticion de los
Contratistas dictardn y hardn cumplir las medidas de orden vy
Crculacion que se requieran para la expedita ejecucion de Ias
Obras del saneamiento y pavimentacion de las calles de la ciudad,
disponiendo éstas de modo de causar a ios habitantes de la
Cludad las menores molestias posibles. Los pavimentos de las
Calles que no deban sustituirse por nuevos y que fueren remo-
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vidos para la construccion de las obras, seran repuestos por Jog
Contratistas con los mismos materiales existentes que estuvieren
dtiles. Los materiales destruidos o inservibles serdn repuestos por
cuenta de la junta de Fomento. Antes de remeover los pavimen-
tos, vias férreas y cloacas existentes, asi como instalar las co-
lumnas de ventilacion, los Contratistas dardn por escrito aviso a
la junta de Fomento, persona o empresa interesada, con quince
dias de anticipacion, del lugar en donde se hard la remocion;
pero transcurrido este plazo, los Contratistas podrdn proceder a
los trabajos sin esperar contestacion o resolucion alguna, sin que
pueda recaer sobre los Contratistas responsabilidad alguna de
parte de los interesados, siendo la remocion de las cloacas por
cuenta de la Junta de Fomento, previo convenio en cada caso
con los Ingenieros de la Junta de Fomento. Articulo décimotey-
cio. — Los Contratistas, al ejecutar las obras de saneamiento y
pavimentacion, deberdn poner en las.excavaciones el ademe con-
veniente para evitar dafios a los cedificios; pero si en la proxi-
midad de las obras hubieren construcciones piiblicas o privadas
que exigieren otras precauciones, ademds de! ademe adecuado
para las excavaciones, los Contratistas adoptardn las otras obras
que les comuniquen los Ingenieros Inspectores siempre que el
costo de ellas fuere pagado previamente a los Contratistas por
la Junta de Fomento; y si los particulares hicieren que la Com-
pania haga ademds otras obras para seguridad de sus propie-
dades, se entenderan con ella para el precio y pago de dichas
obras. Los Contratistas no serdn responsables de accidentes 0
dafios acontecidos a los edificios, siempre que hubieren empleado
en las excavaciones un ademe apropiado a la naturaleza del suelo
o adoptado las precauciones que recomendaren los Ingenieros
Inspectores o los interesados, previo pago de su importe en su
caso, como queda dicho. Si el pago no se hiciere con la opor-
tunidad debida por los interesados en su caso, los Contratistas
no quedardn obligados a responsabilidad algnna por la omision
de las citadas precauciones. Articulo décimocuarto. — La Junta
de Fomento deberd suministrar a los Contratistas el terreno 0
terrenos necesarios en que hayan de depositar la piedra y ma-
teriales que se extraigan de las excavaciones para el saneamiento
y pavimentacion. Estos terrenos deberan estar situados en las
inmediaciones de la ciudad, pero nunca a una distancia mayor
de un kildmetro del lugar en que se haga la extraccion. — Articulo
décimoquinto. — Las obras de saneamiento y pavimentacion qué
son objeto de este contrato y cuyos detalles y especificaciones tec-
nicas se consignardn minuciosamente en el proyecto, se contratan d
precio alzado las de saneamiento y a precios unitarios las de pavl
mentacién y ambas en oro de los Estados Unidos de Norte America
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en las cantidades que se expresan en el articulo cuarenta y uno.
Articulo décimosexto. — Para las liquidaciones mensuales indica-
das en el articulo octavo, se hard uso de la lista de precios in-
dicada en el articulo cuarenta y uno y a las especificaciones que se
agregan a este contrato y que forman parte integrante de él; y al
finalizar las obras y dentro de un plazo de sesenta dias, se hard la
liquidacion general de manera que los Contratistas reciban fa dife-
rencia entre el precio total convenido y las sumas parciales recibi-
das, durante la ejecucion de las obras. Articulo décimoséptimo. —
Durante la vigencia de este contrato, el capital empleado en la cons-
truccion de las obras y ejecucion de los trabajos, estara exento de
toda contribucion o impuesto establecido o que en lo sucesivo se
establezca en la Reptiblica. Articulo décimooctavo. — Los Contra-
tistas no podrdn en ningun tiempo ni eircunstancia asociarse con un
Estado o Gobierno extranjero, ni'ceder o traspasar a dicho Estado
o Gobierno los derechos que adquieren ni las obligaciones que asu-
meu por este contrato. Articulo .décimonoveno. — Los Contratistas

Liguidacion
weneral

Exencidn
de impuestos

Los contratistas
no podran asaciarse
con  Gobierno
extranjeri,

no podrdn traspasar en ningtn tiempo a otra persona o Compaiia, Uz raspase

este contrato, sin previo permiso de la Junta de Fomento, y aproba-
cion por escrito del Gobierno de la Republica de El Salvador. Ar-
ticulo vigésimo. — No obstante lo prevenido en el articulo anterior,
los Contratistas podrdn subcontratar libremente la ejecucion total o
parcial de las obras sin quedar exentos de las obligaciones contrai-
das por este contrato. Articulo vigésimo primero. — Los Contratis-
tas y todas las personas que como empleados o con cualquier otro
caracter tomaren parte en la construccion de las obras de saneamien-
to y pavimentacion, serdn considerados como salvadorefios en todo
lo que se relacione dentro de la Repablica, con la ejecucion de las
obras y el cumplimiento de este contrato, sin que puedan alegar con
respecto a los intereses o negocios relacionados con €sto, tener otros
derechos o medios de hacerlos valer, quc los que las leyes de la
Repiiblica conceder. a los salvadorefios, sin disfrutar otros recursos
més que los establecidos a favor de éstos, quedando en consecuen-
cia, privados de todos los derechos de extranjeria y sin que por
ninglin motivo sea de admitirse la intervencion de Agentes Diplo-
maticos extranjeros en ningtin asunto que se relacione con este con-
trato. (Articulo ciento sesenta y seis, Ley del Ramo Municipal.) —
Articulo vigésimo segundo. — EI domicilio legal de los Contratistas
serd la ciudad de San Salvador, donde tendrdn la obligacién de
mantener un representante autorizado en debida forma, conforme a
las leyes salvadorefias para entenderse con las Corporaciones con-
tratantes, en todo lo relativo al contrato, y cuyos actos obligaran a
los Contratistas y los sujetardn a todas las fesponsabilidades a que
se hubiere obligado aquél. Articulo vigésimo tercero. — Los Contra-
tistas tendrdn derecho a la rescision de este contrato, solamente en
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' los casos siguientes: Primero: Siempre que con cualquier motivo g
Gobierno de la Repiiblica disponga que se suspendan las obras por

2 mads de seis meses consecutivos.—Segundo: Por falta de cumplimien-

to en los pagos de las mensualidades que en dinero efectivo debep

hacerse. Los Contratistas tienen este derecho dentro de los seis meses

siguientes a la fecha en que comenzé la suspension de las obras o

en que se falto al pago de alguna mensualidad, y manifestaren a Ia

Junta de Fomento por escrito, que hacen uso del derecho de resci-

sion de este contrato. No verificdndolo dentro de este plazo, se

tiene por renunciado tal derecho, y les Contratistas quedan obliga-

dos a seguir cumpliendo con los compromisos que han contraido;

pero se les abonard en el caso del parrafo primero, el tiempo que

dejo de hacerse el pago de las mensualidades vencidas, no estando

obligados los Contratistas a continuar sus trabajos durante el periodo

de tiempo en el cual no se hayan hecho los pagos conforme a este

contrato. Articulo vigésimo cuarto. — Llegado el caso de rescision
lquidacion y pago conforme al articulo anterior se practicard desde luego la liquidacion
de rescision v pago, sobre la base del avaltio de toda la parte de la obra ya eje-
cutada, conforme a las especificaciones, precio alzado y listas de

precios anexas a este contrato. Se abonarda ademas a los Contratis-

' tas: Primero: El precio de todo trabajo preliminar, o sean los gastos

hechos por los Contratistas, tales como planos, proyectos, estudios,
la construccion de edificios, almacenes, talleres, apertura de cami-
nos, ferrocarriles, campamentos, instalaciones de talleres y otros
andlogos vy los valores que representen en la época o fecha de
la rescision, y toda clase de maquinaria, planta, enseres, etc., previo
avallio, usados en conexion con las obras exclusivamente para ellas
quedando todo a favor de la junta de Fomento. Segundo: EI pre-
cio de los materiales utilizados en las obras existentes y pagados
por los Contratistas o que se reciban posteriormente en virtud de
contrato u ordenes de pedido, celebrados con anterioridad a la res-
3 cision. Tercero: Una cantidad a titulo de indemnizacién por dafios

y perjuicios que consistird en el diez por ciento de lo que importan

las obras por ejecutar conforme a las mismas especificaciones. Ar-

Las Corperaciones ticulo vigésimo quinto. — Las Corporaciones contratantes, por su
el contrate — parte, podran rescindir el contrato cuando los Contratistas no cum-
plan debidamente con sus obligaciones. La rescision tomard forma

de caducidad notificada por conducto de la Junta de Fomento, en

1 los casos siguientes: Primero: Por paralizacion de las obras y tra-

bajos por mas de dos meses, salvo caso fortuito o fuerza mayor.

2 Segundo: Por no concluir éstos, salvo la misma excepcion de fuerza

mayor, en el plazo estipulado en el articulo tercero de este contrato.

3 Tercero: Por infringir los Contratistas las prohibiciones de los ar-

4 ticulos diez y nueve y veinte; y Cuarto: Porque durante el primer

afio de la construcciéon sea necesario reparar mds del veinte por

ha
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ciento del total del drea pavimentada. La declaracion de caducidad
surtird sus efectos inmediatamente, sin que ellos puedan suspender-
se por ocurso judicial alguno. Los Contratistas podrdn, sin embargo,
presentar sus observaciones en el orden administrativo; pero sola-
mente dentro de los treinta dias inmediatos a la notificacion de ca-
ducidad. Tanto la caducidad como la rescision obligan a los Con-
tratistas a la entrega de las obras y las mdquinas que de comin
acucrdo hubiere pagado la Junta de Fomento. En caso de caducidad
los Contratistas pagardn a la Junta de Fomento como indemnizacién
el diez por ciento ce lo que importen las obras por ejecutar confor-
me a las estipulaciones del contrato, y la Junta de Fomento podra
comprar, si le conviniere, las mdquinas, materiales, herramientas,
talleres y construcciones permanentes y provisionales, previo avalio
pericial, en los términos que sefiala el articulo veinticuatro. En los
casos de caducidad y rescisién los Contratistas, ademds de la ga-
rantia, perderdn todo el derecho para apercibir el diez por ciento
del saldo de los subsidios que hubieren adquirido para su cancela-
cion en los términos que sefiala el inciso tercero del articulo veinti-
cuatro. Articulo vigésimo sexto. — Las cantidades de que resultaren
acreedores o deudores los Contratistas, en los casos de rescision o
caducidad, les serdn pagadas o serdn pagadas por ellos, respecti-
vamente, luego que se precise su monto. Articulo vigésimo sép-
timo. — Para los efectos de este contrato, solo se consideraran como
casos fortuitos o de fuerza mayor, los-siguientes: Primero: Epi-
demia cuyo desarrollo llegue hasta impedir la reunion de gente ne-
cesaria para los trabajos. Segundo: Destrozos o dafios causados
en tiempo de guerra por las fuerzas beligerantes o por sediciones
populares y también destruccion o perjuicios causados por erup-
ciones volcdnicas, conmociones sismicas o por efecto de lluvias ex-
cepcionales o inundaciones. Tercero: Naufragios o interrupciones
de las vias de comunicacion por mar o tierra, siempre que ellas
priven a los Contratistas de las mdquinas o materiales que hubieren
pedido y que por su cantidad o calidad no pudieren proporcionarse
de otra manera. Cuarto: Huelga o combinacion de obreros de tal
modo persistente que demoren el adelanto de las obras y la obten-
cion de los materiales y titiles necesarios o impida la terminacion o
fabricacion de las mdquinas o aparatos que deban importar los
C_ontratistas, siempre que se justifique debidamente que tal aconte-
Cimiento ha sido caiisa del retardo. Articulo vigésimo octavo. — En
todos los casos enumerados en el articulo anterior se abonard a los
Contratistas el tiempo necesario para reparar las averias o perjui-
Clos causados a las obras o en su maquinaria y otras propiedades,
0 el que hubieren durado los impedimento$ que suspendieron la
€lecucion. En los casos previstos en la fraccion segunda del referi-
do articulo anterior, tendrdn ademds los Contratistas derecho a que
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se abone el importe de las reposiciones a los precios de su contra-
to cuando pudieren aplicarse; en caso contrario, el costo de Jag
reposiciones mds diez por ciento sobre dicha cantidad. Articulo vi-
gésimo noveno. — Es condicion precisa para que un caso sea de-
clarado fortuito o de fuerza mayor, que los Contratistas den cuenta
por escrito a la Junta de Fomento, de lo ocurrido, dentro del plazo
improrrogable de quince dias, si el caso fortuito o la fuerza mayor
han tenido lugar en la ciudad de San Salvador o en sus inmedia-
ciones; o de sesenta dias si han ocurrido fuera de ella, contados uno
y otro plazo desde la fecha del acontecimiento, y explicando con la
debida claridad: Primero: Las causas que han producido las ave-
rias, perjuicios o retardos y el lugar y dia en que hubieren ocurrido.
Segundo: Los medios que los Contratistas hayan empleado para
evitarlos. Tercero: La naturaleza y cantidad aproximada de lps
dafios causados. Cuarto: El tiempo probable o conocido que im-
porte el atraso de la ejecucion de las obras. Articulo trigésimo. —
La Junta de Fomento, en vista del, aviso de los Contratistas, prac-
ticard las diligencias necesarias instruyendo al efecto un expediente;
pedird a sus Ingenieros, asi como a las autoridades que sobre el
particular pudieran instruirle, los informes del caso; por tltimo, re-
solvera prudentemente si el caso es de los comprendidos en el ar-
ticulo veintisiete y si decidiere afirmativamente, fijard el tiempo ex-
traordinario y la cantidad que deba abonarse a los Contratistas en
razon de los hechos alegados. Articulo trigésimo primero. — Toda
diferencia, controversia o desacuerdo que pueda sobrevenir entre
la Junta de Fomento y los Contratistas respecto de la interrupcion
y ejecucion, cumplimiento o efectos del presente contrato, incluyen-
do las especificaciones o tarifas de precios, en general todo asunto
en que hubiere divergencia entre los repetidos Contratistas y la
Junta de Fomento, serd sometida a arbitraje ya de una sola persona,
si en ello convinieren ambas partes, o de un arbitro nombrado por
cada una y de un tercero para caso de discordia, designado por l0s
mismos arbitros. Articulo trigésimo segundo. — Si los drbitros
nombrados por ambas partés no se pudieren poner de acuerdo en
la designacion del tercero, éste serd nombrado por el Juez. El fallo
de los drbitros, ya sea unitario, colectivo o del tercero, en sus casos
respectivos, serd obligatorio para ambas partes sin apelacion ni re-
curso de ninguna especie y su ejecuciéon queda encomendada a 10s
Tribunales de la Reptiblica. Articulo trigésimo tercero. — Llegado
el caso de una diferencia que deba someterse a los drbitros, la par-
te que promueva el juicio dard aviso por escrito a la otra de haber
nombrado el suyo para que dentro del término improrrogable de
siete dias, se conveng¥ en la designacion de la misma persona €O~
mo 4rbitro tinico o se nombre el de la parte contraria. Pasados 10
siete dias sin que quede hecho el nombramiento del drbitro tinico, ©
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del scgundo de los arbitros, respectivamente, la parte que promovio
tendrd derecho de sujetar el asunto al drbitro nombrado por ella,
quien decidird la cuestion como si hubiere sido nombrado por am-
bas partes, y su fallo serd ejecutado sin recurso alguno. Articulo
trigésimo cuarto. — Si se nombraren los dos drbitros, éstos sustan-
ciardn el juicio en el término improrrogable de sesenta dias contados
desde la notificacion de su nombramiento, pudiendo designar ambas
partes de comun acuerdo, el procedimiento que hayan de seguir
aquéllos para pronunciar su laudo; pero si no lo hicieren, los arbi-
tros quedan en libertad de seguir el que determinaren, con tal que
su sentencia sea pronunciada dentro del término fijado en este ar-
ticulo. Los drbitros deberdn nombrar inmediatamente después de
su nombramiento, un tercero, y si no pudieren ponerse de acuerdo
para la sentencia dentro del plazo de los sesenta dias a que se ha
hecho referencia, remitirdn el expediente al tercero, quien tendrd un
término improrrogable de treinta dias para pronunciar su laudo. Ar-
ticulo trigésimo quinto. — Si log, drbitros no hicieren el nombra-
miento del tercero, la parte que promovio el juicio, pasados los
sesenta dias de que habla el articulo anterior, podra solicitar que se
nombre dicho drbitro de acuerdo con lo expresado en el articulo
treinta y dos. Este, si se tratare de cuestiones técnicas, deberd ser
Ingeniero de reconocida pericia. Para cualesquiera otras cuestiones
que no sean de las acabadas de mencionar, el drbitro tendrd las
cualidades que el caso requiera a juicio del Juez respectivo. Articulo
trigésimo sexto. — El laudo deberd contener siempre la condena-
cion con costas y gastos del juicio, respecto de la parte que hubiere
sido condenada por dicho laudo. Articulo trigésimo séptimo. — El
drbitro o drbitros en sus casos respectivos podrdn exigir de las
partes la presentacion de los libros, papeles, cuentas y documentos
que crean convenientes o necesarios y las informaciones testimonia-
les, oposiciones y demds pruebas que estimaren oportuno practicar,
asi como igualmente inspecciones oculares en los lugares de trabajo
y nombrar perito o peritos para que presenten dictamen sobre el
punto o puntos .controvertidos y, en general, procurarse cuantos
medios de informacién consideren conducentes para esclarecer mejor
su juicio. Articulo trigésimo octavo. — El juicio arbitral siempre
tendrd lugar en la ciudad de San Salvador. Articulo trigésimo no-
veno. — La enumeracion de las obras que aprobo la Junta de Fo-
mento al presentarse el proyecto, tendrd la misma fuerza y efectos
que los articulos y estipulaciones de este contrato; pero si en cual-
Quier tiempo se notare contradiccion entre el contrato y las estipu-
laciones y listas de precios correspondientes, prevalcceran en todo
€aso las prescripciones'del contrato. Articulo cuadragésimo. — Los
Contratistas garantizan el cumplimiento de las obligaciones que
Contraen por el presente convenio, con una garantia bancaria a sa-
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tisfaccion de la Junta de Fomento. Articulo cuadragésimo prime-
ro. — Las obras se contratan en dinero efectivo y oro americang 3
los precios que se indican en la lista siguiente, que contiene igual-
mente la lista de las cantidades minimas de trabajos que habrd que
ejecutar de acuerdo con los proyectos aprobados: — Trabajos —
Cantidades — Precios unitarios — Totales oro. — Atarjea ocho pul-
gadas de diametro, veintitrés mil ciento noventa y siete meiros [j-
neales a ocho dolares treinta y un centavos siete décimos, ciento
noventidés mil setecientos veintinueve doélares cuarenta y cinco cen-
tavos; — Atarjea de diez pulgadas de didmetro, cinco mil trescientos
sesenia y seis metros lineales a once doélares sesentidos centavos
un décimo, sesentidos mil trescientos cincuenta y ocho ddlares vein-
tinueve centavos; — Colector de doce pulgadas de didmetro, nove-
cientos noventa y un metros lineales a quince dolares cincuenticinco
centavos dos décimos, quince mil cuatrocientos doce ddlares tres
centavos ; — Colector de quince pulgadas de diametro, cuatrocientos
sesentidos metros lineales a veintitrés ddlares ochenta centavos,
diez mil novecientos noventicinco do6lares sesenta centavos; — Co-
lector de diez y ocho pulgadas de didmetro, setecientos setenta me-
tros lineales a veintinueve dolares noventidds centavos tres décimos,
veintitrés mil cuarenta dolares setentitin centavos; — Colector de
veintiuna pulgadas de diametro, novecientos cuatro metros lineales a
cuarenticuatro dolares sesentidds centavos dos décimos, cuarenta mil
trescientos treintiocho dolares veintinueve centavos; — Descargas -
colector, niimero uno, cuatrocientos metros lineales a tres dolares
setentinueve centavos seis décimos, mil quinientos diez y ocho do-
iares cuarenta centaves; — Descargas - colector, nimero dos, tres-
cientos cincuenta metros lineales a veintitrés dolares ochenta centa-
vos, ocho mil trescientos treinta dolares; — Descargas - colector,
nimero tres, trescientos metros lineales a quince dolares cincuenti-
cinco centavos dos décimos, cuatro mil seiscientos sesenticinco do-
lares sesenta centavos; — Desemboques, tres, a ciento noventicinco
dolares siete centavos cuatro décimos, quinientos ochenticinco do-
lares veintidds centavos; — Pozos de visita, doscientos dieciocho,
a doscientos dolares setentitin centavos siete décimos, cuarentitrés mil
setecientos cincuentiséis ddlares treintitin centavos; Pozos de ldm-
para, treinticuatro, a cuarentitin ddlares noventisiete centavos ocho
décimos, mil cuatrocientos veintisiete ddlares veinticinco centavos;—
Pozos de entrada de aire, ciento cincuentitrés, a ciento veintidos do-
lares diez y seis centavos cinco décimos, dieciocho mil seiscientos
noventitin délares veinticinco centavos; — Pozos de columnas de
ventilacion, ciento cincuentitrés, a doscientos treintitin ddlares trein-
ta y dos centavos seistdécimos, treinticinco mil trescientos noventa
y dos ddlares ochentiocho centavos; — Tanque de lavado, nimero
uno, de catorce metros de didmetro, uno, a diez mil trescientos S€-
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sentis¢is dolares cincuenta y cinco centavos seis décimos, diez mil
trescientos sesenta y seis ddlares cincuenta y seis centavos; — Tan-
que de lavado, numero dos, de diez metros de didmetro, uno, a seis
mil novecientos setenta y dos doélares ciucuentiséis centavos cinco
décimos, seis mil novecientos setenta y dos dodlares cincuentisiete
centavos ; — Tanques de lavado, niimero tres y cuatro, de siete me-
tros de didmetro dos, a cuatro mil setecientos un ddlares cuarentisie-
te centavos ocho décimos, nueve mil cuatrocientos dos ddlares no-
ventiséis centavos; — Canales pluviales, de cero cinco por cero
cinco, dos mil novecientos cuarenta metros lineales a diez y nueve
dolares cincuenta y cinco centavos seis décimos, cincuenta y siete
mil cuatrocientos. noventa y cuatro dolares sesenta y cuatro centa-
vos ; — Canales pluviales, de uno por cero cinco, ochocientos se-
tenta metros lineales, a treinta dolares setentidos centavos seis dé-
cimos, veintiséis mil setecientos treinta y uno dolares sesenta y dos
centavos ; Canales pluviales, de'uno por uno, mil cuatrocientos me-
tros lineales a treinticinco dolares.setenta y tres centavos nueve dé-
cimos, cincuenta mil treinticuatro ddlares sesenta centavos; — Co-
laderas tipo A, una, doscientos veintisiete ddlares cuarenta y ocho
centavos ocho décimos, doscientos veintisiete ddlares cuarenta y
nueve centavos; — Coladeras tipo B, cinco, a ciento trece ddlares
setenticinco centavos nueve décimos, quinientos sesenta y ocho do-
lares ochenta centavos ; — Coladeras tipo C, treinticinco, a sesenta
y seis dolares treinta y cuatro centavos ocho décimos, dos mil tres-
cientos veintidos dolares diez y ocho centavos. — Suma de los to-
tales: seiscientos veintitrés mil trescientos sesentidos ddlares seten-
ta centavos. — Pavimentacién: — Primera clase asfalto, cuarenta
mil metros cuadrados a cinco dolares setentitin centavos, doscientos
veintiocho mil cuatrocientos dolares; — Segunda clase asfalto, se-
senta mil metros cuadrados a cuatro dolares ochenticinco centavos,
doscientos noventa y un mil délares ;—Mac Adam asfaltado, diez mil
metros cuadrados, a cinco dolares catorce centavos, cincuentitin mil
cuatrocientos dolares; — Adoquin de piedra, cinco mil metros cua-
drados, a tres dolares noventa y dos centavos, diez y nueve mil
seiscientos ddlares; — Guarniciones concreto, catorce mil quinien-
tqs metros lineales, a dos ddlares diez centavos, treinta mil cuatro-
Cientos cincuenta dolares; Suma de los totales: seiscientos veinte
mil ochocientos cincuenta délares, que agregados a la suma anterior
de sciscientos veintitrés mil trescientos sesenta y dos dolares seten-
ta centavos, da un.total global de un millon doscientos cuarenta y
Cuatro mil doscientos doce ddlares setenta centavos. Conexiones con
Particulares cinco ddlares noventicinco centavos por metro lineal. Los
Precios de la pavimentacion de pisos de asfalfo comprenden su cos-
to de mantenimiento por un periodo de cinco afios, por lo tanto los
Contratistas se obligan a mantener por este periodo de tiempo en
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la ciudad de San Salvador la planta necesaria para hacer las mep-
cionadas reparaciones. Articulo cuadragésime segundo. — Las obrag
de pavimentacion se ejecutardn por tramos o secciones; pero ep
ningtin caso los Contratistas podrdn emprender a la vez la constryc-
cion del pavimento en mds de tres calles, y si €stas fueren en |
misma linea, tan solo podrdn interrumpir, simultdneamente los cry-
ceros, debiendo quedar entre ellos uno al menos libre para el trafi-
co. Se entenderd por calle para los efectos de este contrato, él tra-
mo comprendido entre dos intercepsiones de calles y avenidas. Ar-
ticulo cuadragésimo tercero. — Los Contratistas se obligan a cons-
truir puentes de madera sobre las excavaciones, en las esquinas de
las calles, para dar paso o salida a los habitantes de las casas com-
prendidas en la zona o zonas de trabajo. Articulo cuadragésimo
cuarto. — Los Contratistas removerdn por su cuenta el.empedrago
y los materiales que existieren en las calles comprendidas en la zo-
na de trabajo y los transportaran por su cuenta al lugar que indique
la Junta de Fomento, por distancia no mayor de un kilémetro. Se obli-
gan igualmente a remover sin demora los materiales sobrantes al
concluir el pavimento y a dejar enteramente despejada la calle para
no entorpecer el trdnsito. La piedra que se levante de las calles que
van a pavimentarse pertenece al Municipio, pero los Contratistas pue-
den adquirirla a precio convencional. Articulo cuadragésimo guinto.
Antes de comenzar a remover el actual pavimento de las calles de-
berdn hallarse arregladas las vias de tranvias al nivel conveniente fi-
jado por los Contratistas y ser ejecutadas en el subsuelo las obras de
alcantarillado, instalaciones de agua y demds que fueren necesarias,
pues si para ejecutarlas fuere menester romper el nuevo pavimento,
la reparacion se hard por cuenta de quien corresponda, pero paga-
da a los Contratistas por la Junta de Fomento. Articulo cuadragé-
simo sexto. — Entre tanto se gestiona el empréstito necesario para
las obras, el Municipio se obliga a exigir conforme a las facultades
que la ley le otorga,a la Empresa de Tranvias, el arreglo de las vias
de ésta, de acuerdo con el proyecto de pavimentacién. En caso de
que dicha Empresa se resista a arreglar sus vias, los trabajos nece-
sarios para dicho arreglo serdn ejecutados por los Contratistas por
cuenta de Ja Junta de Fomento y la Municipalidad, previa la apro-
bacion de los estudios, planos y presupuestos especiales del caso, St
contraer por ello los Contratistas ninguna clase de responsabilidad
con la Empresa del Tranvia. Articulo cuadragésimo séptimo. — La
Jnnta de Fomento podrd ordenar la reposicion de los pavimentos
que no hubieren sido ejecutados conforme a las estipulaciones de
este contrato si esto dltimo resultare demostrado en el acta de re-
cepcién y podrd ordénarse también atin en el caso de que la en-
trega hubiere sido de conformidad si a consecuencia del tréfico de
vehiculos con llantas de ocho centimetros y ruedas circulares, S€d
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rota la lamina de asfalto o existan depresiones de cinco o mds cen-
timetros de profundidad. Articulo cuadragésimo octavo. — La con-
servacion y reparacion de los pavimentos se efectuard como lo de-
terminan las especificaciones. La obligacion de conservar y reparar
los pavimentos, durante el tiempo de garantia, comprende todos los
deterioros consiguientes a la accion del agua pluvial, a la del tréfico
a los hundimientos que procedan por falta de consolidacion
del subsuelo. — Articulo cuadragésimo noveno. — Cuando para
ejecutar alguna obra en el subsuelo sea necesario romper los pavi-
mentos, la junta de Fomento dard aviso a los Contratistas para que
procedan a abrir el piso en la parte necesaria para la ejecucion del
trabajo, quedando obligados los Contratistas a reponer el piso con-
forme a las especificaciones de este contrato, después que haya si-
dg terminado el trabajo. El importe de la remocion y de la repa-
racion serd pagado por la Junta de Fomento. Articulo quincuagé-
simo. — En los casos en que deba-: ser pagada la reparacion de los
pavimeritos, se observardn las reglas siguientes: Primero: Si la re-
paracion fuere total, se pagardn ocho pesos cincuenta y seis centa-
vos en oro por metro cuadrado, para pavimentos de primera clase;
y siete pesos diez y siete centavos en oro por metro cuadrado, pa-
ra pavimentos de segunda clase. Segundo: Si sélo hubiere que
reponer la ldmina de asfalto con o sin binder se pagaran cinco pe-
sos veinte centavos en oro por metro- cuadrado para pavimentos de
primera clase; y cuatro pesos cuarenta y dos centavos en oro, por
metro cuadrado para los de segunda. En ninglin caso se cobrard
menos de un metro cuadrado. Articulo quincuagésimo primero. —
Los Contratistas podran hacer uso del agua de las cafierias publi-
cas para las necesidades y atenciones de las obras; pero en ningun
caso se permitird abrir taladros en las caferias. Para tomar y con-
ducir el agua empleardn mangueras propias que serdn adaptadas a
los hidrantes o bocas de incendio mds préximos a los lugares de
-trabajo. Articulo quincuagésimo segundo. — Los pavimentos se me-
dirdn de banqueta a banqueta sin hacer reduccion alguna de las cu-
netas, tapas de pozos, vias de tranvias, vélvulas, etc. Articulo quin-
cuagésimo tercero. — Los plazos estipulados para el cumplimiento
de las obligaciones que’los Contratistas contraen en virtud del pre-
sente contrato, se considerardn desde la fecha en que la Junta de
Fomento avise a los referidos Contratistas haber terminado los arre-
glos financieros que le permitan disponer de los fondos necesarios
para el pago inmediato de las obras, conforme éstas se vayan eje-
Cutando progresivamente de acuerdo con las estipulaciones del con-
trato. Articulo quincuagésimo cuarto. — Durante la ejecucion de los
trabajos a que se refiere este contrato, los Cdntratistas se obligan a
ensefiar el trabajo de pavimentacion a varios obreros del pais, con
el objeto de que la Junta de Fomento o el Municipio puedan dispo-
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ner de trabajadores prdcticos para hacer las reparaciones necesa-

rias y conservar las calles pavimentadas siempre en buen estado,

Es entendido que dichos obreros estardn a las oOrdenes inmediatag

de los Contratistas mientras duren las- obras de pavimentacion. Ar-

Representacion  ticylo quincuagésimo quinto. — La Junta de Fomento nombrard una
Junta de Fomento persona que la represente, ampliamente autorizada para tratar con
los Contratistas en todo lo que se refiera a la ejecucion de este con-

trato, comunicdandoles oportunamente su nombramiento. Articulo

ey contte e quincuagésimo sexto. — EI presente contrato se eleva a escritura
gl ptiblica de conformidad con la ley, debiéndose pagar por los Con-
tratistas los honorarios del Escribano, y por la junta de Fomento,

el valor del papel sellado de los testimonios y los otros gastos que

ocasione dicha escritura. Articulo transitorio. — Los precios expre-

Base de precios sados en el articulo cuarenta y uno estdn calculados sobre la bgse
de los derechds e impuestos vigentes hasta el dia treinta de octubre

ultimo; pero si hubiese algtn cambio, en los citados derechos e im-

puestos o se decretasen algunos nuevos a partir de la citada fe-

cha, éstos se considerardn como extra y su valor‘reembolsado a los
Contratistas por la Junta de Fomento. Si por el contrario los cita-

dos derechos e impuestos se disminuyen, los Contratistas hardn una

rebaja a la Junta de Fomento, a fin de cada mes; basada enla di-

ferencia de precios. Articulo transitorio. — Las obras a que se hace
Nivelaciin de vias referencia en el articulo cuarenta y seis se refieren a la nivelacion
de la via y a la colocacion de guarda de adoquines de piedra don-

de fueren necesarios, colocados a ambos lados de los rieles exis-

tentes, los cuales se colocardn otra vez en el mismo sitio en donde

antes estaban, y cuyo costo no excedera de cuatro pesos ochen-

-ta’ centavos oro americano por metro lineal de via sobre el va-

menta podra o pa- 10T del pavimento sin contar el entre - via; Articulo transitorio. —. Si
yimentar las calles por cualquier motivo se retardare el cumplimiento de la obligacion
Helkmevhn a que se refiere el articulo cuarenta y seis que tiene la Empresa del
Tranvia de arreglar sus vias, la Junta de Fomento se reserva el
derecho de no pavimentar las calles que ocupen esas vias, sustitu-
yéndolas por otras no consideradas en el proyecto hasta comple-
tar las superficies sefialadas en la parte final del articulo cuarenta y
uno. Disposiciones generales. — Articulo tnico. — Durante el pe-
Vigancia 3¢ riodo de construccion, el Gobierno de El Salvador podréd ejercer
la mds amplia inspeccién y vigilancia de las obras, por medio de

uno o varios inspectores, para comprobar si se cumplen 0 no 12}5
condiciones del contrato, de conformidad con el proyecto y espect-
ficaciones aprobadas. También ha estado presente a este acto el

doctor Santiago Letona Herndndez, de cuarenta afios, Médico y Ci-

rujano, de este domicitio, en concepto de Alcalde Municipal de esta

ciudad, como lo comprueba con la credencial que doy fe de ha-

ber tenido a la vista, extendida por el Directorio popular de elec-
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ciones de autoridades locales de esta ciudad, con fecha nueve de
dicicmbre de mil novecientos doce. El sefior Alcalde y el Sindico
doctor Quiroz estdn suficientemente autorizados para firmar este
contrato, como consta de la certificacion que he tenido a la vista,
extendida en esta fecha y autorizada por el propio doctor Letona
Herndndez, del acta de la duodécima sesion extraordinaria celebra-
da el dia de ayer a las tres de la tarde, por la Corporacion Muni-
cipal. El contrato que por este acto celebran las partes, ha sido
aprobado por el Poder Ejecutivo segiin se ve del acuerdo fecha
trece de los corrientes, publicado en el nimero ciento diez y sie-
te del tomo setenticuatro del “Diario Oficial”’. Asi se expresaron
los otorgantes, todas personas que conozco, a presencia de los tes-
tigos don José Emilio Alcaine, de cuarenticinco afios, Ingeniero, y
don Floridor Durdn, de cuarentiocho afios, hojalatero, el primero de
esie domicilio y el segundo del de San Miguel, sin incapacidad
ninguna para testificar en este acto; y leido que les fué ante éstos
lo escrito a los otorgantes, manifiestan su conformidad y firman to-
dos conmigo. — Entre lineas — conducto - Enmendado == Municipa-
les - =ndo —:acreedores o deudores-—cinco—i-=s"—s—=er-—e=c
ur- -ien-—l=—-0=—=r=—-a=—1i==1=trédnsito = la Ley — segundo =
tranvias — vale — Testado =los= A —sin hacer —=ra =1los =-es—=
j= No vale = Miguel T. Molina. = S. Letona H. —=]. Ant. Qujroz.—=
Rafael Pimentel, Ingo==José E. Alcaine. — Floridor Durdn. = An-
te mi, Juan Delgado Prieto.

Pas6 ante mi de los folios diez vuelto al treintitrés de mi pro-
tocolo del afio corriente; y lo sello y firmo en San Salvador, a vein-
titrés de mayo de mil novecientos trece. Entre lineas==io—= Vale=
Testado === n = ¢ = No vale = Entre lineas == de didmetro == vale.

JUAN DELG ADO PRIETO.

~ Hay un sello que dice: Juan Delgado Prieto, Abogado y Es-
cribano Puablico, Reptiblica de El Salvador. -

Honorarios de arancel, juro. = (Rubricado.)

Niimero nueve. — En San Salvador, a las ocho de la no-
che del veinticinco de mayo de mil novecientos trece. Ante mi,
Juan Delgado Prieto, Abogado de este domicilio, y ante los
testigos que diré, comparece el Dr. Miguel Tomds Molina, de
Cuarenta y nueve afios, Abogado de este domicilio y persona
que conozco, en concepto de Sindico de 'a Junta de Fomento
de esta ciudad, como lo comprueba con el acuerdo publicado
por el Ministerio de Fomento en el nimero setenta y nueve del

13 == Pavimentacion y Alcantarrillado de San Salvador
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————

tomo setenta y cuatro del Diario Oficial y fechado el dia treg
del mes proximo pasado, y dice: que en la escritura publicg
que a las once y media de la mafiana del veintiuno de |og
corrientes se otorgo en esta ciudad ante el infrascrito cartularig
por la junta de Fomento y la Municipalidad de San Salvador y Ia
Compaiifa Andénima “Sir Pearson and .Son Sucesores”, sobre
saneamiento y pavimentacién de San Salvador, se omitié consig-
nar que el compareciente actuaba plena y especialmente autori-
zado para ello, por la Junta mencionada, tal como consta en e|
acta de la centésima quincuagésima sesion celebrada por esa
Corporacion a las orce de la manana del veinte de los corrientes:
que, por consiguiente viene a otorgar el presente instrumento
adicional del que se ha hablado, y por este acto ratifica en
todas sus partes el contrato de que ha hecho referencia. El
infrascrito cartulario da fe de haber tenido a la vista la cérti-
ficacion expedida por el Secretario de la Junta de Fomento Dr.
Francisco José Mena, el veintiuno ‘del mes en curso, del acta
de la sesién en que la repetida Junta autorizé al Sindico Dr.
Molina para otorgar aquella escritura. Asi se expreso el otor-
gante a presencia de los testigos hdbiles Dr. Estanislao Van
Séveren, de treinta y dos afios, Ingeniero, y don Enrique Lara,
de cincuenta afios, herrero, ambos de este domicilio; y habiendo
leido al otorgante lo redactado a presencia de los testigos men-
cionados, manifiesta su conformidad, firmando todos. — Enmendado
= uno = hecho — Entre lineas = de la = Vale. — Miguel T. Moli-
na. — E. Van Séveren. — Enrique Lara. — Ante mi, JUAN DEL-
GADO PRIETO.

Pas6 ante mi de los folios treinta y cuatro vuelto al treinta
y cinco frente de mi protocolo del corriente afio y lo selloy
firmo en San Salvador, a veintiocho de mayo de mil novecien-
tos trece.
(f.) JuAN DELGADO PRIETO.

Hay un sello que dice: Juan Delgado Prieto, Abogado y
Escribano Piiblico. Reptiblica de EI Salvador. — Sin honorarios.
Juro. — (Rubricado).
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PODER EJECUTIVO

SECRETARIA DE GOBERNACION Y FOMENTO

Palacio Nacional :
San Salvador, 26 de mayo de 1913.

Con vista de la contrata celebrada entre la Municipalidad y
la Junta de Fomento de esta’ capital, respectivamente representada
por los doctores Santiago Letona Herndndez y josé Antonio Quirds,
en concepto de Alcalde y Sindico Municipales de esta misma capi-
tal, y el doctor Miguel Tomds Molina, como Sindico de dicha Jinta,
y los sefores S. Pearson & Son Sucesores S. A., representados
por el Ingeniero don Rafael Pimentel, relativa a las obras de sa-
neamiento y pavimentaciéon de la ciudad de San Salvador, ele-
vada a instrumento ptblico ante los oficios- del cartulario doctor
don Juan Delgado Prieto, a las once y media de la mafiana del dia
veintiuno del mes corriente, el Poder Ejecutivo, encontrando dicho
instrumento arreglado en un todo al proyecto de contrato apro-
bado por el Ministerio de Gobernacién y Fomento por acuer-
do fecha 13 de mayo corriente y publicado en -el Diario Oficial
correspondiente al 19 del mismo mes, ACUERDA: aprobar en to-
das sus partes la contrata de que se ha hecho referencia; de-
biendo someterse ésta al alto conocimiento de la Honorable Asam-
blea Nacional. — Comuniquese.

(Rubricado por el sefior Presidente).

El Secretario del Ramo,

LUNA.
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INFORME
de la Comision designada para visitar algunas ciudades
de México ya saneadas donde existen
pavimentos asfalticos







SENOR PRESIDENTE DE LA HONORABLE JUNTA DE FOMENTO

 San Salvador, mayo 28 de 1913.

SENOR PRESIDENTE :

J.a Honorable junta de Fomento, secundando los deseos del’
Supremo Gobierno, y de acuerdo con el sefior Ministro del Ra-
mo, dispuso que una Comisién, compuesta por los infrascritos,
pasase a la Reptiblica de México a visitar algunas ciudades ya
saneadas donde existen pavimentos asfdlticos, para observar los
resultados prdcticamente obtenidos; y tomar toda clase de infor-
mes relativos a los procedimientos seguidos, y a la clase de ma-
teriales empleados, lo mismo que la maquinaria y herramientas
ltiles que han sido usadas.

Siendo demasiado conocidos los procedimientos para la for-
macion de un pavimento asfdltico, los sistemas o clases diversas
que se han seguido en su estructura, la maquinaria y tutiles que
se emplean y las proporciones de los materiales para las mez-
clas usadas cuando no se dispone del asfalto mineral o rocalloso,
es claro que la mente del Supremo Gobierno ni la de la Hono-
rable Junta, al acordar nuestro viaje, no fué que adquiriéramos
conocimientos técnicos; pues en los textos, revistas, informes y
contratas publicadas, se encuentra todo lo concerniente a pavi-
mentos. Se trataba, pues, de que viésemos materialmente las md-
quinas y otros ttiles, lo mismo que los materiales; que viésemos
formar las mezclas y aplicarlas al terreno.

Apuntamos los anteriores conceptos para que se tenga pre-
sente que en este informe no podemos, de ninguna manera, en-
trar en consideraciones puramente tedricas, que serian extempo-
raneas, por haberse discutido sobradamente el asunto de sanea-
miento y pavimentacion de esta ciudad por el Tribunal técnico -
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que conoci¢ en el concurso promovido al efecto por la Honora-
ble Junta, y por esto ya juzgada esta cuestién por la misma
Junta.

Asi, pues, haremos un sencillo relato de lo que vimos, con-
cerniente al objeto de nuestro viaje, sintiendo no tener palabras
suficientemente expresivas para patentizar las gratisimas impre-
siones recibidas en presencia de las grandiosidades de la natu-
raleza mexicana y de las grandes obras ejecutadas.

Creemos no exagerar al decir que hemos conocido como po-
cos, aquellas regiones de México que visitamos, en cuanto se
trata de empresas industriales y obras de ingenieria, las cuales
pudimos apreciar hasta en sus tltimos detalles, gracias a la ama-
bilidad de sus Gerentes o Directores; pero queremos hacer cons-
tar, que no nos hubiera sido posible conocer esos establecimien-
tos, instalaciones eléctricas etc. etc., sin la cooperacion e influen-
cia de los seifiores Ingenieros don Federico Adams y don Angel
Peimbert, quienes se sirvieron introducirnos y darnos toda clase
de facilidades y explicaciones.

En el puerto de Salina Cruz no existe aun ningtin pavimen-
to artificial, pero estd hecho ya el proyecto para verificarlo en
cuanto se termine la obra de dragado del puerto. Estos pavimen-
tos serdn iguales a los de Veracruz y se compondrdan de una
capa de concreto hidrdulico, otra- de asfalto y piedra y la capa
superior, que serd de asfalto con arena y cemento o polvo cal-
careo. Estdn hechas las banquetas.

La poblacion ya estd saneada y su alcantarillado es de tu-
bos ingleses de barro con sus correspondientes pozos de visita
y de aire y tubos de ventilacion. No se nota ningin mal olor,
ni en las calles ni en los hoteles y edificios.

La ciudad de Veracruz ha sido transtormada completamente,
en un periodo relativamente corto, con las obras de introduccion
de nuevas aguas, de saneamiento y de pavimentacion de asfalto.

El servicio de aguas es muy bueno. El agua, de muy buena
clase, es abundante y se usan ya en todos los establecimientos
y en algunas casas particulares los contadores sistema Kent Pis-
ton Neter.

Nos llam¢6 la atencién, que el impuesto de aguas en esa
ciudad es mucho mds caro que en nuestra capital. En las casas
particulares, la cuota por la concesion de una media merced va-
ria desde uno hasta diez pesos mensuales, y donde hay contador,
por cada mil litro: de exceso se paga de diez a quince centavos,
seglin el caso. [

El sistema de saneamiento es magnifico, con tuberia de barro
inglesa, grandes tanques de lavado, pozos de visita de aire Y
tuberia de ventilacion. No se nota ningun mal olor en ninguna
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parte y el servicio de las cloacas es ayudado por un sistema de
bombas que expelen los residuos hasta muy adentro del mar.

Los pavimentos son compuestos de tres capas: la primera,
que se apoya sobre el suelo arenoso, muy bien aplanado, es de
concreto de cemento de cinco a seis pulgadas de espesor; la se-
gunda que le llaman «Binder» («Bainder»), tiene una pulgada
de espesor, y la tercera, que se compone de asfalto puro, arena
y cemento, tiene de una a dos pulgadas de espesor segin la
importancia del trafico de la calle.

Segtin se nota, y asi opinan muchos, estos pavimentos estdn
hechos con mds cuidado que algunos de México; son muy elds-
ticos, resistentes y muy uniformes.

El sefior F. M. Walker, constructor de la mayor parte de
lcs pavimentos de Veracruz, nos, llamo6 la atencion sobre el he-
cho de que las calles que tienen: mas tréfico son las que se con-
servan mejor, y de que los puntos donde mds se deteriora el piso
de asfalto es junto a las banquetas donde se detienen pequefias
cantidades de agua, provenientes de las lluvias o del riego. Se
deteriora también la capa de asfalto en algunos puntos dondé no
estdn muy bien hechas las guarniciones de los rieles, que son de
adoquines de piedra.

Pudimos apreciar bien la estructura de los pavimentos por-
que el sefior Alcalde de la ciudad, don Emilio Gonzdlez de Cas-
tilla, di6 permiso para que el sefior Walker deshiciera algunas
secciones. Vimos también con qué facilidad se ejecutan los re-
miendos.

La magquinaria fija o planta del sefior Walker contiene md-
quinas. quebradoras de piedra, hornos para calentar el asfalto y
la arena, aparatos mezcladores etc. etc., todos movidos por fuer-
za eléctrica. De la planta son transportados los materiales, ya
preparados, en carros de hierro cerrados, hasta el lugar donde
deben emplearse. Para formar y emparejar la capa de asfalto se
emplean rastrillos, pisones, rodos etc., todos calientes.

Con respecto a los precios por metro cuadrado de pavimento,
supimos que en Veracruz costdé un poco menos que en México,
debido a que los materiales pagaron menos fletes. El Asfalto
empleado es nacional, proveniente de las refinerias de petroleo
crudo.

Como ya dijimos, la capa superior del pavimento es forma-
da por una mezcla de arena y asfalto. La experiencia adquirida
en México, Estados Unidos y Europa, desde 1894, en que se co-
menzd a luchar para salirse de los procedimientos anticuados,
buscando métodos racionales en las précticas de la pavimentacion
asféltica, ha demostrado que la doctrina exclusivista relativa al
uso del asfalto mineral pierde terreno de dia en dia, admitiéndose
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ahora que los resultados obtenidos con las capas de mezclas ar-
tificiales son generalmente tan buenas o mejores, para ciertos clj-
mas sobre todo, que con las planchas de asfalto en estado natural
o como se extrae de las minas. A pesar de reconocerse que los
antiguos pavimentos de Francia e Inglaterra, hechos con asfaltos
naturales, existen argumentos para dar la preferencta, sobre todo
en Amenca al empleo de las mezclas artificiales. En primer lu-
gar, no seria posible que todas las vetas o depositos minerales,
ni aun las del mismo lugar, tuviesen exactamente la misma com-
posicion. Tenemos a la vista, por ejemplo, los andlisis de asfalto
de Valde Travers, de Lobsann, de Maestu, de Sicilia, de Seyssel,
de Jorens, de Trinidad, y en todos ellos se encuentran diferencias
mds o menos notables. Por otra parte, los gastos de transporte
de estos materiales hacen que el costo de las obras resulte tapn
elevado que en la América Latina Continental se ha impuesto la
necesidad de usar el asfalto proveniente de la destilacion de los
petroleos. En la ciudad de México se comenzaron a usar, hace
20 afos, asfaltos suizos y de la Trinidad; pero la carestia del
primero y la falta de consistencia del segundo y su impureza, obli-
garon a las autoridades a adoptar las mezclas artificiales.

Queda explicado, pues, por qué se usa en todas las ciudades
de México el asfalto nacional.

En la ciudad de México, capital de la Repiiblica, encontra-
mos que la mayor parte de sus calles estdn asfaltadas, siendo
curioso el caso de que algunos barrios o colonias de las afueras,
donde no hay todavia edificios, existen ya las calles perfectamente
asfaltadas y con los servicios de aguas, saneamiento y luz insta-
lados y en servicio.

Varias son las Compaiiias que por contrato han ejecutado la
pavimentacion de estas calles, siendo de notar que a pesar de
haberse empleado en todas ellas la capa superior de asfalto ro-
calloso (en 1894) o mezcla asfdltica, en la base o primera capa
ha habido variacion. Algunas calles tienen por base antiguas pa-
vimentaciones de piedras o bloques de granito; otras tienen ladri-
llos viejos o bloques de asfalto;. otras llevan piedras trituradas
con barniz bituminoso o aguarrds de carbdn mds o menos espeso,
y ofras, en fin, llevan por base una fuerte plancha de concreto
hidraulico de cemento Portland. Cada una de estas formas de base
se han empleado tomando en consideracién el tiempo o urgencia
del trabajo, la economia y las necesidades del tréfico y los resul-
tados obtenidos han sido siempre satisfactorios, con pocas ex-
cepciones.

Hay calles a basé de concreto hidrdulico donde no se ha
empleado el binder, pero todas las construidas tltimamente si lo
tienen.
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La composicion de la capa superior o de mezcla asfdltica, es
casi la misma en todas las calles y solo varia su espesor; pero estas
variaciones son siempre sujetas a lo contratado con la Direccién
General de Obras Piiblicas. Es de notar que esta Oficina ha esta-
blecido tipos para los pavimentos y precios fijos para el valor del
metro cuadrado de piso correspondiente. En varias contratas que
hemos tenido a la vista, celebradas con la Compaiiia Mexicana de
Pavimentacion y Asfalto, con la Bancaria de Bienes Raices y otras,

indefectiblemente se ha pagado a razén de
9 pesos mexicanos el metro cuadrado de pavimento tipo

MEXICO NUMero. . . ... ..t e 1
8 pesos por metro del tipo México numero. . ........... 2y
7 pesos por metro del tipo México nfimero . . . .. § ¥ 3

Comparando, por ejemplo, el primer precio con el del metro
cuadrado de primera clase contratado para San Salvador, se en-
cuentra que éste no es exagerado. En efecto, nueve pesos mexica-
nos equivalen a cuatro pesos cincuenta centavos oro americano, y
la diferencia hasta cinco pesos setenta y un centavos también oro
americano, de nuestro contrato, representa el gasto de instalaciones
nuevas, fletes de materiales, de utiles, de madquinas etc. etc. No
cabe duda de que el contrato celebrado por la Honorable junta de
Fomento no es oneroso y de que con la pavimentacion con asfalto
tendremos mds higiene, comodidad y confort. Dicho pavimento es
de fécil construccion y reparacion, es aseado y de un costo que no
es demasiado alto.

Lo mismo que en Veracruz, presenciamos en México la hechu-
ra y reparacion de algunas partes de calle, operacién que es rapida
y sencilla; y para que la Honorable Junta pueda apreciar con su vis-
ta, le presentamos un pedazo de capa de asfalto del que fué arran-
cado por nosotros y después de doce afios de servicio, segtin nos
indic6 un Inspector municipal, quien nos proporciond toda clase de
noticias.

La operacion material de la pavimentacion de cada tipo es la
misma, aunque la ejecuten diversas Compaiias, siendo también las
mismas las mdquinas y ttiles, como lo pudimos comprobar en las
inspecciones que hicimos a dos o tres plantas.

En resumen, los pavimentos asfélticos formados de México y
Veracruz, con mezclas de asfalto mexicano, son todos buenos segtin
se ha demostrado en el servicio de mds de quince afios; notando
asi, que los pisos de esta dltima ciudad se conservan en mejor es-
tado, quizd porque en su estructura se puso mds cuidado o que se
le atiende con méds esmero.
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Otra prueba que también puede citarse con respecto a la gene-
ral aceptacion que ahora se dispensa al uso de las mezclas de as-
falto para pisos, es la gran cantidad de estas sustancias que se ex-
portan diariamente de los puertos mexicanos de Tampico y Coat-
zacoalcos o Puerto México. Nosotros visitames los depdsitos de
asfalto de las refinerias de Minatitldn, de la propiedad de la casa S.
Pearson, donde se encontraban mds de cien mil barriles a pesar de
la diaria exportacion que se verifica por grandes vapores propios
de la Compaiiia, que lo conducen a Inglaterra y al Canadd, donde
se usa en la confeccion de pavimentos.

Toda ponderacion es poca respecto a la importancia de esta
planta donde se extraen todos los derivados, asfalto, petréleo blan-
co, gasolina, bencina etc. etc., de cien mil barriles de petréleo crudo
que rinden al dia los pozos pertenecientes a la misma empresa de®
nominada «El Aguila».

Con respecto a alcantarillado, podémos indicar que los de Sali-
na Cruz, Puerto México y Veracruz, son exactamente del mismo
sistema que los sefiores S. Pearson & Son, Sucesores, propusieron
y van a ejecutar en San Salvador; que los de las ciudades de Cor-
dova y Orizaba son iguales a los que actualmente sirven en esta
capital, y que el de México cuyo establecimiento ha costado tantos
millones, no obstante los notables estudios de competentisimos in-
genieros, que ejecutaron las obras, deja algo que desear, sin duda
por las grandes dificultades que ofrece la falta de desnivel de los
terrenos de la capital y adyacentes. Se puede decir de momento,
que hay algtin defecto de sistema o de construccion en algunas ca-
lles de la ciudad, por los malos olores que se desprenden de los
pozos de ventilacion y que llegan a ser intolerables a ciertas horas;
lo que no sucede en las primeras poblaciones citadas, donde estan
bien determinadas las corrientes de ventilacion, por ser independien-
tes los orificios de entrada y de salida del aire, verificindose la sa-
lida de los aires y gases arrastrados por medio de tubos que termi-
nan mas arriba de los 4ticos de las casas.

La misma falta de desnivel de las cloacas de México, exige
que los didmetros de éstas sean relativamente grandes, lo que im-
plica también la necesidad de fuertes volumenes de agua para su
limpieza.

Aqui en San Salvador, aunque no contamos con un volumen de
agua muy considerable, tampoco se puede decir que no habrd la
suficiente para el lavado de las atarjeas y colectores; pues ademds
de que éstos serdn de didmetro relativamente pequefios y de super-
ficie interior muy pulida, contamos con los fuertes declives de nues-
tras calles que permiten el facil escurrimiento de las aguas; a lo que
hay que agregar, que los lavados periddicos con volumen conside-
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rable que saldrdn automdticamente de los cuatro grandes depositos
de agua, mantendrdn las tuberias en perfecto estado de limpieza.

Para concluir, sefior Presidente, tenemos el honor de manifes-
tarle que por el modo como son conducidas las varias empresas
que maneja la casa Pearson en México, de las que podemos citar
mds de cinco, creemos que la mayor esperanza que podemos abri-
gar es de que las obras de Saneamiento y Pavimentaciéon de San
Salvador sean bien hechas, y que la mejor garantia que puede te-
ner la ciudad y la Honorable Junta de Fomento del exacto cumpli-
miento del respectivo contrato, es que éste haya sido firmado por
la casa S. Pearson & Son, Sucesores, S. A., de México.

Con toda consideracion somos de Ud. sus muy atentos y segu-
ros servidores,

. (f.) JOSE E. ALCAINE.
(f) F. KLEIN.







EMPRESTTTO

Documentos relativos a la facultad concedida al Poder Ejecutive

por la Asamblea Nacional, para negociar un emprestito
que se invertira en las okras de pavimentacion

y drenaje de la ciudad de San Salvador
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San Salvador, 15 de mayo de 1913.

SENOR MINISTRO:

En cumplimiento del Decreto Legislativo de 10 de mayo de
1911, la Junta de Fomento de esta capital abrié un concurso de
proyectos para el alcantarillado’y pavimentacion de la capital
de la Republica, el cual fué¢ honrado con varias propuestas, ha-
biéndose dado la preferencia al proyecto de los sefiores S. Pear-
son & Son, Suc., S. A., de México; y debiéndose firmar el con-
trato respectivo, la Junta cree necesario recurrir a un empréstito
con qué atender a los cuantiosos gastos que irroga la obra, por
no haberse percibido atn el impuesto establecido en el citado
Decreto; y aunque la Junta tiene facultad de contratar emprés-
titos, este permiso es especial para determinadas obras, por lo
que me permito suplicar a Ud. que si lo tiene a bien, sea ser-
vido solicitar de la Honorable Asamblea Nacional el Decreto que
autorice a la Junta para hacer empréstitos para la obra de Ia
pavimentacion o en lo general para todos los trabajos de su
competencia, debiéndolos llevar a cabo con aprobacién del Po-
der Ejecutivo, quien podrd garantizarlos cuando asi lo exijan
los términos del contrato.

Con toda consideracién me suscribo de Ud. muy atento
servidor,

(f.) C. VELADO.

Seiior Ministro de Fomento. — P.

W — Pavimentacion y Alcantarrillado de San Salvador
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PALACIO NACIONAL:
San Salvador, 16 de mayo de 1913,

SENORES SECRETARIOS:

La Junta de Fomento de esta capital, en oficio de 5 del
actual, ha dirigido a este Ministerio la siguiente comunicacion:

«Seflor Ministro: En cumplimiento del Decreto Legislativo
de 10 de mayo de 1911, la Junta de Fomento de esta capital
abri6 un concurso de proyectos para el alcantarillado y pavi-
mentacion de la capital de la Republica, el cual fué honrado
con varias propuestas, habiendo dado la preferencia al proyceto
de los sefiores S. Pearson & Son, Suc. S. A., de México,
y debiéndose firmar el contrato respectivo, la Junta cree necesagio
recurrir a un empréstito con qué atender a los cuantiosos gastos
que irrogard la obra, por no haber percibido ain el im-
puesto establecido en el citado Decreto, y aunque la Junta tiene
facultad de contratar empréstitos, este permiso es especial para
determinadas obras, por lo que me permito suplicar a Ud.
que si lo tiene a bien, sea servido solicitar de la Honorable
Asamblea Nacional el decreto que autorice a la Junta para hacer em-
préstitos para la obra de la pavimentacion o en lo general para
todos los trabajos de su competencia, debiéndolos llevar a cabo
con aprobacion del Ejecutivo, quien podra garantizarlos. cuando
asi lo exijan los términos del contrato. Con toda consideracién
me suscribo de Ud. muy atento servidor. (f) C. VELADO.—Sefior
Ministro de Fomento. Presente.»

Lo que a mi vez y por el digno medio de UU. tengo la hon-
ra de elevarla al alto conocimiento de ese Augusto Cuerpo, para
que si lo tuviere a bien se digne otorgar a la expresada Junta
la correspondiente autorizacion para negociar el empréstito rela-
cionado, sometiendo en su oportunidad al Ejecutivo, las bases en
que aquel deba ser contratado para su inmediata aprobacion.

Creo demds entrar en pormenores para interesar el presente
asunto a esa Honorable Asamblea Nacional, pues esta medida
obedece a llevar a cabo una obra de gran importancia para la
ciudad capital, la primera en su género, pues con ello viene a dar
un paso mas en su progreso moral y material al pais, dando a
conocer, por otra parte, ante las naciones civilizadas el grado
de adelanto alcanzado en El Salvador.

De los sefiores Secretarios, con toda consideracion y aprecio,
me suscribo muy atento y seguro servidor,

ALFONSO QUINONEZ M.

A los seiiores Secretarios de la Honorable Asamblea Nacional. — Presentes.
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San Salvador, 22 de mayo de 1913.

SENOR MINISTRO ;

Tenemos la honra de dirigirnos a Ud. poniendo en su co-
nocimiento lo resuelto por la Honorable Asamblea Nacional en
sesion del dia 21 del corriente.

Como en el oficio del sefior Sub-Secretario de Fomento, fe-
chado el 16 de este mes, solicitando se autorice a la Junta de
Fomento para hacer un empréstito que serd invertido en la pavi-
mentacion y alcantarillado de esta capital, no se expresa el mon-
to del préstamo, su tipo de interés, rentas para su amortizacion,
plazos para los pagos y demds condiciones de la contrata a que
se destinard el empréstito, la Honorable Asamblea excita al se-
Aor Ministro a fin de que se sirva ampliar los puntos indicddos
para que pueda continuarse la discusion suspendida, en espera
de esos datos. :

Con toda consideracion, somos del sefior Ministro atentos
servidores,

CLAUCIO OCHOA. J. ANTONIO VILLALTA.

Sefior Ministro de Fomenio. — Presente.




PALACIO NACIONAL:
San Salvador, 23 de mayo de 1913.

SENORES SECRETARIOS :

Dando respuesta a la atenta nota de UU, de 22 del co-.

rriente, en la que se sirven excitar a este Ministerio para que
amplie 1a solicitud que ha dirigido a ese Augusto Cuerpo, sobre au-
torizar a la Junta de Fomento de esta capital para un emprés-
tito que invertird en las obres de pavimentacion y alcantarillado,
y se indique el monto del préstamo, su tipo de inferés, renths
para su amortizecion, plazos de pagos y demds condiciones de
la contrata a que se destinara el ‘Empréstifo, manifiesto lo si-
guiente: )

Monto del préstamo. Segiin la contrata que se estd tratando
de celebrar entre las Corporaciones, junta de Fomento, Municipio
y la Cia. S. Pearson & Son, Suc. S. A., de México, que han de
haber visto ya los sefiores Diputados y que sali®é publicada en
el Diario Oficial del lunes 19 del corriente, asciende a un millon
doscientos cuarenta y caatro mil doscientos doce pesos setenta
centavos oro americano, pero en ciertos articulos del expresado
contrato se especifican trabajos cuyo monto no se puede totali-
zar a causa de lo indeterminado del objeto,” siendo pues, sufi-
ciente, segtin calculos aproximados, con {res millones de pesos
plata.

Tipo de interés, plazos para pagos y demds condiciones: — No
es posible determinar lo que sobre esto puede pactarse, puesto
que variard segun las circunstancias y tiempo en que se verifi-
quen las negociaciones; por consiguiente, seria extempordneo y
tal vez hasta contrario a los intereses de la Junta, fijar tipo
de intereses, plazos y condiciones.

Rentas para su amortizacion: — Se ha convenido que la Junta
de Fomento contribuird con $ 30,000.00 anuales de sus rentas
generales que tiene asignadas: y esto que al parecer sea menos
de lo con qué contribuye el Gobierno y el Municipio, provie-
ne de que ella tiene los trabajos del Teatro, emprendidos, y em-
pezard en breve los que tiene facultad para construir, de acuer-
do con el Decreto Legislativo de 13 de mayo del afio proxi-
mo pasado.

El Gobierno contribuird por su parte con $ 60,000.00 anua-
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les de sus rentas generales, y la Municipalidad, de sus propias
rentas y del impuesto especial creado por Decreto Legislativo de
10 de mayo de 1911, que se ha dispuesto que ella efectie el
cobro, con la suma de $ 110,000.00 al aifio.

Llamo la atencion a esa Honorable Asamblea Nacional, so-
bre que la facultad que se ha solicitado ha sido ya varias ve-
ces concedida a la Junta de Fomento, seglin puede verse en el
Decreto Legislativo de 30 de marzo de 1906, y en el de 13 de
mayo del afio proximo pasado, que la autorizan para que con-
traiga los compromisos necesarios para la construccion del Tea-
tro Nacional y otros edificios; y que la pavimentacion y alcan-
tarillado conducentes a estas negociaciones, han sido encomen-
dadas a dicha Junta por Decreto de 10 de mayo de 1911, refe-
rigo, como una de las empresas que motivaron su creacion y
tomando en consideracion que la Municipalidad de la capital no
se halla por el momento en Jlas condiciones de poder hacer fren-
te a 'los gastos crecidos, que ta'es obras ocasionarian, y que los
contratos que aun no han sido debidamente legallzados para po-
der presentarlos a la alta consideracién de esa Asamblea, lo se-
rdn en su préxima reunion al dar cuenta el Ejecutivo de sus actos
del corriente afio.

También no estd demds hacer presente a la Honorable Asam-
blea Nacional, que para llevar a cabo dicha negociacion se estdn
siguiendo todos los trdmites que dictan las leyes y decretos es-
peciales ya citados; y que la autorizacién que solicita sélo serd
para robustecer la confianza que los banqueros o prestamistas
_dardn a una negociacion facultada legalmente por la Autoridad
Suprema del pais, teniendo naturalmente que dar cuenta de las
bases en que se convenga, en la proxima reunidn legislativa,
para obtener la aprobacion de ley.

Aprovecho la oportunidad para ampliar la solicitud que mo-
tiva esta exposicion, en el sentido de que se haga la autoriza-
cion a la Junta de Fomento sola, o a la Junta de Fomento y
Muncipio de esta esta capital conjuntamente, o al Poder Eje-
cutivo solo o al Ejecutivo para que a su vez autorice a las Cor-
poraciones indicadas, ya sea unidas o separadamente para poder
llenar el objeto que Asambleas anteriores, en vista de la nece-
sidad ptblica, han querido hacer efectivo.

No debe creerse que el saneamiento y pavimentacion de la
capital es un puro lujo, sino que es una necesidad exigida por
la higiene la cultura y la civilizacion que ha alcanzado la ca-
pital, la que siendo el centro de toda nuestra vida es por el
hacinamiento de sus habitantes y por:las malas condiciones en
que se encuentra una de las méds enfermizas del globo.

Al otorgar su Soberana Aprobacién el Congreso a la so-
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licitud del Ejecutivo, contribuira muy eficazmente a la realiza-
cion de una obra necesaria de positiva utilidad, que ademds de
rendir los beneficios peculiares y de su indole, alejard un tanto
la idea erronea que en el exterior se tiene de estos paises, cre-
yéndolos incapaces de llevar a cabo obras de verdadero progre-
so y alejard un tanto el deseo que tienen de venirnos a ense-
flar a vivir, vida civilizada.

Reitero por vuestro medio, a la Honorable Asamblea Nacio-
nal, las muestras de mi mds alta consideraciéon y respeto y me
suscribo de UU. atento seguro servidor,

ALFONSO QU'NONEZ M.

3
A los Sefiores Secretarios de la Honorable Asamblea Nacional. — Presentes.
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PODER LEGISLATIVO

La Asamblea Nacional de la Reptiblica de EI Salvador,

POR CUANTO:

Haber solicitado el Supremo Poder Ejecutivo autorizacion
para contratar un empréstito destinado al pago de los trabajos
de pavimentacion y alcantarillado de esta capital, y considerando
quea'a obra que trata de llevarse a cabo es de positiva utilidad,
pges con ella viene a higienizarse la poblacion y, ademds, cons-
tituye una obra de verdadero progreso y adelanto; que por las
razones expuestas, es conveniente otorgar la autorizacion solici-
tada, la que debe limitarse: al monto de fres millones de pesos
plata;

POR TANTO: '

De conformidad con la fraccion 132 del Articulo 68 de Ia

Constitucion Politica,

DECRETA:

Articulo 1?9 — Autorizase al Supremo Poder Ejecutivo para
que contrate un empréstito hasta por la cantidad de fres millones
de pesos plata, que deberd invertirse exclusivamente en el pago
de los trabajos de pavimentacion y alcantarillado de las calles
de esta capital.

Articulo 2° — Verificada la negociacién, el Ejecutivo dard
cuenta a la Asamblea Nacional con el respectivo contrato.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pala-
cio Nacional: San Salvador, a los veintiocho dias del mes de
mayo de mil novecientos trece.

JOAQUIN BONILLA,
Presidente.
CLAUDIO OCHOA, LAZARO MENDOZA,

ler. Secretario. 20. Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 28 de mayo de 1913.
Ejecutese,
C. MELENDEZ.

El Ministro de Gobernacién, Fomento
y Benelicencia,

SAMUEL LUNA.
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ADVERTENCIAS:

la — El precio de los cordones puesto en m2 en el presupuesto de la Cémpmifa
Mexicana de Pavimentos de Asfalto y Construcciones que aparece en las paginas 25 y 26,
debe entenderse que es por METRO LINEAL.

2a — En la pdgina 156 el grupo ALCANTARILLADO se entenderd asi :

Red 32.740 m. de 20 cm. a 45 cm.

Pozos de visita . . . . . . . . . . . . 218

is ,, ldmpara . . . . . . . . . . . 34

. 'y 'e con ventilador. . . . . . 1533

. s . ,, columnas ue tiro . . . 153
Descargas para los colectore., . . . . . . . 3
Tanques grandes lavadores . . . . . . . . 4 565

Lo demds igual.

3a — En la pdgina 160 al tratarse de la comparacion de pisos asfalticos, el grupo
7-A gue compara con el grupo Mc A que sigue, debe leerse asi:

7-A Mc A
Asfalto liquido 4 a 8 ks. p. m2 Aceite crudo I,2 galones p. m2
Granzon y arenilla Arena fina
Piedra de 0.07 a 0.12 y 0.02 a 0.07 com- Piedra 114 pgs. comprimida hasta espe-
primida hasta espesor de 0.15 sor de 154 mfy :
Precio § 7.51 Precio # 5.04 dodlares

4a — En la pdgina 162 el grupo de diametros de tuberia que empieza en la linea
undécima, debe leerse como sigue:

Didametro 15 Diametro 20 Diametro 25 Diametro 30
mi. - 1.273 mi. -10.237.00 mi. -10.798.30 mi. - 4.046.60
Diametro 35 Didmetro 40 Didmetro 45 Diametro 50
mi. -1.891.50 mi. - 987.30 mi. -1.528.10 mi. -770.70
Diametro 55 Didmetro 60 Didmetro 65

mi. - 624.50 ml. - 327.00 mi. -1.229.70 Total . . 33.704.40 ml.
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